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ДЕО 1.          ОПШТИ ПОДАЦИ О ЈАВНОЈ НАБАВЦИ

1.  Набавка се спроводи у складу са чл. 32 и чл. 50. ЗЈН -   спровођење поступка  јавне набавке  од стране више Наручилаца,  привредних друштава која послују у систему „Електропривреде Србије“  (у даљем тексту: Наручилац):  
· Привредно друштво "Термоелектране и копови Костолац" д.о.о. Костолац, Николе Тесле 5-7
Интернет страница: www.te-ko.rs
· Набавку спроводи наручилац  - Јавно предузеће «Електропривреда Србије», Београд, Царице Милице 2,  по овлашћењу привредног друштава, на које је сагласност број 404-02-4337/14 од 17.12.2014. године дала Управа за јавне набавке (у даљем тексту: Овлашћени наручилац)

Интернет страница:  www.eps.rs
2. Предметна јавна набавка се спроводи у отвореном поступку, у складу са Законом и подзаконским актима којима се уређују јавне набавке.
3. Предмет ове јавне набавке број ЦЈН 10/14/ДУКН су радови  „Израда новог пепеловода од термоелектране Костолац А до депоније пепела у ПК Ћириковац“. 
4. Поступак  јавне набавке се спроводи ради закључења уговора о јавној      набавци.
5. Лице за контакт: Љиљана Ковачевић, e-mail: ljiljana.kovacevic@eps.rs
ДЕО 2.           ПОДАЦИ О ПРЕДМЕТУ ЈАВНЕ НАБАВКЕ

1. Предмет јавне набавке број ЦЈН 10/14/ДУКН су радови  „Израда новог пепеловода од термоелектране Костолац А до депоније пепела у ПК Ћириковац“. 
2. Назив и ознака из општег речника набавке: Општи радови на изградњи цевовода  -  45231100
3. Јавна набавка није обликована по партијама.
ДЕО 3.        ВРСТА, ТЕХНИЧКЕ КАРАКТЕРИСТИКЕ, КВАЛИТЕТ, КОЛИЧИНА И  ОПИС РАДОВА НАЧИН СПРОВОЂЕЊА КОНТРОЛЕ И ОБЕЗБЕЂИВАЊА ГАРАНЦИЈЕ КВАЛИТЕТА, РОК ИЗВРШЕЊА, МЕСТО ИЗВРШЕЊА, ЕВЕНТУАЛНЕ ДОДАТНЕ УСЛУГЕ И СЛ.
3.1 УВОДНИ ДЕО
У оквиру комплекса термоелектране Костолац A, пројектован је нови систем за потребе одлагања пепела и шљаке. У оквиру овог пројекта налази се и нови објекат траса цевовода која се пружа од пумпне станице новог силоског комплекса ТЕ Костолац А,  до депоније на површинском копу "Ћириковац", у дужини од ccа 7km, а која служи за транспорт густе мешавине пепела и шљаке са водом. Траса цевовода, у кругу ТЕ Костолац А, простире се уз западну и јужну ивицу депоније угља. По изласку из круга ТЕ Костолац А, траса цевовода се пружа приближно источним правцем преко брда уз постојећи транспортер којим се допрема угаљ у термоелектрану. Овим правцем цевовод се преко брда спушта до реке Млаве, односно до постојећег пепеловода из ТЕ Костолац Б. На даље траса цевововода из ТЕ Костолац А иде, јужним правцем паралелно са пепеловодом из ТЕ Костолац Б све до депоније пепела на површинском копу Ћириковац (ПК Ћириковац). На северном ободу депоније пројектован је објекат т.зв. пумпне станице повратне воде, чији је задатак да оцеђену воду (без пепела) са депоније пепела из ПК Ћириковац враћа у ТЕ Костолац А, где се иста поново користи за мешање са новонасталим пепелом и шљаком.  За транспорт густе мешавине пепела и шљаке са водом предвиђене су две цеви, а за транспорт т.зв. повратне воде са депоније пепела у ТЕ Костолац једна цев.      

У грађевинском делу ослањање цевовода пројектовано је на више начина у зависности од ситуације на терену којим се пружа траса. У кругу ТЕ Костолац А (углавном) и делом ван круга на челичним стубовима и мостовима. Даље је ослањање је пројектовано још од армирано-бетонских елемената са променљивим висинама ради праћења нивелете цевовода, затим са темељним ослонцима фундираним на шиповима, тј. микрошиповима Ø30 и шиповима Ø80цм ( на делу где је нестабилан терен). Дуж трасе постоје и неколико грађевинских пропуста за цеви (дато детаљније у грађевинском опису).

Подлоге које су коришћење за пројектовање су детаљни геодедски симак трасе,машински пројекат-који је дефинисао између осталог тачну геометрију трасе у простору, положај и типове ослонаца цеви дуж трасе, као и статичке утицаје у свим ослонцима на траси, затим геомеханички елаборат који је дао услове темељења ослонаца. 
На северном ободу депоније пердвиђен је објекат т.зв. пумпне станице станице повратне воде, са дренажним базеном. Објекат пумпне станице се састоји од делимично челичне конструкције и заједничког зида дренажног базена. Конструкција дренажног базена пројектована је од армираног бетона МБ40(Ц35/45), В8, М200. Зидови и плоча дна су дебљине д=20cm. Габарити базена су 4,5x6m и висине 3m.

 На делу трасе пепеловода предвиђен је и сервисни пут. Траса пута прати трасу пепеловода с тим што је од темена Т11 до Т19-32 коловоз пута са десне стране пепеловода а од Т19-32 до темена Т21, траса пута је са леве стране пепеловода. Дужина ове деонице је око 2170m. Од Т21 до краја пепеловода, користи се постојећи сервисни пут за пепеловод из ТЕ Костолац Б до депоније пепела ПК Ћириковац. 
Потребни гарђевински прорачуни спроведени су за сва експлоатациона оптерећења програмом. Аплицирана су оптерећења ослонаца цевовода у складу са главним машинским пројектом и сва остала оптерећења дефинисана регулативом за грађевинске конструкције.

ФОРМИРАЊЕ ЦЕНА У ПОНУДИ, понуђач мора ценом да обухвати: све припремно-завршне радове, комплетан материјал за уградњу са растуром (уколико описом радова није другачије дато), рад машина, спољњи и унутрашњи транспорт, рад стручне и физичке радне снаге, доказивање квалитета материјала и радова (атести, геодетска контрола, геомеханичка контрола и др), континуално стручно праћење извођења радова од стране одговорних лица, употребу оплате, скеле, израду привремених путева за потребе извођења радова, чување градилишта и изведених радова до предаје радова, све државне и општинске дажбине, израду и реализацију пројекта организације градилишта и безбедности на раду, обезбеђење података за израду пројекта изведеног објекта.

ТЕХНОЛОШКИ ДЕО, за транспорт пепела и шљаке, методом густе хидромешавине, користи  се челични цевовод димензија: 224,5 x 8,8 mm, две цеви. За транспорт повратне воде, од депоније до електране, корист се једна цев, монтирана у средини, истих димензија. За температурну дилатацију користе се телескопски компезатори. Компезатори се са цевоводима спајају преко прирубнице а цевоводи се међусобно повезују заваривањем. За прикупљање и потискивање т.зв. повратне воде од депоније ка електрани користиће се две бунарске пумпе(2 X 30kw) и две циркулационе( 2 X 160kw), у раду је увек једна пумпа а друга је резервна. Пумпе ће бити монтиране на депонији пепела на станици повратне воде.

НАПАЈАЊЕ И УПРАВЉАЊЕ, за напајање потрошача на депонији пепела ПК Ћириковац, користе се две трафостанице 6/0,4 kv снага од 630kwA и 250kwA. Moтори пумпи повратне воде регулишу се  преко фреквентних регулатора, а комплетна опрема управља преко савременог скада система. Предвићена је могућност даљинског надзора и управљања из ТЕ Костолац А, преко радиорелејне везе. 

РАДОВИ У КРУГУ ТЕ, обухватају грађевинске, машинске и електрорадове.                                                                      Од грађевинских радова у најобимније спадају: затварање подфилтерског дела на блоку А1, адаптација просторије у кули Ц за потребе новог разводног 6kv постројења, као и санација дела постојећих просторија. У оквиру машинских радова предвиђа се испорука и уградња опреме за отпрашивање подфилтерског дела, као и непланирани монтажни радови приказани преко неопходног броја норма сати. Електрорадови везани су за испоруку и уградњу новог 6kv постројења 2GP као замена за постојеће које се, због старости и потреба за изградњу новог система одпепељивљња, руши.
3.2 ГРАЂЕВИНСКИ ДЕО

ТЕХНИЧКИ  ОПИС ОБЈЕКАТА ИЗ СВЕСКЕ Г.7.1.
УВОД

У оквиру комплекса термоелектране Костолац А, пројектован је нови део, за потребе одлагања пепела и шљаке. У оквиру овог пројекта налази се и нови објекат  траса цевовода која се пружа од пумпне станице новог силоског комплеса па до депоније "Ћириковац" у дужини од ccа 7km, а која служи за транспорт пепела и шљаке (две цеви) и повратне воде (једна цев). Овим пројектом се обрађује први део трасе до укрштања са постојећим цевоводом, односно до темена Т21 уукупној дужини од цца 2.7км. Деоница цевовода обрађена у овом пројекту обухвата трасу од км 0+000 до км 2+690. Први део (0+050~0+786) је услед многих препрека и услова  у самом кругу ТЕ пројектован на челичним стубовима и мостовима. Други део (0+786~2+080) конструкције пројектован је од армирано-бетонских елемената са променљивим висинама које доследно прате нивелету-трасу цевовода. Трећи део (2+080~2+690) је специфичан због присутног тла на деоници, јер је у питању клизиште, које је тражило посебан приступ пројектовању и решавању оваквог проблема. Подлоге које су коришћење за пројектовање су детаљни геодедски симак трасе,машински пројекат-који је дефинисао између осталог тачну геометрију трасе у простору, положај и типове ослонаца цеви дуж трасе, као и статичке утицаје у свим ослонцима на траси, затим геомеханички елаборат који је дао услове темељења ослонаца цевовода.

Напомена: неки објекти се раде делимично или су остали комплетни за другу јавну набавку али због сагледавања целог система, њихови описи нису изостављени.

КОНСТРУКЦИЈА ОСЛОНАЦА ЦЕВОВОДА Т0 ДО Т1-4 (ОД КМ 0+000 ДО КМ 0+050)

На овој деоници ради се чистачка станица за слање  и челични ослонци пепеловода који се ослањају на бетонску плочу око силоса.

 ТЕХНИЧКИ  ОПИС ЧИСТАЧКИХ СТАНИЦА
УВОД

У оквиру комплекса термо-електране Костолац пројектован је нови део А, за потребе одлагања пепела и шљаке. У оквиру овог пројекта налази се и нови објекат  траса цевовода која се пружа од пумпне станице новог силоског комплеса па до депоније "Ћириковац" у дужини од ccа 7km, а која служи за транспорт пепела и шљаке (две цеви) и повратне воде (једна цев). Овим пројектом се обрађују кјонструкције објеката чистачких станица у оквиру цевода. Чистачке станице које су обухваћене пројектом су полазна на км 0+020 и прихватна на км 5+450.

Подлоге које су коришћење за пројектовање су детаљни геодедски симак трасе,машински пројекат-који је дефинисао између осталог тачну геометрију трасе у простору, положај и типове ослонаца цеви дуж трасе, као и статичке утицаје у свим ослонцима на траси, затим геомеханички елаборат који је дао услове темељења.

КОНСТРУКЦИЈА ПОЛАЗНЕ ЧИСТАЧКЕ СТАНИЦЕ

Конструкција полазне чистачке станице је пројектована као армирано бетонска конструкција. Конструкција представља платформу на којој се налази ослонац цеви ВО-Б цевовода који није предмет овог пројекта већ само његов бетонски постамент-бетонски ослонац-пос Бо. Платформа је габарита 2,14*x4,5м на висини 1,2м од уређеног терена. Плоча је дебљине 20цм која се директно ослања на шест стубова б/х=20/20цм који су фундирани на тем.самцима димензија 60/60/20 cm. За приступ платформи пројектована су два степеништа ширине 80 cm са степеницама 25/20 cm. По ободу платформе и уз степениште налази се метална ограда висине 1,1m.

Фундирање објекта је пројектовано као плитко на тем.самцима Дф=80 cm, д=20 cm (МБ30-Ц25/30, В8, М200) уз одређене услове и поступке који се морају извести с обзиром на изведене анализе гемеханичког истраживања и понашања конструкције у различитим фазама. Испод тем. самца извршити замену тла дебљине 0.6м у два слоја од 0.3м, где ће први слој бити од туцаника са постигнутим модулом стишљивости од Мс=10Мпа, док ће други слој бити ризла са постигнутин модулом збијености од Мс= 35Мпа.

Препорука је да након завршетка темељног ископа, а пре насипања заменског тла, извршити збијање подтла, одговарајућом опремом, до постизања модула стишљивосто од Мс=10Мпа. 
КОНСТРУКЦИЈА ПРИХВАТНЕ ЧИСТАЧКЕ СТАНИЦЕ

Напомена: овај објекат се изводи само делимично, тј само темељи објекта. Остатак је предвиђен за другу јавну набавку.

Конструкција прихватне чистачке станице је пројектована од челичних профила спојених завртњевима. Зидна и кровна облога су сендвич панели дебљине 8цм. Фасадна облога је на фасадној подконстгрукцији од кутијастих профила 60/60/4, док су кровни панели на рожњачама ИПЕ160 система просте греде. Стубови у конструкцији су пројектовани од ИПЕ160, а главни кровни носач од ИПЕ240. Хоризонтална стабилност као и крутост кровне равни постигнута је спреговима од испуне са челичним профилима Л60/60/5. У оквиру објекта се налазе цеви пепеловода са арматуром-вентилима који су ослоњени на посебно дизајниране ослонце који се пак ослањају на бетонске тем.ослонце. Темељна конструкција и бетонски тем.ослонци цеви су монолитно повезани преко тем.плоче д=20цм. Укупна маса објекта се супротставља великим хоризонталним силама у непокретном ослнцу цевовода који се баш налази у оквиру објекта(види диспозицију!). Сами машински челични ослонци цеви нису предмет овог пројекта.Количина и дизајнирање анкер плоче везе ослонца са бетоном, са свим везама обрађени су у пројекту Г.7.2. парапети по ободу тем.плоче су висине 80цм и у њих се анкерима 4Ø16 зглобно повезују стубови чел.конструкције са тем.конструкцијом. Габарит  станице је 5,65x17м и висине ~4,5м. Кров је кос (12%) са падом на једну страну. Сав челик је од С235, а бетонска конструкција од МБ30 (Ц25/30). Арматура је РА 400/500 (Б500).

Фундирање објекта је пројектовано као плитко на тем.плочи д=20цм и темељним парапетом висине х=80цм, д=20цм(МБ30-Ц25/30, В8, М200) уз одређене услове и поступке који се морају извести с обзиром на изведене анализе гемеханичког истраживања и понашања конструкције у различитим фазама. Испод темељне плоче извршити замену тла дебљине 0.6м у два слоја од 0.3м, где ће први слој бити од туцаника са постигнутим модулом стишљивости од Мс=10Мпа, док ће други слој бити ризла са постигнутин модулом збијености од Мс= 35Мпа.

Препорука је да након завршетка темељног ископа, а пре насипања заменског тла, извршити збијање подтла, одговарајућом опремом, до постизања модула стишљивосто од Мс=10Мпа. 
Испод плоча, темелне и подне плоче у објекту, пројектован је збијени насип од шљунка. Стазу око објекта такође је потребно извести на збијеном подтлу.

КОНСТРУКЦИЈА ОСЛОНАЦА ЦЕВОВОДА Т1-4 ДО Т14-7 (ОД КМ 0+050 ДО КМ 0+780)

Увод

У оквиру комплекса термо-електране Костолац пројектован је нови део А, за потребе одлагања пепела и шљаке пројектоване су следећи типови челичних конструкција за ношење цевовода (на деонициод км 0+049.18 до км 0+780.07):

· Ослонци лежишта ПЛ 






укупно 15 конструкција

· Ослонци лежишта ВО-А






укупно 71 конструкција

· Ослонци лежишта НО-Б и НО-А





укупно 8 конструкција 

· Ослонци више лежишта на заједничким мостовским конструкцијама

укупно 6 конструкција

На деоници од км 2 + 083.9 до укрштања са цевоводом из ТЕ Костолац Б  пројектована су још две мостовске конструкције за ношење лежишта цевовода.

ОПИС КОНСТРУКЦИЈЕ

Ослонци лежишта ПЛ и ВО-А

Челичне конструкције за ношење ових лежишта пројектоване су као типске челичне решеткасте конструкције. Изведба конструкције је заваривањем штапова цев на цев. Појасни штапови и ослоначка ригла су од ХОП О 220.140.5(6;7.1), док је испуна од ХОП о 100.100.4. Стубови су укљештени у везне греде (плоче), које се изводе преко шипова ∅ 300 мм, односно су укљештени у темеље самце или заједничке темеље  НО и мостовских конструкције где је то диспозиционим условима дефинисано.

Типови челичних стубних носача дефинсани су порема потребној  висини конструкције за монтажу лежишта цевовода  и то:

· Тип 1 

...
висине 5,5 метара

· Тип 2 

...
висине 5,0 метара

· Тип 3 

...
висине 4,0 метара

· Тип 4 

...
висине 3,0 метара

· Тип 5 

...
висине 6,5 метара

· Тип 6 

...
висине 7,5 метара

· Тип 6.1 

...
висине 7,5 метара

· Тип 7 

...
висине 7,0 метара

· Тип 8 

...
висине 6,0 метара

Фундирање ових челичних конструкција се може поделити у типове и то:

· Тип 1 
...
темељи на два шипа ∅ 300 мм дужине 4 м, повезани гредом б/д/Л=0,4/0,4/2,0 м
· Тип 1' 
...
темељи на два шипа ∅ 300 мм дужине 4,5 м, повезани гредом б/д/Л=0,4/0,4/2,0 м
· Тип 2 
...
темељи на 4 шипа ∅ 300 мм дужине 4 м, повезани пло;ом А x Б=1,5 x 2,0 м, д=0,3 м
· Тип 2' 
...
темељи на 4 шипа ∅ 300 мм дужине 4,5 м, повезани пло;ом А x Б=1,5 x 2,0 м, д=0,3 м
· Тип 2'' 
...
темељи на 4 шипа ∅ 300 мм дужине 5 м, повезани пло;ом А x Б=1,5 x 2,0 м, д=0,3 м
· Тип 3 
...
темељ самац основе 2,о x 4, 5 м, дебљине плоче 0,4 м, укупне висине 1,55 метара

Остали типови темеља биће описани уз конструкције НО стубова и мостова.

У оквиру графичке документације приказани су сви типови стубова и темељења.

Употребљени материјали су МБ 30, РА 400/500 (Б500), челик С235ЈР, материјали за анкере ч5.6 И ч 6.8, одвоварајућа вијчана средста (зависно од степена напрезања) и материјал за заваривање у свему према важећим стандардима.

Челична конструкција се према конструктивним склоповима израђује у радионици, где се врши уколико је потребно и пробна монтажа. Монтажа челичне конструкције укрупњавањем конструктивних склопова врши се помоћу вијака у свим везама, односно помоћу везивања за грађене анкере у АБ темељну констукцију уз неопходно подливање ослоначких плоча.

У челичну конструкцију уграђује се челик према ЈУС-у Ц.Б0.500/1989:

 - За ваљане профиле Ч.0370, гарантованих хемијских и механичких особина,

 - За лимове и ХОП профиле гарантованих хемијских и механичких особина,

- За завртњеве и анкере употребљавају се материјали квалитета дефинисаног стандардима СРПС.

Антикорозивна заштита мора бити у складу са техничким спецификацијама дефинисаним у тендерској документацији.
Према стандарду ЈУС ИСО 12944-2:2002 објекат се сврстава у категорију Ц4 атмосферске корозивности. Оквирни век трајности заштите предвиђа се средњи рок трајања.

Препоручује се систем АК заштите:
1.основни премаз на бази ЕП (епоксид) ...........................              1 x 120 μм сувог филма

2.међупремаз на бази ЕП (епоксид)

...............     ......1 x 60 μм сувог филма

3.Завршни премаз на ЕП бази



  ...........1 x 60 μм сувог филма

Антикорозиона заштита предметне конструкције ће се састојати од абразивног шишћења конструкције до квалитета Са 2 1/2, те наношења  горе дефинисаног система АК заштите.

Напомена: овом јавном набавком је предвиђено чишћење и основни премаз дебљине 120 μм. Завршна АКЗ (тачка 2 и 3) је предмет друге јавне набавке. Ова напомена важи за сву челичну конструкцију на целој траси пепеловода.

Ослонци лежишта НО – Б и НО - А

Челичне конструкције за ношење ових лежишта пројектоване су као типске челичне решеткасте конструкције подупрте косником. Изведба конструкције је заваривањем штапова цев на цев. Појасни штапови стубова су од ХОП о 180.180.5.6, испуна је од ХОП о 80.80.4, А ослоначке ригле се формирају од сандучастих греда сачињених од 2ИПЕ 200 и бочних лимова 2≠200.8. Даље се за везу НО лежишта преко подвлака обезбеђују ослоначке плоче ≠400.15...400 са избушеним рупама преко којих се врши монтажа лежишта односно цевовода. Како је лежиште типа НО-Б потребно “уоквирити” то се горња ригла предциђа та вијчаном везтом како би се лакше вршили монтерски радови, као и радови на одржавању цевовода.

Косник се изводи од цеви ∅323.9/5 мм који се у конструкцији монтира са необрађеним вијцима.

Челични стубни носачи дефинсани су у три карактеристичне конструкције порема потребној висини конструкције за монтажу лежишта цевовода, стим да је конструкција темеља типска на свих осам предметних ослоначких конструкција.

Фундирање је на  масивном темељу самцу димензија у основи 4.5 x 9.2 метара, укупне висине 1.7 м, док је дебљина плоче 1.0 метара. Испод стуба и косника формира се “јастук” ширине 1.2 метара. Анкери за везу стуба и косника са темељном конструкцијом су М36 .

У оквиру графичке документације приказан је карактеристичан стуб и темељ.

Употребљени материјали и системи заштите елемената конструкције овог типа ослонаца су исти као напред дефинисаних те се овде неће понављати.

Ослонци више лежишта на заједничким мостовским конструкцијама

МОСТ 1

Мост 1 је система континуалног носача са почетним стубом С1 км 0+049.17 и крајњим стубом С3 км 0+067.17. на овом мосту су следећи ослонци цевовода ВО-А-10-2, ВО-А-10-3, ВО-А-10-4 и ВО-А-10-5.

Челичне конструкције за ношење је континуални носач формиран од два ИПЕ 220 са попречним носачима ИПЕ 220 на местима ослонаца и хоризонталним спрегом л 60.60.6 у зони притуснутог појаса (на целој дужини на горњем појасу и у зони средњег ослонца на доњем појасу). На местима ВО-А ослонаца формира се детаљ за вођење лежишта у подужном правцу. 

Три стуба овог моста пројектовани су као типске челичне решеткасте конструкциј заваривањем штапова цев на цев. Појасни штапови стуба су од ХОП О 200.100.5, док је испуна од ХОП о 80.80.4. Стубови су укљештени у темеље самце.

Темељи самци су за крајне стубове димензија у основи 1.6 x 4.2 метара, док је средишњег стуба димензија 2 x 4.2 метара. Врат темеља је ширине 0.6м, укупна висина темеља је 1.4 м и дебљина стопе 0.4 м. Дубина фундирања је 1.0м.

У оквиру графичке документације приказани су диспозициони елементи овог моста са свим потербним детаљима.

Употребљени материјали су МБ 30, РА 400/500 (Б500), челик С235ЈР, материјали за анкере ч5.6, одвоварајућа вијчана средста за наставак попречних носача и за спрегове и материјал за заваривање у свему према важећим стандардима.

МОСТ 2

Мост 2 је система просте греде, рапона 24 м, са почетним стубом С1 км 0+430.993и крајњим стубом С2 км 0+454.993.  На овом мосту су следећи ослонци цевовода ПЛ-870-4, ПЛ-870-5, ПЛ-870-6 ВО-А-870-7 и ВО-А-870-8.

Челичне конструкције за ношење је решеткасти  носач формиран од ХОП О 200.100.5 са попречним носачима и порталима ХОП О 200.100.5 (на местима ослонаца) и хоризонталним спрегом л 80.80.8 у зони горњег притуснутог појаса.

Два стуба овог моста пројектовани су као типске челичне решеткасте конструкције заваривањем штапова цев на цев. Појасни штапови стуба су од ХОП О 200.100.5, док је испуна од ХОП о 80.80.4. Стубови су укљештени у темеље самце.

Темељи самци су димензијс у основи 2.0 x 4.5 метара. Врат темеља је ширине 0.6м, укупна висина темеља је 1.27 м и дебљина стопе 0.4 м. Дубина фундирања је 1.0м.

У оквиру графичке документације приказани су диспозициони елементи овог моста са свим потребним детаљима.

Употребљени материјали су МБ 30, РА 400/500 (Б500), челик С235ЈР, материјали за анкере ч5.6, одговарајућа вијчана средста за наставак главних носача и за спрегове и материјал за заваривање у свему према важећим стандардима.

МОСТ 3

Мост 3 је система просте греде, распона Л=27м,  са косником застабилизацију усле велике хоризонталне силе НО ослонца. Почетни стубом С1 км 0+467.042 и крајњи стуб С2 км 0+493.982.  На овом мосту су следећи ослонци цевовода НО-Б-1060, ВО-К-1060-1, ВО-А-1060-2, ВО-А-1060-3, ВО-А-1060-4, ВО-А-1060-5 и ПЛ-1060-6.

Челичне конструкције за ношење је решеткасти  носач формиран од ХОП О 200.100.5 (6.5) са попречним носачима и порталима ХОП О 200.100.5 (на местима ослонаца) и хоризонталним спрегом л 100.10.10 у зони горњег притуснутог појаса.

Два стуба овог моста пројектовани су као типске челичне решеткасте конструкције заваривањем штапова цев на цев. Појасни штапови стуба су од ХОП О 200.100.6, док је испуна од ХОП о 80.80.4. Стубови су укљештени у темеље самце. Косник се изводи од цеви ∅273/5 мм који се у конструкцији монтира са необрађеним вијцима.

Ослоначке ригле НО-Б ослонца се формирају од сандучастих греда сачињених од 2ИПЕ 200 и бочних лимова 2к200.8.

Темељ самац је димензија у основи 2.0 x 4.5 метара. Врат темеља је ширине 0.6м, укупна висина темеља је 1.27 м и дебљина стопе 0.4 м. Дубина фундирања је 1.0м. Темељ за стабилизацију је масивни самац димензија у основи 4.5 x 9.2 метара, укупне висине 1.6 м, док је дебљина пло;е 1.0 метара. Испод стуба и косника формира се “јастук” ширине 1.2 метара
У оквиру графичке документације приказани су диспозициони елементи овог моста са свим потребним детаљима.

Употребљени материјали су МБ 30, РА 400/500 (Б500), челик С235ЈР, материјали за анкере ч6.8, одвоварајућа вијчана средста за наставак главних носача и за спрегове и материјал за заваривање у свему према важећим стандардима.

МОСТ 4 и 6

Мост 4 је система просте греде, рапосна 24 м, са почетним стубом С1 км 0+517.755 и крајњим стубом С2 км 0+541.747.  На овом мосту су следећи ослонци цевовода ВО-А-1160-3, ВО-А-1160-4, ВО-А-1160-5, ВО-А-1160-6 и ВО-А-1160-7.

Мост 6 је система просте греде, рапосна 24 м, са почетним стубом С1 км 0+694.65 и крајњим стубом С2 км 0+718.65.  На овом мосту су следећи ослонци цевовода ВО-А-1510-9, ВО-А-1510-10, ВО-А-1510-11, ВО-А-1510-12 и ВО-А-1510-13.

Челичне конструкције за ношење је решеткасти  носач формиран од ХОП О 200.100.5 (6) са попречним носачима и порталима ХОП О 200.100.5 (на местима ослонаца) и хоризонталним спрегом л 60.60.6 у зони доњег појаса.

Два стуба овог моста пројектовани су као типске челичне решеткасте конструкције заваривањем штапова цев на цев. Појасни штапови стуба су од ХОП О 200.100.5, док је испуна од ХОП о 80.80.4. Стубови су укљештени у темеље самце.

Темељи самци су димензијс у основи 2.0 x 4.5 метара. Врат темеља је ширине 0.6м, укупна висина темеља је 1.55 м и дебљина стопе 0.4 м. Дубина фундирања је 1.0м.

У оквиру графичке документације приказани су диспозисиони елементи овог моста са свим потербним детаљима.

Употребљени материјали су МБ 30, РА 400/500 (Б500), челик С235ЈР, материјали за анкере ч5.6, одвоварајућа вијчана средста за наставак главних носача и за спрегове и материјал за заваривање у свему према важећим стандардима.

МОСТ 5

Мост 5 је система просте греде, распона Л=24м, са конзолним прпустом уз стуб С1 за прихватање ПЛ лежишта, те са косником за стабилизацију услед велике хоризонталне силе НО ослонца. Почетни стубом С1 км 0+673.315 и крајњи стуб С2 км 0+667.306.  На овом мосту су следећи ослонци цевовода ПЛ-1400-4, НО-Б-1510, ВО-А-1510-1, ВО-А-1510-2 и ВО-А-1510-3.

Челичне конструкције за ношење је решеткасти  носач формиран од ХОП О 200.100.5 (6.5) са попречним носачима и порталима ХОП О 200.100.5 (на местима ослонаца) и хоризонталним спрегом л 80.80.8 у зони доњег  појаса.

Два стуба овог моста пројектовани су као типске челичне решеткасте конструкције заваривањем штапова цев на цев. Појасни штапови стуба су од ХОП О 200.100.6, док је испуна од ХОП о 80.80.4. Стубови су укљештени у темеље самце. Косник се изводи од цеви ∅273/5 мм који се у конструкцији монтира са необрађеним вијцима.

Ослоначке ригле НО-Б ослонца се формирају од сандучастих греда сачињених од 2ИПЕ 200 и бочних лимова 2к200.8.

Темељ самац је димензија у основи 2.0 x 4.5 метара. Врат темеља је ширине 0.6м, укупна висина темеља је 1.27 м и дебљина стопе 0.4 м. Дубина фундирања је 1.0м. Темељ за стабилизацију је масивни самац димензија у основи 4.5 x 9.2 метара, укупне висине 1.6 м, док је дебљина пло;е 1.0 метара. Испод стуба и косника формира се “јастук” ширине 1.2 метара
У оквиру графичке документације приказани су диспозисиони елементи овог моста са свим потербним детаљима.

Употребљени материјали су МБ 30, РА 400/500 (Б500), челик С235ЈР, материјали за анкере ч6.8, одвоварајућа вијчана средста за наставак главних носача и за спрегове и материјал за заваривање у свему према важећим стандардима.

МОСТ 7

Мост 7 је система просте греде, рапосна 27 м, са почетним стубом С1 км 2+238.089 и крајњим стубом С2 км 2+265.047.  На овом мосту су следећи ослонци цевовода ВО-А-5060-1, ВО-А-5060-2, ВО-А-5060-3, ВО-А-5060-4 и ВО-А-5060-5.

Челичне конструкције за ношење је решеткасти  носач формиран од ХОП О 200.100.5 са попречним носачима и порталима ХОП О 200.100.5 (на местима ослонаца) и хоризонталним спрегом л 60.60.6 у зони доњег појаса.

Два стуба овог моста пројектовани су као типске челичне решеткасте конструкције заваривањем штапова цев на цев. Појасни штапови стуба су од ХОП О 200.100.5, док је испуна од ХОП о 80.80.4. Стубови су укљештени у темеље самце.

Темељи самци су димензијс у основи 2.0 x 4.5 метара. Врат темеља је ширине 0.6м, укупна висина темеља је цца 1.40 м и дебљина стопе 0.4 м. Дубина фундирања је 1.0м.

У оквиру графичке документације приказани су диспозисиони елементи овог моста са свим потербним детаљима.

Употребљени материјали су МБ 30, РА 400/500 (Б500), челик С235ЈР, материјали за анкере ч5.6, одвоварајућа вијчана средста за наставак главних носача и за спрегове и материјал за заваривање у свему према важећим стандардима.

МОСТ 8

Напомена: раде се два моста истих димензија и приближно истих количина. Мост који ће се радити на стационажи 0+625 има име МОСТ 8а.

Мост 8 је система просте греде са почетним стубом С1 км 2+274.077 и крајњим стубом С2 км 2+286.077. На овом мосту су следећи ослонци цевовода ВО-А-5060-7, ВО-А-5060-8, ВО-А-5060-9 и ВО-А-5060-10.

Челичне конструкције за ношење је континуални носач формиран од два ИПЕ 330 са попречним носачима ИПЕ 220 на местима ослонаца и хоризонталним спрегом л 60.60.6 у зони притуснутог појаса. На местима ВО-А ослонаца формира се детаљ за вођење лежишта у подужном правцу. 

Стубови моста пројектовани су као типске челичне решеткасте конструкциј заваривањем штапова цев на цев. Појасни штапови стуба су од ХОП О 200.100.5, док је испуна од ХОП о 80.80.4. Стубови су укљештени у темеље самце.

Темељи самци су димензија у основи 1.6 x 4.2 метара, док је средишњег стуба димензија 2 x 4.2 метара. Врат темеља је ширине 0.6м, укупна висина темеља је 1.55, односно 1.7 м и дебљина стопе 0.4 м. Дубина фундирања је 1.0м.

У оквиру графичке документације приказани су диспозисиони елементи овог моста са свим потербним детаљима.

Употребљени материјали су МБ 30, РА 400/500 (Б500), челик С235ЈР, материјали за анкере ч5.6, одвоварајућа вијчана средста за наставак попречних носача и за спрегове и материјал за заваривање у свему према важећим стандардима.

Челична конструкција свих мостова се према конструктивним склоповима израђује у радионици, где се врши уколико је потребно и пробна монтажа. Монтажа челичне конструкције окрупњавањем конструктивних склопова врши се помоћу вијака у свим везама, односно помоћу везивања за грађене анкере у АБ темељну констукцију уз неопходно подливање ослоначких плоча.

Употребљени материјали и системи заштите елемената конструкције морају бити у складу са раније дефинисаним СРПС стандардима.
ПРОРАЧУН 

Прорачун је спроведен за сва експлоатациона оптерећења програмом САП 2000. Аплицирана су оптерећења ослонаца цевовода у складу са главним машинским пројектом и сва остала оптерећења дефинисана регулативом за грађевинске конструкције.

ТЕХНОЛОГИЈА ГРАДЊЕ

Технологија израде челичних конструкција се базира на комплетној радионичкој производњи конструктивних елемената, те њиховом монтажом на градилишту вијчаним везама.

Пре извођења конструкција важно је проверити све димензије на лицу места и тренутно стање матерјала констркционих елемената.
ПОТПОРНИ ЗИДОВИ З1 И З2 (Т18-59, КМ 1+733)

Конструкција потпорних зидова на месту проласка цеви испод саобраћајнице сервисног пута пројектована је од зидова дебљине д=30цм и висине 2,35м, фундираних на заједничкој тем.плочи дебљине д=30цм. Габарити темеља у основи су 6,2*10,54м. Потпорни зидови се супротстављају дејству притиска у миру од збијеног насипа испод пута, конструкције саобраћајнице сервисног пута и возила В300 на путу.Узyидовима су формирани продори цеви пепеловода са потребним арматурним ојачањима око отвора. У дну зидова су предвиђене барбакане Ø100. Цеви пепеловода су у заштитним челичним цевима Ø457/10мм читавом дужином проласка испод саобраћајнице.

Фундирање на темељној плочи се изводи уз одређене услове и поступке с обзиром на изведене анализе гемеханичког истраживања и понашања конструкције у различитим фазама. Испод темељне плоче извршити замену тла дебљине 0.6м у два слоја од 0.3м, где ће први слој бити од туцаника са постигнутим модулом стишљивости од Мс=10Мпа, док ће други слој бити ризла са постигнутин модулом збијености од Мс= 35Мпа.

Препорука је да након завршетка темељног ископа, а пре насипања заменског тла, извршити збијање подтла, одговарајућом опремом, до постизања модула стишљивосто од Мс=10Мпа. 
БЕТОНСКА КОНСТРУКЦИЈА ОСЛОНАЦА ЦЕВОВОДА Т14-8 ДО Т19-1 (ОД КМ 0+786 ДО КМ 2+080)

Цевовод на деоници од км 0+786.07 до км  2+080.60 се ослања на темељне ослонце фундиране на шипове, тј.микро шипови Ø30 и шипови Ø80цм. Ослонци су разврстани на типове 1,2,3,и 4 у зависности од висине ослонца, броја шипова и профила шипа на коме су фундирани.

Тип 1 представља ослонац цевовода на попречну аб греду димензије 40/40цм ослоњену на шипове Ø30 који су минимално 3м у тлу.

Тип 1’  представља ослонац цевовода сличан предходном с тим да он прима нешто већу хоризонталну силу која је морала бити прихваћена шиповима који имају већу носивост, те је у том смислу и њихова минимална дубина у тлу повећана са 3м на 5м. Овај тип ослонца је усвојен за висине осе цевовода од нивоа тла до 2м.

Тип 2 представља ослонац цевовода на попречну аб греду димензије 40/40цм ослоњену на стубове Ø30 (2 ком),  који су укљештени у наглавну плочу шипова Ø30 који су минимално 3м у тлу. Овај тип ослонца је усвојен за висине осе цевовода од нивоа тла до 4м.

Тип 3 представља ослонац цевовода на попречну аб греду димензије 40/40цм ослоњену на стуб б/х=30/60цм,  који је укљештен у наглавну плочу шипова Ø30 који су минимално 5м у тлу. Овај тип ослонца је усвојен за висине осе цевовода од нивоа тла до 6м.

Тип 4 представља фиксни ослонац цевовода и то НО-А на предметној деоници. Ослонац се састоји од аб наглавне греде која повезује два шипа Ø80 дубине минЗ=9м и попречне аб греде димензије 60/80цм монолитно повезане са наглавном гредом. У попречну греду се уграђују анкери везе са анкер плочом за фиксни ослонац. Фиксни ослонац носи велике хоризонталне силе заједно са вертикалним од цевовода.
КОНСТРУКЦИЈА ОСЛОНАЦА ЦЕВОВОДА Т19-2 ДО Т20-9 (ОД КМ 2+080 ДО КМ 2+690)

Уделовима трасе, где траса цевовода пролази кроз зоне нестабилног терена(овакав положај трасе је одређен као најповољнији са асепкта машинског дела пројекта), као најрационалније решење усвојено је да се не санира нестабилан терен , већ да се са минималним бројем ослонаца(бушени ХW шипови Ø80цм) прескочи нестабилан терен, а да се тло које је склоно кретању пропусти између тих ослонаца.Ослонци ће бити конзолни стубови (шипови) који су укљештени у стабилан терен, односно део ел-длг(показано у геотех.ел.). Дубина појаве стабилног терена је променљива и обавезно је треба проверити утоку израде шипова како би се потврдиле пројектом предвиђене претпоставке. Шипове обавезно извести са зацевљењем.

Нестабилан терен је настао неконтролисаним насипањем растреситог материјала који при условима водо засићености ствара ожиљке односно пукотине које одсецају делове тла и изазивају локална покретања терена.

На бази геолошког профила који представља најдубљи положај клизне равни срачунати су утицаји на конзолни осуб који представља ослонац цевовода. Најнеповољнији положај стуба-ослонца у геолошком профилу у односу на почетак пукотине налази се на растојању од цца 10м јер су на том месту маx вредности међу ламенарних сила које делују на стуб-ослонац.Границе у којима се крећу вредност тих сила су од 275кн/м до121кн/м, па је за прорачун свих стубова усвојена средња вредност од 198кн/м, односно на стуб ширине од 0.8м-150кН/м са дејстом на половини висине нестабилног дела тла.Овакав приступ прорачуну је на страни сигуности с обзиром да је клизна раван сада активног клизишта приближно на 1/3 дубине маx могућег клизања тла, односно до стабилног тла 

После израде стубова –ослонаца потребно је уградити репере на њиховим врховима и пратити померања .

Шипови-конзолни стубови су променљивих дужина у зависности од појаве стабилног тла и крећу се од 5.0 до18.0м

Стубови –ослонци се налазе на различитим растојањима и то на 6.0м код непокретних ослонаца, односно на растојањима од10.0,15.0,18.0,20.0,21.0 и 24.0м. Ослонци на растојању од 6.0м су повезани са арм. бет. гредом и формирају рам., док су остали ослонци повезани са челичном распонском конструкцијом која је ослоњена на покретна лежишта. Укупна арматура у шиповима фиксних ослонаца у зони клизишта је сума потребне арматуре добијане за утицаје од покретања тла (могућег клизишта) и утицаја од слила у самим фиксним ослонцима (НО-А или НО-Б).

ПРОРАЧУН ОПШТЕ

Прорачун је спроведен методом коначних елемената са густом мрежом чворова у програму за анализу конструкција, Тоwер-у и САП 2000.

ТЕХНОЛОГИЈА ГРАДЊЕ

Градња почиње геодетским обележавањем и ископом за темеље. Након изведене прописане замене тла под тем.констр изводе се бетони темеља. У случају дубоког фундирања на шиповима, предходне радње се састоје у формирању платоа за механизацију и допремање исте на место градње. На формираним темељима постављаја се челична конструкција, или се изводи даље бетонска, а у свему према пројекту. Истовремено се изводе контролна гедетска мерења и прати нивелета трасе цевовода. У случају одступања од трасе потребно је консултовати пројектанте о даљим радњама. Приликом ископа за темеље потребно је установити на лицу места и потврдити потребне носивости тла по пројекту. У случају да то не буде случај мора се консултовати пројектант о даљим радњама. Након изведене подконструкције ослонца монтира се сам челични ослонац (покретни, планарни или фиксни). Челични ослонци-њихов дизајн и пројектовање није био тема овог пројекта, већ само њихова веза за подконструкцију (челичну или бетонску).

Напомена:Текст пројекта у појединим деловима није усклађен са новим важећим стандардима само у толико што ознака стандарда није ЈУС, већ СРПС или су неки укинути па поново усвојени. Ово важи и за бетонску и за челичну конструкцију. У том смислу важно само за овај пројекат: Усвојена ознака марке бетона и арматуре мења се са одговарајућом ознаком по важећим новим стандардима СРПС ЕН 206-1 и СРПС ЕН 10080, с тим да се усвојени профил арматуре задржава (нпр. МБ 30 мења се у Ц25/30 и РА 400/500 на Б500 уз задржавање усв.профила).
ТЕХНИЧКИ  ОПИС ОБЈЕКАТА ИЗ СВЕСКЕ Г.7.2.
УВОД

У оквиру комплекса термо-електране Костолац пројектован је нови део А, за потребе одлагања пепела и шљаке. У оквиру овог пројекта налази се и нови објекат  траса цевовода која се пружа од пумпне станице новог силоског комплеса па до депоније "Ћириковац" у дужини од цца 7км, а која служи за транспорт пепела и шљаке(две цеви) и повратне воде(једна цев). Овим пројектом се обрађују кјонструкције објеката на траси цевовода као и подконструкија ослонца цевовода. Траса цевовода која је обухваћена овим пројектом је од укрштаја са постојећим цевоводом ТЕКО-Б до прихватне чистачке станице (км 2+689 до км 5+436).

Подлоге које су коришћење за пројектовање су детаљни геодедски симак трасе,машински пројекат-који је дефинисао између осталог тачну геометрију трасе у простору, положај и типове ослонаца цеви дуж трасе, као и статичке утицаје у свим ослонцима на траси, затим геомеханички елаборат који је дао услове темељења.

КОНСТРУКЦИЈА ДРЕНАЖНОГ БАЗЕНА

Напомена: овај објекат није предмет ове јавне набавке

Конструкција дренажног базена је пројектована од армираног бетона МБ40 (Ц35/45) В8, М200. Темељна плоча је дебљине 30цм. Објекат је укопан у подножју брда и зидови базена су различите висине и дебљине. Према брду зид је дебљине 30цм, а уз цевовод д=25цм, као и бочни зидови. Базен је габарита 25x7м, орјентисан да дужом страном прати цевовод, а све у складу са захтевима технологије и машинског пројекта. Дубина базена до максималног радног нивоа је 1,6м. Укупна запремина 25x7x1,6=280м3. Максимална запремина која може да се смести у базен је 280м3+0,48*25*7=364м3, додата количина је запремина коју може да прими базен при максималном нивоу, од атмосферских падавина (киша и снег), после ове запремине почиње преливање преко нижег зида базена. У оквиру дренажног базена је и преливна комора димензија 1,5x1,5м која је са дном спуштена за 75цм. У врху преливне коморе је платформа 1,5x1,5м  од челичних профила преко којих је газиште од профилисаног ребрастог лима,  са ревизионим отвором. По ободу објекта је пројектована метална ограда од округлих профила. 

Фундирање објекта је пројектовано као плитко на тем.плочи, д=30цм(МБ40-Ц35/45, В8, М200) уз одређене услове и поступке који се морају извести с обзиром на изведене анализе гемеханичког истраживања и понашања конструкције у различитим фазама. Испод тем.пл. извршити замену тла дебљине 0.6м у два слоја од 0.3м, где ће први слој бити од туцаника са постигнутим модулом стишљивости од Мс=10Мпа, док ће други слој бити ризла са постигнутин модулом збијености од Мс= 35Мпа. Оба слоја су у геотекстилу који се поставља преко каменог набачаја и иберлауфа који се збијају са под тлом до Мс=10Мпа. Радове на ископима и фундирању изводити у времену смањеног прилива артеријске воде тј. у сушном периоду. Приликом ископа користити потребне подграде и потребно црпљење воде из тем.јаме. Плочу извести у једном цугу са бетонима који садрже адитиве за спречено скупљање бетона и уз редовну негу бетона. Водонепропусност базена треба осигурати осим применом одговарајућих бетона (МБ40(Ц35/45), В8, М200) и него и применом пенетрата по унутрашњим странама базена. Нанос пенетрата извести у свему према препорукама произвођача, тако да је задовољен услов водонепропусности на притисак од 6 Бар. Заштиту бетона, до постизања пуне марке са спољне стране у контакту са тлом, извести премазом битулитом.

КОНСТРУКЦИЈА ВЕНТИЛСКЕ СТАНИЦЕ 

Напомена: овај објекат није предмет ове јавне набавке

Конструкција нове вентилске станице је габарита 2x2м  и висине 2,5м, састоји се од зиданих зидова уоквирених серклажима, са кровном плочом д=15цм у нагибу и фундирана је плитко на темељној плочи. Дубина фундирања је најмање 0,8м од нивоа уређеног  тла. Испод темеља се изводи замена тла са збијањем, т=30цм шљунка Мс=25Мпа. Пре насипања заменског тла збити подтло до Мс=10Мпа. С обзиром да су димензије и позиције проширења вентилских станица, али и позиције нове вентилске станице условљене са доста фактора почев од тачне ситуације на терену, постављања новог цевовода и слично и да су предвиђени објекти  приземни, малих димензија (2x2 м нова вентилска станица са кровном бетонском плочом у нагибу и могуће проширење постојећих за ~1,2м), ове специфичности и жеље да се што више унифицира решење вентилских станица пројектант је мишљења, да је у току радова, најбоље одрадити статички прорачун и детаље за одређену вентилскиу станицу од података добијених са терена и градилишта. У пројекту је урађен прорачун и детаљи за типску нову вентилску станицу, локална проширења објеката вентилских станица треба избећи и покушати са локалним скретањима (неколико цм-а) појединих цеви. На овај начин би се избегло рушење и проширење постојећих конструкција. 

ПРОПУСТ ЦЕВИ Т29-Т30

На деоници новопројектованог цевовода између темена Т29 и Т30 на км 4+263 налази се аб конструкција моста који прескаче трасу постојећег цевовода. На захтев инвеститиоа требало је пронаћи начин проласка новопројктованог цевовода, тако да се избегне рушење постојеће аб конструкције и тако смање трошкови, а да се при томе не ремете технолошки процеси цевовода. Траса је пројектована да прође испод присутне нивелете пута на мосту. Десна цев, која је уједно и главна оса трасе новог цевовода удара у постојећи стуб моста. На захтев инвеститора ова цев локално одступа од осе-трасе цевовода за 25цм на месту стуба, како би се избегло рушење стуба и касније се поново враћа на пројектовану трасу. Цев при свом одступању мора да прати пројектовану вертикалну промену висине. Оваква локална промена не утиче на квалитет технолочких процеса, а и у току извођења не представља проблем, што је и потврђено од самог извођача и службе одржавања ТЕКО-а. Десна цев се за постојећу бетонску конструкцију везује конзолном подконструкцијом или као обешена о коловозну плочу. Решење ове лаке металне конструкције ће бити разрађено кроз извођачки пројекат, након сагледавања стања матерјала и осталих услова на лицу места са провером димензија. Остале две цеви (цев 1 и 2) се смештају у заштитни аб сандук који пролази испод пута. Сандук је димензија у попречном пресеку 123/82цм и дужине 8м. Зидови сандука су дебљине 20цм и 10цм, дно је дебљине д=20цм. Сандук се затвара ревизионим поклопцима д=15цм. Саме цеви су слободно ослоњене на аб зубе који се налазе на дну сандука као не би биле директно у контакту са процедном водом која се може наћи у сандуку. Вода слободно истиче из сандука пошто је сандук пројектован у нагибу од 0,6%, али у потпуности прати нивелету саобраћајнице у зони моста. Испод сандука треба задржати али и изконтролисати збијеност тла испод прилазне саобраћајнице на вредност од Мс=35Мпа. Сандук је пројектован од МБ40 (Ц35/45), В8, М200 и армиран са РА400/500 (Б500).

ПРОПУСТ ЦЕВИ Т35-Т36

На овом делу нови цевовод наилази на сервисни пут под јако косим углом, где већ постоји пропуст за постојећи цевовод. Нивелета новог цевовода се успиње баш на овом делу и није се могло применити решење суседног објекта. Усвојено је решење сл.као описано у предходном одељку. Заштитини сандук габарита у попречном пресеку 1,8/ 0,9 до 0,65м променљиво по дужини сандука. Дужина сандука је 12,5м. Са чела сандука тј.на месту улаза и излаза цеви формирана је потпорна конструкција од зидова З1,2,3 и 4, као би држали насип пута са подконструкцијом. Сандук је затворен рев.поклопцима д=15цм. Зидови су дебљине 30цм и фундирани на плочи д=40цм. Ниво фундирања је усвојен као ниво фундирања суседног објекта, што треба контролисати на лицу места. Приликом ископа треба водити рачуна да се постојеће околно тло не деградира, и у појединим случајевима приступити накнадно збијању до Мс=35Мпа, нарочито у зони коловоза. Под тло испод тем.зидова збити до Мс=20МПа. Након изведених радова извршити нивелацију и поправку коловоза и нове елементе уклопити у постојећу саобраћајницу.

БЕТОНСКА КОНСТРУКЦИЈА ОСЛОНАЦА ЦЕВОВОДА Т21-1 ДО Т38-1 (ОД КМ 0+786 ДО КМ 2+080)

Цевовод на деоници од км 2+689 до км 5+436 се углавном ослања на темељне ослонце фундиране на шипове, тј.микро шипови Ø30 за водеће и планарне, а непокретни ослонци на шиповима Ø60цм. У зони где је вршена стабилизација околног терена због појаве клизишта (део од км 2+689 до км 2+940) за потребе постојећег цевовода није могуће применити шипове већег пречника због близине и међусобног утицаја већ постојећих шипова, који су у функцији тзв.завесе шипова, која се супротставља покретању тла. На овој деоници су пројектовани шипови малих пречника за планарне и водеће ослонце, а за непокретне је усвојено плитко фундирање на масивним темељима, који се тако супротстављају знатним хоризонталним силама новопројектованог пепеловода ТЕКО-А. Ослонци су разврстани на типове 1,2,3,4 и 5 у зависности од висине ослонца, броја шипова и профила шипа на коме су фундирани.

Тип 1 представља ослонац цевовода на попречну аб греду димензије 40/40цм ослоњену на шипове Ø30 који су минимално 3м у тлу. Овакав тип подконструкције усвојен је за машинске ослонце типа ВО-А (водећи ослонац типа А, са мањом попречном силом) и ПЛ (планарни ослонац, има само вертикалну силу).

Тип 1’  представља ослонац цевовода сличан предходном с тим да он прима нешто већу хоризонталну силу (од 3кН до 5кН), која је морала бити прихваћена шиповима који имају већу носивост, те је у том смислу и њихова минимална дубина у тлу повећана са 3м на 5м. Овај тип ослонца је усвојен и за висине осе цевовода од нивоа тла до 2м.

Тип 2 представља ослонац цевовода (ВО-А,ВО-Б) на предметној деоници. Ослонац се састоји од аб наглавне плоче д=30цм, која повезује батерију од шест шипа Ø60 са дубинама од минЗ=3м до З=5м (зависи од интезитета попречне хор.силе) и попречног аб постамента ослонца цевовода, димензије ~40/80цм монолитно повезан са наглавном плочом. У парапет-постамент изнад терена се уграђују анкери везе са анкер плочом за водећи ослонац. Водећи ослонац носи попречне хоризонталне силе заједно са вертикалним од цевовода. Сама конструкција машинског ослонца цеви није предмет овог пројекта.

Тип 2' представља водећи ослонац цевовода ВО-А на предметној деоници. Ослонац је сличан као горе поменути осим што због мањих утицаја батерија је смањена на 4 шипа Ø30. Шипови су дужина 3 или 5м.

Тип 3 представља фиксни ослонац цевовода и то НО-Б на предметној деоници. Ослонац се састоји од аб наглавне плоче д=60цм, која повезује батерију од осам шипа Ø60 са дубинама од минЗ=6м и попречног аб постамента ослонца цевовода, димензије ~60/80цм монолитно повезан са наглавном плочом. У парапет-постамент изнад терена се уграђују анкери везе са анкер плочом за фиксни ослонац. Фиксни ослонац носи велике хоризонталне силе заједно са вертикалним од цевовода. Горња ивица наглавне плоче шипова је спуштена испод нивоа асфалта, али и доња не прелази ниво тем.спојнице суседног објекта-ослонац цеви за ТЕКО-Б. Овај податак је потребно потврдити и на терену, како не би била поремећена носивост постојећег објекта. Уколико долази до неслагања са пројектованим решењем консултовати пројектанта.Сама конструкција ослонца цеви није предмет овог пројекта.

Тип 4 представља фиксни ослонац цевовода и то НО-А на предметној деоници. Ослонац је сличан као горе поменути осим што због мањих утицаја батерија је смањена на 6 шипова Ø60.

Тип 4' представља фиксни ослонац цевовода и то НО-А на предметној деоници. Ослонац је сличан као горе поменути осим што због мањих утицаја батерија је смањена на 4 шипова Ø60.

Тип 5 представља фиксни ослонац цевовода и то НО-Б на делу деонице где је присутна завеза шипова за одбрану од клизишта и где се фиксни ослонац формира од масе бетона која се супротставља утицајима цевовода. Оакав ослонац се пружа преко пет ослонаца цевовода. Габарит у попречном пресеку је б/х=1.6/1.5(1.6)м, дужина је око 25м. Све димензије прецизно су приказане кроз графичку документацију.

Фундирање се изводи уз одређене услове и поступке с обзиром на изведене анализе гемеханичког истраживања и понашања конструкције у различитим фазама. Испод темељне спојнице извршити замену тла дебљине 0.6м у два слоја од 0.3м, где ће први слој бити од туцаника са постигнутим модулом стишљивости од Мс=10Мпа, док ће други слој бити ризла са постигнутин модулом збијености од Мс= 35Мпа.

Препорука је да након завршетка темељног ископа, а пре насипања заменског тла, извршити збијање подтла, одговарајућом опремом, до постизања модула стишљивосто од Мс=10Мпа. 
ПРОРАЧУН ОПШТЕ

Прорачун је спроведен методом коначних елемената са густом мрежом чворова у програму за анализу конструкција, Тоwер-у.

ТЕХНОЛОГИЈА ГРАДЊЕ

Градња почиње геодетским обележавањем и ископом за темеље. Након изведене прописане замене тла под тем.констр изводе се бетони темеља. У случају дубоког фундирања на шиповима, предходне радње се састоје у формирању платоа за механизацију и допремање исте на место градње. На формираним темељима постављаја се челична конструкција, или се изводи даље бетонска, а у свему према пројекту. Истовремено се изводе контролна гедетска мерења и прати нивелета трасе цевовода. У случају одступања од трасе потребно је консултовати пројектанте о даљим радњама. Приликом ископа за темеље потребно је установити на лицу места и потврдити потребне носивости тла по пројекту. У случају да то не буде случај мора се консултовати пројектант о даљим радњама. Након изведене подконструкције ослонца монтира се сам челични ослонац (покретни, планарни или фиксни). Челични ослонци-њихов дизајн и пројектовање није био тема овог пројекта, већ само њихова веза за подконструкцију (челичну или бетонску).

Напомена:Текст пројекта у појединим деловима није усклађен са новим важећим стандардима само у толико што ознака стандарда није  ЈУС, већ СРПС или су неки укинути па поново усвојени. Ово важи и за бетонску и за челичну конструкцију. У том смислу важно само за овај пројекат: Усвојена ознака марке бетона и арматуре мења се са одговарајућом ознаком по важећим новим стандардима СРПС ЕН 206-1 и СРПС ЕН 10080, с тим да се усвојени профил арматуре задржава (нпр. МБ 30 мења се у Ц25/30 и РА 400/500 на Б500 уз задржавање усв.профила).
ТЕХНИЧКИ  ОПИС КОНСТРУКЦИЈЕ ИЗ СВЕСКЕ Г.7.4.
УВОД

Напомена: Радови из ове свеске се изводе само до темена ТО 48. Деоница од ТО 48 до ТО 57 је предмет друге јавне набавке а опис објекта је дат за целу трасу тј до Т 57-3.

У оквиру комплекса термо-електране Костолац пројектован је нови део А, за потребе одлагања пепела и шљаке. У оквиру овог пројекта налази се и нови објекат  траса цевовода која се пружа од пумпне станице новог силоског комплеса па до депоније "Ћириковац" у дужини од цца 7км, а која служи за транспорт пепела и шљаке(две цеви) и повратне воде(једна цев). Овим пројектом се обрађују конструкције објеката на траси цевовода као и подконструкија ослонца цевовода. Траса цевовода која је обухваћена овим пројектом је од Прихватне чист. станице па све до краја, до депоније(од км 5+462,244 до км 7+004,123).

Подлоге које су коришћење за пројектовање су детаљни геодедски симак трасе,машински пројекат-који је дефинисао између осталог тачну геометрију трасе у простору, положај и типове ослонаца цеви дуж трасе, као и статичке утицаје у свим ослонцима на траси, затим геомеханички елаборат који је дао услове темељења и Главни пројекат постојећег цевовода за предметну деоницу.

БЕТОНСКА КОНСТРУКЦИЈА ОСЛОНАЦА ЦЕВОВОДА Т41-1 ДО Т57-3 (ОД КМ 5+462,244 ДО КМ 7+004,123)

Цевовод на предметној деоници од објекта  Прихватне чист.станице до ослонца Т48-1 иде паралелно са постојећим цевоводом ТЕКО-Б . Од ослонца Т48-1 после наставља самостално до депоније. Прелаз преко цевовода са леве на десну страну постојећег цевовода је на ослоначком месту Т42-1. Овај ослонац је због свог специфичног положаја на траси имао посебно обрађену конструкцију у овом пројекту. Такође први ослонци цевовода од Прихватне станице до преласка на десну страну  имају особине ослонаца са предходног дела трасе и нису посебно статички обрађивани (свеска Г.7.2.). Пројектована траса новог цевовода са десне стране пост.цевовода  је захтевала специфична решења у погледу фундирања, јер се није смело ићи са ископом дубље од нивоа тем.спојнице постојећих објеката. Снимљена траса пост.цевовоода унета је на подужни пресек новопројектованог и нацртана је линија уређеног терена која је на 70цм од постојећег цевовода. Темељна спојница нових бетонских ослонаца није могла бити на више од 80цм од уређеног терена. Након престанка цевовода ТЕКО-Б бетонски ослонци су могли бити фундирани и на већим дубинама што је примењено на непокретним масивним ослонцима НО-А и НО-Б на том делу трасе. Сви ослонци приликом анализе подељени су на типове или су одабрани репрензатитвни случајеви за различито ослањање цевовода.

Т41-1, Т41-4 представља ослонац цевовода на попречну аб греду димензије 40/40цм ослоњену на шипове Ø30 који су минимално 3м у тлу. Овакав тип подконструкције усвојен је за машинске ослонце типа ВО-А (водећи ослонац типа А, са мањом попречном силом) и ПЛ (планарни ослонац, има само вертикалну силу).

Т41-2, Т41-3 представља ослонац цевовода (ВО-А) на предметној деоници. Ослонац се састоји од аб наглавне плоче д=30цм, која повезује батерију од четири  шипа Ø60 са дубинама од минЗ=3м до З=5м (зависи од интезитета попречне хор.силе) и попречне аб греде на кружним стубовима 2x Ø30. У попречне греде се уграђују анкери везе са анкер плочом за водећи ослонац. Водећи ослонац носи попречне хоризонталне силе заједно са вертикалним од цевовода. Сама конструкција машинског ослонца цеви није предмет овог пројекта.

НО-А,Б представља фиксни ослонац цевовода и то НО-Б са већом хоризонталном силом у оси цевовода, а НО-А са мањом. Овако великим хоризонталним утицајима, тј.клизању, темељ се супротставља трењем велике масе бетона по контактној површини између бетона и набијеног шљунка. Коефицијент сигурности од појаве клизања је к=1,5. Оакав ослонац се пружа преко већег броја ослонаца цевовода у звисности од интезитета хор.силе и могућности да се темељ укопа у тло.Све димензије прецизно су приказане кроз графичку документацију.

Тип 1, представља аб ослонац фундиран плитко на тем.стопи димензија 1,5мx2м д=30цм, на делу после постојећег цевовода. Дозвољена носивост на тем.спојници није прелазила 60кН/м2, што је било условљено лошим карактеристикама  терена на лицу места. Аб парапет д=20цм носи попречну греду 40/40цм у коју се уграђују елементи везе за машински водећи ослонац ВО-А или планарни ПЛ. Укупна висина бет.ослонца Типа 1 износи 126цм.                   

Тип 1’, представља у сутини исто што и Тип 1 осим што на њега делује нешто већа попречна сила те је морала тем.стопа бити увећана на 2x2м.

Тип 2, ослонац на деоници цевовода уз постојећи цевовод ТЕКО-Б. Уређен терен прати нивелету пост.цевовода, док је нови цевовод после Прухватне чистачке станице у константном паду од 0,1%, тако да му се мења висина од ослонца у зависности од промене висине ова два елемента. Максимална висина око 2,5м од осе цеви до тем.спојнице је усвојена за прорачун и димензионисање овог типа ослонца. Машински ослонци које се налазе на оваквим бет.констр. су типа ВО-А и ПЛ. Констр.се састоји од тем.стопе 2x2м д=30цм у коју су укљештени два кружна стуба 2xØ30, на које седа попречна греда 40/40цм.
Тип 3, или ВО-Б ослонци су такав тип ослонаца који прима инзванредну попречну силу, у овом случају интезитета од 33кН по ослонцу (има 3 машинска ослонца на једном бет.тем.ослонцу од три цеви, 2 смеше пепела и једна пов.воде). Овако велика сила захтевала је у смислу опште стабилности а и допуштених деформација ангажовање, повезивање више суседних ослонаца и њихово заједничко одупирање утицајима. Повезана су три ослонца и то ВО-А/ВО-Б/ВО-А. Оваку уједињени моглу су да понесу све потребне утицаје с тим да су додатно укрућени повезани уздужним аб зидом д=20цм и висине х=1м (видети цртеж бетон.констр. ослонаца!) Фундирани су на заједничкој тем.констр.-плочи д=30цм, остали елементи си исти као код ослонца Типа 2.

Фундирање

Фундирање се изводи уз одређене услове и поступке с обзиром на изведене анализе гемеханичког истраживања и понашања конструкције у различитим фазама. Испод темељне спојнице извршити замену тла дебљине 0.3м, шљунком  са постигнутин модулом збијености од Мс= 25Мпа.

Препорука је да се након завршетка темељног ископа, а пре насипања заменског тла, изврши збијање подтла, одговарајућом опремом, до постизања модула стишљивосто од Мс=10Мпа. 
ПРОРАЧУН ОПШТЕ

Прорачун је спроведен методом коначних елемената са густом мрежом чворова у програму за анализу конструкција, Тоwер-у.

ТЕХНОЛОГИЈА ГРАДЊЕ

Градња почиње геодетским обележавањем и ископом за темеље. Након изведене прописане замене тла под тем.констр изводе се бетони темеља. На формираним темељима се изводи даље бетонска конструкција, а у свему према пројекту. Истовремено се изводе контролна гедетска мерења и прати нивелета трасе цевовода. У случају одступања од трасе потребно је консултовати пројектанте о даљим радњама. Приликом ископа за темеље потребно је установити на лицу места и потврдити потребне носивости тла по пројекту. У случају да то не буде случај мора се консултовати пројектант о даљим радњама. Након изведене подконструкције ослонца монтира се сам челични ослонац (покретни, планарни или фиксни). Челични ослонци-њихов дизајн и пројектовање није био тема овог пројекта, већ само њихова веза за подконструкцију ( бетонску).

Напомена:Текст пројекта у појединим деловима није усклађен са новим важећим стандардима само у толико што ознака стандарда није  ЈУС, већ СРПС или су неки укинути па поново усвојени. Ово важи и за бетонску и за челичну конструкцију. У том смислу важно само за овај пројекат: Усвојена ознака марке бетона и арматуре мења се са одговарајућом ознаком по важећим новим стандардима СРПС ЕН 206-1 и СРПС ЕН 10080, с тим да се усвојени профил арматуре задржава (нпр. МБ 30 мења се у Ц25/30 и РА 400/500 на Б500 уз задржавање усв.профила).
ТЕХНИЧКИ  ОПИС ОБЈЕКАТА ИЗ СВЕСКЕ Г.8.1. И Г.8.2.
Увод

У оквиру пројекта отпепељавања термо-електране Костолац пројектован је нови део А, за потребе одлагања пепела и шљаке. У оквиру овог пројекта налази се и нови цевовод до депоније. На ободу депоније пројектован је објекат пумпне станице са дренажним базеном. Напомена да су приликом систематизације читавог пројекта отпепељавања, пројекат конструкције дренажног базена и пројекат конструкције пумпне станице представљени као посебни пројекти. Након спроведене анализе и решавања технолошких процеса усвојено је решење са заједничким зидом и на повезаним темељима, као једна целина. У том смислу свеска Г.8.1 представља бетонску конструкцију заједничког објекта, а Г.8.2 челичну конструкцију пумпне станице, како се ни би реметила усвојена систематизација са почетка пројектовања.

ОПИС КОНСТРУКЦИЈЕ

Ослонци пумпе

Пумпа  је тешка у току експлоатације око 2200кг. Нови ослонац пумпе је пројектован у облику масивног темеља димензије 290x120цм, са дубином фундирања х=80цм од нивоа постојећег терена. Анкери везе долазе заједно са опремом пумпе и нису били предмет овог пројекта. На поменуту пумпу се не преносе никакве хоризонталне силе. Након монтаже се изводи подливка испод стопе(анкер плоче) пумпе. Ослањање и ношење система цеви којим се допрема и отпрема смеша ка пумпи, није био предмет овог пројекта, већ само њихова тежина као опрема.

Ослонац ел. ормана

Ослонац ел.ормана претставља постамент на подној плочи висине 30цм на збијеном насипу. Габарити су 2,1x1,1м. Везе подконструкције ормана и бетона нису биле предмет овог пројекта. Тежина ел.ормана око 600кг.

Пумпна станица 

Конструкција пумпне станице се састоји од делимично челичне конструкције и заједничког зида дренажног базена. Челична конструкција се састоји од металних профила и укрућена је спреговима и аб зидом у попречном правцу. Стубови су од ИПЕ180, главни носачи крова су ИПЕ270, они истовремено носе носач једношинске дизалице носивости око 2т, чија конструкција и монтажа није предмет овог пројекта осим као оптерећење на конструкцију у фази експлоатације. Облога је од сендвич панела д=8цм. Везе између елемената конструкције пројектоване су као зглобне. Везе чел.профила и бетона могу се остварити како арм.профилима са навојем који су остављени у бетону тако и каталошки познатим анкер завртњевима све по профилима приказаним у графичкој документацији и по статичком прорачуну. Габарит пумпне станице је 7x6м и висине ~5м. Кров је кос (12%) са падом на једну страну. Дијагонале спрегова и вертикале су од Л60/60/5. Сав челик је од С235.

Дренажни базен

Конструкција дренажног базена пројектована је од армираног бетона МБ40(Ц35/45), В8, М200. Зидови и плоча дна су дебљине д=20цм. Габарити базена су 4,5x6м и висине 3м. Због осигурања прслина на пропсима задату димензију од ак=0,1мм, арматура на поједимим местима највећих утица је прогушћена, што је и приказано у графичкој документацији. Због осигурање конструкције у смислу водонепропусности, тј. отварање евентуалних прслина од непредвиђених утицаја и суперпонирања инцидентних стања на лицу места усвојен је премаз зидова и дна бетонске плоче са унутрашње стране базена, водонепропусним пенетратом. На врху базена пројектована је конзолна бетонска платформа са оградом димензија 1,5x1,5 м д=15цм. Арматура у конструкцији је РА400/500 (Б500). Везе опреме у базену нису биле предмет овог пројекта.

Фундирање

Фундирање објекта је пројектовано као плитко на тем.тракама ширине б=80цм, д=20 cm и темељним парапетом висине х=80цм, д=20цм(МБ40-Ц35/45, В8, М200) уз одређене услове и поступке који се морају извести с обзиром на изведене анализе гемеханичког истраживања и понашања конструкције у различитим фазама. Испод темељних трака извршити замену тла дебљине 0.6м у два слоја од 0.3м, где ће први слој бити од туцаника са постигнутим модулом стишљивости од Мс=10Мпа, док ће други слој бити ризла са постигнутин модулом збијености од Мс= 35Мпа.

Препорука је да након завршетка темељног ископа, а пре насипања заменског тла, извршити збијање подтла, одговарајућом опремом, до постизања модула стишљивосто од Мс=10Мпа. 
Испод плоча, дна базена и подне плоче у објекту, пројектован је збијени насип од шљунка. Стазу око објекта такође је потребно извести на збијеном подтлу.

ПРОРАЧУН

Пумпе су пројектоване тако да се у систему цеви не могу сматрати за ослонац, тј. на њих се не преносе утицаји цевовода пре и после пумпе осим саме пумпе.

Прорачун је спроведен методом коначних елемената са густом мрежом чворова у програму за анализу конструкција, Тоwер-у. 

ТЕХНОЛОГИЈА ГРАДЊЕ

Градња почиње геодетским обележавањем и ископом за темеље. Након изведене прописане замене тла под тем.тракама изводе се бетони темеља. На формираним темељима постављаја се челична конструкција. Истовремено се изводе и бетони зидова базена и плоче дна базена. Облагање објекта и монтажа опреме у базену представљају завршне фазе изградње објекта. На крају се изводи и бетонска стаза око објекта, са уређењем површине терена око објекта.

Положај пумпе је потребно прецизно геодетски обележити у односу на осовине пумпи и према графичкој документацији из машинског дела пројекта.

Напомена:Текст пројекта у појединим деловима није усклађен са новим важећим стандардима само у толико што ознака стандарда није СРПС, већ СРПС или су неки укинути па поново усвојени. Ово важи и за бетонску и за челичну конструкцију. У том смислу важно само за овај пројекат: Усвојена ознака марке бетона и арматуре мења се са одговарајућом ознаком по важећим новим стандардима СРПС ЕН 206-1 и СРПС ЕН 10080, с тим да се усвојени профил арматуре задржава (нпр. МБ 40 мења се у Ц35/45 и РА 400/500 на Б500 уз задржавање усв.профила).
ТЕХНОЛОГИЈА ГРАДЊЕ И ОСНОВНИ ТЕХНИЧКИ УСЛОВИ

БЕТОНСКА КОНСТРУКЦИЈА

Бетон за конструкције

Обим и садржај рада

Радови обухваћени овим одељком Техничких услова састоје се од обезбеђења свих постројења, опреме, материјала и радне снаге и извођења свих операција у вези са материјалима који се користе: за складиштење, мерење и руковање материјалима, за одмеравање и мешање, и ако другачије није прописано у другим одељцима ових Услова,за справљање оплата, преношење, уграђивање, неговање и завршна обрада, свог бетона за конструкције објеката, израду шипова од бетона и друге узгредне радове на бетонским конструкцијама, у складу са одредбама и условима уговора и у пуној сагласности са овим одељком Техничких услова, цртежа и упутствима Надзора.
Материјали

Агрегат

За справљање бетона употребљава се агрегат који је у складу са поглављем ИИ.1 ПБАБ-а, одговарајућим упутствима за примену, као и да испуњава услове квалитета према пропису о српском стандарду СРПС Б.Б2.010.

Природни несепарисани агрегат може се употребити само за неармирани бетон и то до највише МБ15, за испуне, слојеве изравнања и сл. Гранулометријски састав мешавине агрегата мора бити такав да осигурава довољну обрадивост и збијеност бетона. Састав гранулометријске мешавине зависи од прописаног квалитета бетона, начина и услова транспорта и уграђивања и одређује се експерименталним путем, на основу претходних проба, које мора предвидети Извођач радова у пројекту бетона. 

У погледу максималне величине зрна важе одредбе чл. 10 ПБАБ-а, међутим код елемената са густо распоређеном арматуром или са мањим заштитним слојем, већи део агрегата мора се састојати од зрна која су мања од растојања између суседних шипки арматуре и оплате. 

Цемент

За справљање бетона може се употребити цемент који је у складу са поглављем ИИ.2 ПБАБ-а, поглављем ИИ.3, ПБАБ-а упутствима за њихову примену и који испуњавају услове квалитета утврђене прописима о српским стандардима СРПС Б.Ц1.011 и СРПС Б.Ц1.014

За конструкције и елементе од преднапрегнутог бетона може се употребити цемент на бази портланд-цементног клинкера са највише 15% додатака. 

У погледу транспорта и лагеровања цемента важе одредбе ПБАБ-а, поглавље ВИИ.1 чл. 235 и 236. Цемент се мора испоручити у довољној количини како не би дошло до обуставе или прекида радова на бетонирању. Сав цемент који је оштећен влагом или на други начин, мора се одмах уклонити са градилишта. 

Извођач је дужан да обезбеди, бесплатно, и све потврде о испитивању, које се односе на цемент који се намерава употребити за радове .Свака потврда мора показати да је узорак испитала овлашћена организација и да у потпуности испуњава услове одговарајућег стандарда за испитиван тип цемента.

Вода

За справљање бетона употребљава се вода која је у складу са поглављем ИИ.3 ПБАБ-а, одговарајућим упутствима за примену, као и да испуњава услове квалитета утврђене прописима о српском стандарду СРПС У.М1.058. Пијаћа вода се сматра подобном и може се без претходног испитивања користити за справљање бетона. 

Додаци бетону 

Додаци бетону се користе за модификацију посебне особине бетона и исти су под обавезним атестом према Наредби о обавезном атестирању додатака бетону ("Сл. лист РС" бр. 34/85). За справљање бетона могу се употребити додаци који су у складу са поглављем ИИ.4 ПБАБ-а , одговарајућим упутствима за примену, као да испуњавају услове квалитета према прописима о српском стандарду СРПС У.М1.035. Како додаци могу у исто време изазвати и негативна дејства на друге значајне особине бетона, мора се претходно проверити да ли додатак бетону одговара пројектованој бетонској мешавини, према пропису о српском стандарду СРПС У.М1.037. 

Бетон 

Класификација бетона
У пројектима, за сваки елемент конструкције или за конструкцију у целини, назначена је класа бетона која обухвата само марку бетона (МБ) или марку бетона и друга својства која бетон мора имати у посебним условима средине. 

Марка бетона (МБ) је нормирана чврстоћа при притиску у МПа, која се заснива на карактеристичној чврстоћи при старости бетона од 28 дана. Чврстоћа бетона при притиску испитује се према прописима о српском стандарду СРПС У.М1.020, на коцкама ивице 20цм према стандарду СРПС У.М1.004 са негом бетонских тела према стандарду СРПС У.М1.005. Карактеристична чврстоћа при притиску је вредност испод које се може очекивати највише 10% свих чврстоћа при притиску испитаног бетона. У пројекту конструкције може се одредити карактеристична чврстоћа бетона при притиску, при старости која је мања или већа од 28 дана. Према члану 21 ПБАБ-а  бетони се сврставају у две категорије 

бетон прве категорије Б.И.и 

бетон друге категорије Б.ИИ.

Бетон Б.И.

Бетон И категорије, Б.И., су бетони нижих марки и то МБ10, МБ15, МБ20, и МБ25 и справљају се на градилишту на ком се уграђују, и не смеју се транспортовати. За ове бетоне нису неопходне претходне пробе уколико се справљају на самом градилишту. Најмања количина цемента за бетоне категорије Б.И. свих конзистенција, осим житке, у зависности од класе цемента и најкрупније фракције одређена је чланом 26 ПБАБ-а . Гранулометријски састав мешавине агрегата може се одабрати без претходних проба састава мешавине према члану бр.9 ПБАБ-а односно стандарда СРПС У.М1.057, ако се гранулометријска крива налази у подручју 3

Контрола квалитета која се односи на контролу производње и контролу сагласности (чл.34 ПБАБ-а) врши се само са контролом сагласности са условима пројекта, на тај начин што се за квалитет очврслог бетона на градилишту узима двоструко већи број него за бетон Б.ИИ., чл.48 под "в". Контрола производње се не врши како је уобичајено узимањем пробних коцки, већ се врши само контрола најмање количине цемента. 

Бетон Б.ИИ.

Бетони ИИ категорије, Б.ИИ., су бетони МБ30 и виших марки, бетони са посебним својствима свих марки, транспортовани бетони свих марки и специјални бетони МБ60. Састави бетона категорије Б.ИИ. морају се одредити на основу резултата претходних испитивања бетона са материјалима са којима ће се производити бетон у складу са чланом 28 ПБАБ-а. Гранулометријски састав мешавине агрегата утврђује се експериментално сходно чл.8. Најмања укупна количина цемента и честица мањих од 0,25 мм у зависности од највеће фракције агрегата одређена је чланом 30, табела 5 ПБАБ-а.

Претходним пробама одређују се тражена својства и особине бетона предвиђене пројектом и условима градње као што су: конзистенција, обрадљивост, чврстоћа, трајност, термичке карактеристике и др. 

За бетон категорије Б.ИИ. обавља се контрола производње бетона и контрола сагласности са условима квалитета на месту уграђивања (чл.35, ПБАБ-а). Сходно чл.48 под "б" за бетон справљен искључиво за потребе објекта, односно градилишта, а погон има контролу квалитета производње према пропису о српском стандарду СРПС У.М1.051., резултати испитивања бетона у погону могу се користити и за доказивање сагласности са условима квалитета бетона на месту уграђивања, са тим да се исто мора пројектом бетона предвидети. 

Својства бетона у посебним условима средине

Опште одредбе

Предуслов за израду бетона са посебним својствима састоји се у томе да се такав бетон мора исправно саставити, справити и уградити (добро сабијен и без сегрегације) и пажљиво неговати. Он се мора справљати у складу са одговарајућим условима за бетон Б.ИИ.

Водонепропусни бетон

Стандард "СРПС У.М1.015 Бетон. Испитивање водонепропусности бетона. " прописује поступак испитивања водонепропусности бетона. Марке водонепропустљивости бетона су : В2, В4, В6, В8 и В12, при чему бројке 2,4,6,8 и 12 означавају притиске у барима, што је прописано пројектом конструкције. Не сме се запазити појава капи на горњој површини на пет од шест испитаних тела за тражену марку, али с тим да је прву нижу марку водонепропустљивости задовољило свих шест тела.

Бетон отпоран на дејство мраза

То је бетон који је изложен честом смрзавању и одмрзавању у влагом засићеним условима. Овај бетон захтева агрегат отпоран на мраз и водонепропусни бетон. Стандард "СРПС У.М1.016 Бетон . Испитивање отпорности према дејству мраза". одређује марке отпорности према дејству мраза од М50, М100, М150 и М200, где бројке означавају највећи број циклуса наизменичног смрзавања и крављења. Чврстоћа при притиску смрзаваних тела мора износити 75% од чврстоће који имају несмрзавана тела еквивалентне старости. 

Бетон отпоран на дејство мраза и соли за одмрзавање

Отпорност овог бетона испитује се према српском стандарду "СРПС У.М1.055. Бетон. Испитивање отпорности површине бетона на дејство мраза и соли за одмрзавање". Отпорност бетона на дејство мраза и соли за одмрзавање одређује се степеном оштећења испитиване површине после 25 циклуса наизменочног смрзавања и одмрзавања. Бетон се сматра још отпорним на дејство мраза и соли за одмрзавање ако после 25 циклуса има 0,2 мг/мм губитак масе. 

Бетони изложени деловању мраза или мраза и соли морају се штитити аерирањем. Количина увученог ваздуха испитује се према српском стандарду СРПС У.М1.031 и исти мора одговарати вредностима датим у чл.32, табела 6 ПБАБ-а.

Бетон отпоран на хабање

Према стандарду "СРПС Б.Б8.015 испитивање према хабању брушењем", испитује се отпорност на хабање бетона који су изложени оптерећењима од јаког саобраћаја или сталног протока воде. 

Бетон отпоран на хемијске утицаје

У зависности од утврђеног степена и врсте агресивности поступаће се према одредбама стандарда 

"СРПС У.М1.014 Бетон. Дејство материјала агресивних према бетону и заштита од њих (1959) ". На плановима и у техничким описима назначена је захтевана отпорност према одредбама наведеног стандарда на основу чега је Извођач дужан да поступи. 

Извођење бетонских радова

Пре извођења конструкција и елемената од бетона, армираног и преднапрегнутог бетона, Извођач радова је дужан да на основу пројекта конструкција, сходно чл.232 ПБАБ-а, изради пројекат бетона, који садржи:

-
састав бетонских мешавина, количине и техничке услове за пројектовање класе бетона

-
план бетонирања, организацију и опрему,

-
начин транспорта и уграђивања бетонске мешавине,

-
начин неговања уграђеног бетона,

-
програм контролних испитивања састојака бетона,

-
програм контроле, узимања узорака и испитивања бетонске мешавине и бетона по партијама,

-
план монтаже елемената, пројекат скеле за сложене конструкције, као и пројекат оплате за специјалне врсте оплате.

       Пројекат бетона мора се дати Надзору на одобрење. 

Бетонски погони

Погон за производњу бетона мора да има потребне капацитете производње, као и усаглашену величину депоније агрегата и силоса, поред тога што мора да задовољи услове југословенских стандарда СРПС У.М1.050, СРПС У.М1.051 и СРПС У.М1.052. Фабрика бетона мора бити опремљена и за производњу бетона у посебним условима, тј. када је температура ваздуха нижа од +5 Ц, односно виша од +30 Ц. Мора се у пројекту бетона дати удаљеност фабрике бетона од појединих делова објекта, број аутомиксера са којима располаже фабрика бетона, као и трајање транспорта, узимајући у обзир и закрченост саобраћаја на путу ако исти користи јавне саобраћајнице. 

Бетонски погон мора поседовати извештај о подобности производње бетонског погона и извештај о једномесечном испитивању уређаја за дозирање.

Складиштење материјала

Агрегат за бетон не сме се мешати са другим материјалима за време транспорта и складиштења на градилишту. Услови транспортирања и складиштења морају одговарати одредбама чл.233 ПБАБ-а. У погледу транспорта цемента, неопходне документације која прати испоруку и услова чувања цемента на градилишту, важе у свему одредбе чл.234 и 235 ПБАБ-а, као и коментар наведених чланова. Додаци бетону морају бити означени према пропису југословенског стандарда СРПС У.М.1.034 и ускладиштени према упутствима произвођача.

Дозирање мешавина

Дозирање свих компоненти бетона, према чл. 23 ПБАБ-а, врши се тежински и мора одговарати одредбама ових Техничких услова. Тачност дозирања свих саставних делова мора бити у складу са тачком 3.2. југословенског стандарда СРПС У.М1.050. Предлози за дозирање, морају се одредити на основу претходно извршених проба од стране Извођача радова, у складу са чл.28 ПБАБ-а и одобрења Надзора. Никакав бетон се не сме уградити док резултати после 28 дана не докажу да су пројектована дозирања исправна. Максимални водоцементни фактор који је наведен је маx. водоцементни фактор који је дозвољен код одговарајућих класа (марки) бетона и обухвата воду која се додаје у мешалицу и слободну воду која садржи агрегат. Минималне количине које су назначене, представљају садржај цемента који је дозвољен за одговарајуће класе (марке) бетона. Цемент потребан у већим количинама, од тих минималних, да би се постигла чврстоћа и конзистенција, мора обезбедити Извођач без права на накнаду. Ако тестови контроле квалитета, како је прописано у овим Условима, покажу да је потребна промена у саставу мешавине, таква се промена мора извршити на терет Извођача.

Конзистенција бетона

Конзистенција бетона се одабира тако да се расположивим средствима за уграђивање омогућава добра збијеност бетона, што лакше уграђивање без појаве сегрегације и добра завршна обрада површине. Конзистенција бетона је мера обрадивости и разликују се четири подручја конзистенције: крута, слабо пластична, пластична и течна. Мере конзистенције свеже бетонске масе дате су у табели 2. чл.2. ПБАБ-а.

Мешање бетона 

Компоненте бетона за све позиције бетонских радова могу се мешати у мешалицама фабрике бетона и то толико дуго док се не постигне хомогена мешавина. Одређивање степена хомогености свеже бетонске мешавине врши се према тачки 4.5 стандарда СРПС У.М1.050. Мешалица мора бити увек у таквом функционалном стању да после пуњења појединим компонентама постигне хомогену мешавину у утврђеном времену мешања. Утврђено потребно време мешања, време које протекне од момента када су све компоненте у мешалици до почетка пражњења мешалице, мора бити назначено у табелама за састав бетона и постављено на видном месту. 

Транспорт бетона

У погледу услова за транспорт бетона и начин обављања транспорта од фабрике бетона, где се производи бетонска мешавина, па до места уградње важе одредбе југословенског стандарда СРПС У.М1.045 Транспортовани бетон. Технички услови (1987).

Уграђивање бетона 

Бетон се уграђује према пројекту бетона. Температура свежег бетона у фази уграђивања не сме да је нижа од +5 Ц нити виша од +30 Ц. Уколико је средња дневна температура испод 5 Ц или изнад 30 Ц, сматра се бетонирањем у посебним условима и у том случају морају се предузети мере у погледу производње, уградње и неге бетона у складу са поглављем ВИИ-7 ПБАБ-а. 

У конструкцију се мора уградити бетон такве конзистенције да се може добро уградити и збијати предвиђеним механичким средствима за уграђивање .Свежем бетону се не сме додавати вода. 

Висина слободног пада бетона не сме да буде већа од 1,50м. Ако се за довод бетона од мешалице до оплате користе риже или олуци, исти морају бити опшивени лимом, а код стрмих нагиба опремљени преградама или да су кратки како би се одржала брзина кретања.

Ако се уграђивање бетона непредвиђено прекида, морају се предузети мере да такав прекид не утиче штетно на носивост или остала својства конструкције, односно елемената. Када прекид уграђивања бетона није изведен исправно или на начин предвиђен пројектом, Извођач је дужан да место прекида обради онако како то буде Надзор захтевао. 

Бетон се мора добро сабити за време и одмах после уграђивања. Збијање се мора извршити механичким вибрирањем и Извођач је дужан да обезбеди довољан број вибратора за интерно вибрирање (первибрирање), као и услове за њихово премештање. Надзор може прописати и употребу спољних вибратора на посебним местима. 

Вибраторима се мора руковати тако да се потпуно обради бетон око арматуре и у ћошковима и угловима оплате, и мора довољно трајати и бити такве јачине да потпуно сабије бетон, али се не сме продужавати да не би дошло до сегрегације. На површини се не сме дозволити издвајање локалних површина малтера. Вибратори се морају полако стављати у бетон и вадити из њега. Не смеју се директно ослањати на арматуру или усмеравати на делове или слојеве бетона који су се стврднули до степена да је бетон престао бити пластичан при вибрирању. 

Одредбе овог одељка односе се и на префабриковане елементе, осим ако Надзор не одобри употребу спољног вибратора или прихвати метод вибрирања Извођача.

Уградња бетона у слојевима

Бетон се мора уграђивати у слојевима дебљине 30цм, а код већих маса и до 50цм. Сваки слој се мора уградити и сабити пре него што на претходном слоју започне везивање бетона. Радне спојнице се могу постављати само где су назначене на цртежима, или приказане у плану бетонирања који је одобрио Надзор. У хитним случајевима спојнице се могу постављати само према упутствима Надзора. 

Пре уграђивања новог бетона уз бетон који је стврднуо, оплате се морају поново притегнути, а површина стврднутог бетона охрапавити, темељно очистити од страних материја и цементног млека и наквасити водом.

Уградња бетона под водом 

Бетонирање под водом се мора изводити тако да се из бетонске масе не издвоје цемент и вода. Бетон за носеће елементе који се уграђује под водом мора да садржи: најмање 400кг цемента по кубном метру бетона, гранулат са максималним зрном од 32мм, флуидификатор као додатак бетона, с тим да слегање конуса буде око 15 цм. Цемент мора да је одговарајућег квалитета и отпоран према евентуалној агресивности воде. Левак за бетонирање састоји се од цеви пречника најмање 25 цм, конструисан из делова који имају спојнице са прирубницама опремљеним заптивкама. Левци за бетонирање морају се тако подупрети да омогуће кретање изливеног краја по читавој радној површини, као и да омогуће брзо спуштање када је потребно успорити или зауставити проток бетона. Изливни крај на почетку радова мора бити затворен како би спречио улазак воде у цев и мора бити до на 20 цм од дна. Када се шаржа изручи у левак, проток бетона се мора регулисати лаганим издизањем изливног краја, увек га задржавајући у уграђеном бетону. Проток бетона мора бити непрекидан. Са црпљењем воде и чишћењем површине може се почети тек када је бетон очврснуо. 

Подливке

Подливке се изводе од малтера справљених са експанзионим цементима при чему минимална постигнута чврстоћа мора одговарати бетону марке МБ45. У погледу квалитета примењених материјала важе одредбе овог поглавља.

Подливке се уграђују тако да увек постоји надпритисак: може се применити принцип спојних судова или поступак ињектирања.

Малтери морају имати трајно повећање запремине од мин. 1%. Подливке веће дебљине од 50мм морају се добро армирати. 

Извођач је дужан да у склопу радова на уградњи префабрикованих елемената, лежишта, сливника и сличних елемената, где се предвиђа примена подливке, приложи у оквиру пројекта технологије уградње, све потребне доказе да предвиђена композиција малтера која ће се користити као подливка у свему одговара траженим условима. Наведени пројекат, заједно са детаљним описом технологије уградње подлеже одобрењу Надзора. 

Неговање бетона

Непосредно после бетонирања, бетон се мора заштитити од:

-
пребрзог исушивања,

-
падавина и текуће воде,

-
високих и ниских температура,

-
вибрација које могу пореметити унутрашњу структуру и

-
механичких оштећења

Површине бетона изложене утицајима морају се заштитити покривком. Тип покривке мора да је по оцени Надзора најпогоднија у постојећим условима. Ако према оцени Надзора покривке нису потребне, површине се морају одржати у влажном стању поливањем или прскањем воде. Ако пројектом бетона није другачије одређено, време неговања прописано је чл.267 ПБАБ-а.

Завршна обрада површине и толеранције

Све површине од бетона морају се темељно обрадити у време уграђивања. Обрада мора да буде таква да потисне крупнозрни материјал са површине и да малтер потпуно налегне на оплате да би се створила равна завршна површина без воде и ваздушних мехурића или шупљикавости. Чим се бетон довољно стврдне, а оплата уклони, цела површина мора се темељно очистити, уклонити трагови оплате или истурени делови, како би површина остала равна, без улегнућа или неправилности. 

Код коловозних (подних) плоча, пошто се бетон угради и сабије, мора се поравнати до граница и висина назначених попречним пресеком и мора се обрадити до глатке равне површине. Квалитет израде мора бити такав да када се контролише завршна обрада летвом-равналицом од 4м не сме показивати већа одступања од 10мм од прописане висине попречног пресека. Остала дозвољена одступања у завршним бетонским радовима су :

-
код димензија попречних пресека стубова и носача, не више од 6 мм,

-
код осталих димензија стубова и носача, не више од 10 мм, с тим да висинске коте на квадренима могу одступати највише до 5 мм,

-
равност вертикалних или косих површина мора бити у границама од 8 мм мерено летвом дужине 3 м,

-
одступање стубова и зидова од вертикале, мерено са виском не сме бити веће од 6 мм

Начин извођења завршних радова код посебних елемената или делова конструкције дат је на цртежима или је назначен у предрачуну.

Узимање узорака и испитивање

Извођач је одговоран за спровођење и анализу одговарајућих испитивања прописаних ПБАБ-ом и одговарајућим српским стандардима, као и за узимање потребних података из резултата тих испитивања у току извођења радова. Сагласно овом поглављу Извођач је дужан да на захтев Надзора, током извођења радова од бетона, узме и чува бетонска тела за испитивање, у условима конструкције. Извођач је дужан да све трошкове набавке и рада опреме за узимање узорака за испитивање, као и све трошкове на узимању узорака и испитивању, обухвати понуђеном јединичном ценом одговарајућих позиција радова, у свему према одредбама овог одељка и захтеву Надзора.

Накнадно доказивање квалитета уграђеног бетона у конструкцији врши се у посебним случајевима, на пример: ако није могуће извести испитивање чврстоће на притисак, или ако резултати нису одговарајући, или ако постоји неки други за озбиљну сумњу у чврстоћу бетона у конструкцији. Поступак за испитивање чврстоће бетонских тела при притиску, извађених из очврслог бетона регулисан је одредбама југословенског стандарда "СРПС У.М1.040-Одређивање чврстоће бетонских тела при притиску извађених из очврслог бетона". 

Мерење

Количина коју ће платити Извођачу по уговореној јединичној цени за јединицу мере изведеног елемента назначену у предмеру радова по кубном, квадратном, дужном метру или комаду у свему је одређена плановима, спецификацијама или како Надзор утврди. Арматура и каблови се обрачунавају у свему према одредбама поглавља 5000 односно 5500 ових Техничких услова.

Плаћање

За количину утврђену на горе описан начин Извођачу ће се платити по уговореној јединичној цени која представља пуну надокнаду за обим и садржај рада дат овим поглављем. 

Скеле и оплате

Садржај рада

Радови обухваћени овим одељком Техничких услова састоје се у обезбеђењу свих постројења, опреме, материјала и радне снаге и у извођењу свих операција у вези са израдом,потребним темељењем, монтажом и демонтажом скела и оплата везаних за извођење радова од бетона, и за друге узгредне радове на бетонским конструкцијама у складу са одредбама и условима уговора и у пуној сагласности са овим одељком Техничких услова, цртежима и упутствима Надзора.

Планови за израду скела и оплата

Извођач је дужан да на основу података и услова из пројекта конструкција, као и података о темељењу објеката, захтева у погледу одвијања саобраћаја (за објекте преко јавне саобраћајнице) или у погледу експлоатације објекта који се надзиђује, проширује или адаптира и снимљеног стања, изради потребну документацију за скеле и ослонце скела, као и за посебне оплате које намерава да употреби. Документацију, израђену према одредбама стандарда, Извођач је дужан да достави Надзору на одобрење, али одобрење Надзора неће ослободити Извођача од евентуалних непогодности усвојених решења. Када се скела, за делове конструкција, поставља изнад путева на којима се обавља редован саобраћај, морају се изнад пута на одговарајућем одстојању од скеле, са обе стране скеле, подићи рамови за габарит. Рамови се морају израдити са распоном и слободном висином пролаза нешто мањим од габарита скеле. Сва обележавања и осигурања везана за регулацију саобраћаја Извођач је дужан да изведе о свом трошку, а према условима надлежног органа управе, од кога и тражи сагласност за измену режима саобраћаја. 

Извођење скела и оплата

Скеле и оплате морају бити тако конструисане и изведене да могу преузети оптерећење и утицаје који настају у току извођења радова без штетних слегања и деформација, и осигурати тачност предвиђену пројектом конструкција

Скеле

Скеле се морају извести тако да се обезбеде пројектовани нагиби конструкција приказани на цртежима водећи рачуна о потребним надвишењима датим у пројекту, или захтевима Надзора, скупљању, угибу распонских елемената скеле, гњечењу материјала и слегању јармова скеле. Слегање скеле мора се пратити и мерити за време бетонирања. Потребно је предузети мере да се омогући поништавање неочекиваних слегања.

Са бетонирањем се може започети по одобрењу Надзору, али тек по пријему конструкција скела од стране посебно формиране комисије Извођача радова, која је дужна да провери димензије уграђених елемената, квалитет израде, као и предузете мере заштите на раду. 

Оплате 

Оплате бетонских елемената или делова конструкције морају обезбедити да се облик и димензије елемената дати на цртежима одрже у границама дозвољених прописаних одступања. Оплате се конструишу од материјала и на начин који зависи од захтева који су постављени у пројекту, српском стандарду и одредбама ових Техничких услова. 

Конструкција оплата мора бити таква да се оне по отврдњавању бетона могу скинути без оштећења елемената.

Сви носачи и греде употребљени су за подупирање оплата морају бити посебно крути, њихова конструкција се мора одредити на основу угиба који не сме прелазити 1/1000 распона под пуним оптерећењем. Оплате морају бити што је могуће више непропустљиве и морају се пре бетонирања добро навлажити са обе стране. За премазивање оплате и калупа могу се употребљавати само средства која не доводе до измене и боје бетона нити делују агресивно на свеж или очврсли бетон и арматуру.

Уколико пројектом посебно није предвиђено, дуж углова оплате, да би се ивице бетонских елемената сачувале од оштећења приликом скидања оплате, треба уградити лајсне троугластог пресека са 20 мм катетама. Жице за утезање оплате морају бити провучене кроз пластичне цевчице, с тим што распоред истих на видним површинама мора бити правилан. Оплате темеља и унутрашњих површина:за оплате темеља, јастука, унутрашњих површина бетонских елемената и делова конструкција који су у контакту са земљом не постављају се никакви посебни захтеви у погледу избора типа оплате, односно материјала сем да морају бити испуњени основни захтеви наведени у овим Техничким условима.

Оплате видних површина:

Оплате спољних, видних површина бетонских елемената:стубови, греде, зидови, кровни и фасадни елементи, распонске конструкције, као делови код којих није предвиђена посебна додатна обрада, уколико на цртежима није посебно дато, морају бити глатке са ненаглашеним наставцима. Оплате од метала:

Услови за оплате: у погледу конструкције, равности, укрућења, правца, обраде углова, уклањања, поновне употребе, подмазивања и чишћења важе и за оплате од метала, односно калупе. Метал који се користи за оплате мора бити толике дебљине да оплате задрже свој облик. Спојке и друга средства за спајање морају бити тако конструисане да круто спајају оплате и да омогуће уклањање тако да се бетон не оштети. Мора се посебно водити рачуна да се оплате од метала сачувају од рђе, масти или другог страног материјала, који би довео до промене боје бетона. 

Чишћење унутрашњости оплата:

Где је унутрашњост дна оплате неприступачна, доње табле оплате морају се оставити слободне, тако да се могу уклонити због чишћења непожељног материјала пре уграђивања бетона. 

Пријем оплата:

Пре почетка бетонирања сваког елемента, Надзор, на основу претходно извршене геодетске контроле и контроле геометрије елемената који се бетонира мора записнички утврдити да ли изграђена оплата задовољава у погледу: 

-
ситуационог положаја елемената и висинских кота

-
димензија елемената датих у пројекту,

-
учвршћења и утезања оплате,

-
чистоће оплате

Уклањање скела и оплата

Скеле испод распонских конструкција, као и делова конструкција могу се уклонити тек пошто је постигнута пројектом тражена марка бетона, односно док не истекне најмање 28 дана од дана бетонирања. Тачан број дана и дозволу за опуштање скеле одредиће Надзор, што ће зависити од неге бетона и просечне температуре на градилишту после уграђивања бетона, као и резултата контролних коцки узетих за време бетонирања и негованих под истим условима као и конструкција на месту где су узете. 

За преднапрегнуте конструкције важе напомене дате на цртежима. Оплате бетонских елемената скидају се по фазама, без потреса и удара када бетон довољно очврсне. Ако пројектом конструкције није другачије одређено, за време скидања оплате важе одредбе члана 248 ПБАБ-а. Све оплате се морају уклонити било да су изнад или испод терена или нивоа воде. Унутрашње оплате шупљих стубова, носача и др. морају се уклонити ако су од материјала склоног труљењу или би на било који начин штетно утицали на конструкцију. 

Плаћање

Радови обухваћени овим одељком Техничких услова у обиму наведеном у поглављу 4800 морају бити обухваћени ценом понуђеном у предрачуну за разне позиције плаћања које се односе на бетонске радове, те се неће извршити никаква додатна накнада. 

Армирачки радови

Обим и садржај рада

Радови обухваћени овим одељком Техничких услова састоје се у набавци постројења, опреме, материјала и радне снаге и извођењу свих операција у вези са арматурним челиком у складу са одредбама и условима уговора и у пуној сагласности са овим одељком Техничких услова, цртежима и упутствима Надзора. 

Материјали 

За армирање конструкција и елемената од бетона користе се жице и шипке од глатког челика, високовредних природно тврдих ребрастих челика и арматурне мреже од хладно вучене арматурне глатке или ребрасте жице. 

Глатка арматура ГА 240/360

Глатка арматура (ГА) је од меког бетонског челика квалитета 240/360 и израђује се у облику жица и шипки. За конструкције од армираног бетона арматура од глатког челика, кружног попречног пресека мора се израдити према одобреном поступку. 

Ребраста арматура РА 400/500

Ребраста арматура (РА) од високовредног природно тврдог челика квалитета 400/500 израђује се у облику жица и шипки. За конструкције од армираног бетона арматура од ребрастог челика, кружног попречног пресека мора се израдити према одобреном поступку. 

Заварене арматурне мреже МАГ 500/600

Заварене арматурне мреже су од хладно вучене жице од глатког челика квалитета 500/600. Ознака мреже, пречници и растојања жица, толеранције и друго одређени су стандардом СРПС У.М1.091.

Извођење радова 

Опште

Извођач радова је дужан да припреми листе арматуре и да их поднесе Надзору на одобрење. Садржај листа мора бити у пуној сагласности са цртежима и одговарајућим спецификацијама овог одељка. 

Заштита материјала 

Челик за армирање мора бити у свако доба заштићен од оштећења. Када се уграђује у конструкцију мора бити без прашине, растреситих лСРПСпи, шљаке и рђе, боје, уља или других страних материја. У случају када се пројектом тражи посебна заштита арматуре од корозије, могу се применити само они заштитни премази који не смањују адхезију челик-бетон.

Савијање

Шипке за арматуру мора пажљиво сећи и савијати за то квалификовани радник. Оне се морају савијати у хладном стању према шаблонима и не смеју приметно одступати од облика и димензија приказаних на цртежима. Морају се избећи оштро савијени делови и не смеју бити мањих полупречника од оних назначених у табели 24 ПБАБ-а 87. Савијање мрежа и формирање арматурних кошева за темељне греде односно за распонске конструкције вршити искључиво машинским путем. 

Уграђивање и учвршћивање

Сав арматурни челик мора се тачно уградити, шипке се код сваког укрштаја морају повезати жицом, тако да за време уграђивања бетона одрже положај приказан на цртежу. Граничници за спречавање контакта између арматуре и оплате, као и између редова арматуре морају бити од префабрикованих бетонских коцкица или другог погодног материјала одобреног облика и димензија. Бетонске коцкице морају бити таквих димензија да је омогућено њихово покривање бетоном. Не дозвољава се употреба крупног шљунка, дробљеног камена или опеке, металних цеви и дрвених подметача .Алтернативно, за поједине конструктивне елементе (углавном плоче) уместо повезивања арматуре жицом на месту укрштаја, могу се применити посебни пластични профили (уз одговарајући сертификат овлашћеног института) који у том случају слуђи и као граничник. Преглед монтиране арматуре врши се макроскопски. Мерењем на појединим местима се контролише и правилност положаја монтиране арматуре, као и појединих њених делова у односу на пројективни положај. 

Допуштена одступања крећу се у следећим границама:

-
Одступања између појединих шипки.....

      .......код стубова и гредних носача............Д = +/- 10 мм. .....код плоча и зидова.........Д = +/- 15 мм. 

-
Одступања између редова арматуре по висини, као и одступање заштитног слоја од пројектованих мера........

.........код елемената са конструктивном висином Д> 100 цм....Д = +/- 10 мм..... код греда и плоча дебљине веће од 10 цм...... Д = +/-  5 мм.....код плоча дебљине мање од 10 цм .......... Д = +/- 3 мм.

-
Одступање узенгија у односу на хоризонталу или вертикалу....

.........код елемената са конструктивном висином  Д> 100 цм....Д =  10 мм.....код елемената са конструктивном висином Д< 100 цм... Д = 5 мм.

-
Осовинско одступање при чеоном заваривању шипки......Д = (О.10 ф ) у мм.

Настављање

Све шипке арматуре чија је укупна дужина мања од 12 метара морају се испоручити у пуној дужини која је назначена у цртежима. Шипке чија је дужина већа од 12 метара могу се настављати како је то приказано на цртежима или дато у ПБАБ-у поглавље В.В, односно упутствима Надзора. Сучеоно заварени спојеви изведени поступком електроотпорног заваривања морају се испитати према стандардима СРПС Ц.А4.002 и СРПС Ц.А4.005. 

Пријем уграђене арматуре

Пре почетка бетонирања сваког елемента или конструкције мора се записнички утврдити уз присуство Надзора да монтирана арматура задовољава у сваком погледу

-
пречника, броја шипки и геометрије уграђене арматуре предвиђене пројектом,

-
учвршћења арматуре у оплати,

-
механичких карактеристика:границе развлачења, границе кидања и квалитета заварених спојева, као и

-
чистоћи уграђене арматуре.

Мерење

Количина која ће се платити Извођачу по уговореној јединичној цени је маса уграђене арматуре, како је приказано на цртежима и наведено спецификацијама, односно изводима арматуре, или како Надзор одреди. Неће се признавати било какав додатак за вођице, бетонске коцкице, подметаче и дистанцере, као и жичане стеге или причвршћиваче које мора обезбедити Извођач када и како нареди Надзор. Када се праве преклопи другачији него што је то прописано у поглављу В.В, ПБАБ-а, неће се давати накнада за додатни челик, као и за радне наставке који нису приказани цртежима, а који су дозвољени и одобрени од Надзора. За израчунавање масе арматурног челика треба користити СРПС Ц.К6.120.

Плаћање 

За количину утврђену на горе описан начин Извођачу ће се платити по уговореној јединичној цени која представља пуну надокнаду за обим и садржај рада дат овим поглављем. 

ЧЕЛИЧНЕ КОНСТРУКЦИЈЕ

Уводне напомене

Општи технички услови за израду и монтажу челичних конструкција представљају кратак опис обавеза свих учесника на изради и монтажи носећих челичних конструкција грађевинских објеката. Услови се, по правилу, прилажу као стандардни текст техничком опису објекта.

Основни челични материјал за конструкцију

Саставни део техничке документације овог Пројекта је детаљна спецификација материјала. Извођач је дужан је да из детаљне спецификације материјала образује наруџбену спецификацију, према којој ће одабрана ваљаоница извршити ваљање и испоруку материјала. При томе се мора водити рачуна да испоручени материјал у свему одговара прописаним стандардима у пројекту односну наведеним у оквиру овог поглавља. При састављању наруџбене спецификације, Извођач ће водити рачуна на потребне додатке за резање и накнадна испитивања. 

Елементи који се посебно наглашавају: 

Толеранција на тежину лимова и широког пљоснатог челика која се признаје износи од -0% до +4%. Ова толеранција се односи на целокупну испоруку, а не на појединачне лимове и односи се на теоријску тежину срачунату са запреминском масом 8.00 т/м3. Челик мора бити произведен топљењем по поступку Сименс-Мартен (СМ) или неким другим поступком који гарантује челик истих или бољих особина напр. "поправљени конверторски" челик или челик из електропећи. Поступак топљења и начин нормализације (за позиције где је то прописано) у понуди треба обавезно навести. 

Материјал који се користи у конструкцији мора одговарати раније наведеним стандардима.

Посебни услови

Механичке и хемијске особине материјала дате у Таблици 4 односно у Таблици 1 - СРПС Ц.Б0.500 морају се испунити за све дебљине из наруџбене спецификације. Основни материјал мора бити заварљив, отпоран на крти лом. Ове особине доказују се пробама на ударну жилавост које треба да задовоље вредности дате у СРПС Ц.Б0.500.Уградња двоплатних лимова се забрањује. Двоплатност лимова се региструје испитивањем ултразвуком. 

Атести за основни челични материјал морају садржати следеће податке: број шарже на коју се сортамент односи, стандарде и квалитете обавезне према пројектној документацији и прописане стварне вредности хемијских и механичких карактеристика материјала. Атести у виду изјава да материјал одговара захтеваном квалитету нису дозвољени и не смеју се узети као доказ квалитета материјала.

Преузимање материјала

Сав ће материјал бити у ваљаоници квалитативно и квантитативно преузиман од стране Извођача уз преглед свих површина и димензија. Поједини делови основног материјала могу се и накнадно одбацити, иако је материјал у ваљаоници предходно примљен, ако се при изради конструкције у радионици Извођача установи да испоручени делови материјала имају мане или неодговарајуће димензије. Испоручилац материјала је обавезан да у најкраћем року, без права за накнаду, испоручи одбачени материјал. Сав материјал у ваљаоници мора бити обележен бојом у погледу димензија и мора имати утиснут број сарже и број позиције из наруџбене спецификације.

Заваривање

Извођач је дужан да, у склопу понуде, пружи све потребне доказе да је његова стручна радна снага и опрема која ће бити ангажована на изградњи са важећим сертификатом издатим од стране једног од овлашћених Института. Целокупна опрема која треба да се употреби на радовима на изради, монтажи и контроли квалитета челичне конструкције мора бити у добром радном стању и иста подлеже прегледу од стране Надзорног инжињера. 

Технологије извођења заваривачких радова, корисћени материјал и поступци контроле морају бити у сагласности са предходно наведеним стандардима.

За заварене конструкције динамички оптерећене у начелу се препоручују електроде са дебелим плаштом базичног карактера и ниским садржајем водоника. Статички оптерећене заварене конструкције могу се радити и са електродама обложеним средње и дебелим плаштом киселог карактера. За полуаутоматско заваривање елемената конструкције примењује се жица ЕПП2 (или Синкорд) под заштитом увозног прашка УМ 50 или домаћег одговарајућег квалитета.

Ако се ваљани профили од неумиреног челика  заварују сучеоно по висини целог пресека, носивост овако завареног носача изложеног савијању, смањује се за 50% номиналне носивости. Препоручује се извођачу да се овакви сучеоно заварени пресеци покривају подвезицама одговарајуће носивости и заварују за основни пресек угаоним шавовима. У том случају носивост носача настављеног подвезицама може се узети са 100%. 

Контрола квалитета заварених спојева 

Контролу квалитета заварених спојева спроводи Извођач у сарадњи са инжињерима једног од овлашћених Института. У радионици и на градилишту мора се формирати посебна архива докумената везаних за контролу квалитета заварених спојева. Архива се мора опремити и столом за преглед филмова и каталогом ИИW са еталон филмовима. Коначну оцену о квалитету сваког споја даје Надзорни инжињер.

Угаони шавови морају се извести димензија према пројектној документацији. Произвођач је обавезан да контролише све угаоне шавове по димензијама и квалитету. Квалитативна контрола се може обавити визуелним путем лупама или "Дифутерм" поступком пенетрирајућим бојама. Контрола димензија се обавља специјалним шаблонима. Резултати контроле морају се констатовати писмено.

Сучеони шавови раде се према важећим техничким прописима у три квалитета: специјал, квалитет И и квалитет ИИ. Контрола квалитета сучеоних шавова по правилу се обавља радиографским поступком. Дозвољене оцене шавова крећу се од 1-3. Шавови оцењени оценом 4 морају се поправљати, шавови оцене 5 се одбацују као неподобни. Резултати контроле морају се обухватити посебним елаборатом.

 Завртњеви

Најмање 21 дан пре почетка одговарајућих радова Извођач је дужан да пружи све потребне доказе да његова опрема поседује важеци сертификат који је издат од стране једног од овлашћених Института. Целокупна опрема која треба да се употреби на радовима на изради, монтажи и контроли квалитета челичне конструкције, мора бити у добром радном стању и иста подлеже прегледу од стране Надзорног инжињера. Технологија радова на спојевима са ВВ завртњевима и завртњевима ниже класе чврстоће, коришћени материјал и контрола квалитета морају бити у сагласности са предходно наведеним стандардима.

Израда конструкције у радионици

Израда челичне конструкције може се поверити само квалификованом извођачу ових радова, који, у оквиру Понуде, мора доказати своју подобност списком успешно извршених сличних послова, списком расположивог алата и машина и списком стручног кадра. 

Извођач је дужан да све радове изводи према одобреној пројектној документацији, уз свестрану и свакодневну контролу Надзорног инжињера. Пројектну документацију Извођач разрађује према својој технологији, а у свему према прописаним условима - Детаљни цртежи. У тој разради, не смеју се вршити измене пројектоване концепције и условљених детаља конструкцје. 

Ускладиштење материјала

Материјал за поједине позиције који није преузиман у ваљаоници од стране Извођача, мора бити обележен бојом и мора имати утиснути број шарже. Преко оваквих ознака једино је могуће успоставити везу између нарученог материјала и сертификата. 

Извођач је дужан да приспели челични материјал пазљиво истовари и одлози на складиште. При тим манипулацијама материјал се несме бацати, нити хватати за ивице без предходне заштите истих. Сва евентуална остећења ће ценити Надзорни инжињер: да ли се могу толерисати или се оштећени комад код произвођача заменити о трошку Извођача. Сложени материјал на сладишту мора бити довољно одигнут од земље. Ознаке на материјалу морају остати видљиве. 

Радње које предходе изради конструкције

Пре почетка израде челичне конструкције, паралелно са израдом радионичке документације, Извођач је дужан да припреми и достави на сагласност Надзорном инжињеру следеће елаборате: 

1. Динамички план производње, контроле и испоруке

2. Технологија заваривања

3. Технологија израде браварских радова

4. Технологија пробне монтаже (уколико је пројектом предвиђена) 

5. План контроле са посебним освртом на међуфазну и фазну контролу заварених склопова, односно геодетску контролу на пробној монтажи

6. Технологију извођења радова на антикорозионој заштити. 

7. План паковања и начин транспорта

Предвиђена технологија заваривања за компликоване склопове са повећаним обимом заваривања, мора се доказати на пробним комадима. Ту треба проверити склоност материјала на промену структуре под утицајем температуре заваривања као и величину деформација од заваривања. На основу ових испитивања проверити емпиријски одређене температуре предгревања за разне дебљине и квалитете материјала као и режим хлађења заварених спојева и величину преддеформација. 

Простор у радионици где се обавља пробна монтажа (уколико је условљена техничком документацијом пројекта) мора бити посебно уређен - сви ослонци појединих елемената конструкције у пробној монтажи морају имати такво темељење које искључује слегања. Код израде горе наведених елабората мора се остварити пуна сарадња и усаглашеност са пројектом монтаже. 

Радионичка израда

Извођач радова не сме да угради у конструкцију никакав материјал без одговарајућег атеста. При сечењу појединих позиција из набављених већих димензија табли лима, за све позиције које образују главне носеће делове конструкције, број утиснуте шарже и број наруџбене позиције морају се пренети и на појединачне позиције. Из радионичког дневника Извођача мора бити видљиво које су позиције кројене из једне наруџбене позиције. 

Сва евиденција о материјалу, почевши од набавке до уграђивања, мора се уредно водити и прилаже се као документ при испоруци конструкције. Без оваквог документа конструкција несме се примити. 

При изради конструкције у радионици, Извођач радова мора испуњавати захтеве закона, прописа и стандарда и осталих техничких норматива наведених у оквиру ових услова а који важе за тип конструкције који се налази у обради.

Елементи који се посебно наглашавају:

· Сечене ивице ламела морају брушењем бити дотеране и ивице оборене.

· Заварени елементи морају, после заваривања, имати пројектовани облик и равне површине

· Рупе за завртњеве морају се исључиво бушити.

· Лозе завртњева не смеју задирати у пакет конструктивних елемената. Наручивати дужине завртњева за сваку везу понаособ према дебљини пакета. Извођач обавезно ради спецификацију везног материјала. Код завртњева који раде исклујчиво на затезање мора се водити рачуна само о њиховој дужини.

Састављени склопови у радионици морају се извести у толеранцијама које важе за тип конструкције која се налази у обради. Конструкција се мора тако израдити да дозволи монтажу без насилног навлачења. 

Пријем конструкције у радионици

Надзорни инжињер задржава право да прегледа готове елементе спремне за пријем и отпрему, тек пошто преглед предходно изврши служба контроле Извођача и о томе сачини свој извештај. У записник о пријему готовог елемента уносе се сва одступања од пројектованих димензија и даје се попис целокупне извођачке документације (атести материјала, атести заваривача, записници и скице о кројењу појединачних позиција из наручених лимова, налази Контроле Извођача, налази прегледа Надзорног инжињера, копије радионичког дневника). 

Отпремање готове конструкције из радионице на градилиште може се извршити тек пошто се Надзорни инжињер увери да је конструкција у свему израђена према одобреној документацији и важећим прописима и стандардима и снабдевена пратећом документацијом. Надзорни орган даје дозволу за отпремање конструкције у писменој форми. Пријему конструкције у радионици обавезно присуствује инжењер Извођача одговоран за монтажу конструкције. 

Испорука конструкције

Произвођач челичне конструкције мора да обележи крупним ознакама све склопове, наставке и спојеве пре испоруке конструкције. Ове ознаке морају одговарати ознакама из пројектне документације и служе за каснију правилну монтажу на градилишту.

Монтажа конструкције

Монтажу челичних конструкција може да врши само специјализована организација која мора доказати, у оквиру Понуде, своју подобност списком успешно извршених сличних послова, списком расположивог алата и машина и списком стручног кадра. 

Извођач је дужан да све радове изводи према пројектној документацији и одобреној документацији коју сам израђује у складу са прописаним условима датим у тачки - Привремене конструкције и тачки - Детаљни цртежи, уз свестрану и свакодневну контролу Надзорног инжињера. На основу пројектне документације Извођач разрађује план монтаже водећи притом рачуна да не промени пројектом замишљену концепцију објекта и условљене фазе монтаже, да буде усаглашен са радионичком документацијом и да обезбеди стабилност конструкције у свим њеним фазама уз поштовање свих важецих правилника и стандарда. 

Пре почетка израде челичне конструкције у радионици, Извођач је дужан да припреми Идејни пројекат монтаже и да га достави на одобрење Надзорном инжињеру. 

Пре почетка монтаже челичне конструкције, Извођач је дужан да припреми и достави на одобрење Надзорном инжињеру следеће елаборате: 

1. Динамички план монтаже и антикорозионе заштите 

2. Главни пројекат монтаже

3. Технологију заваривања на монтажи 

4. Пројект геодетског обележавања и праћења објекта током монтаже

5. План контроле

6. Технологију извођења радова на антикорозионој заштити челичне конструкције.

Допремљена конструкција на градилишту се мора одложити на унапред припремљену депонију. При манипулацији са челичном конструкцијом мора се водити рачуна да не дође до њеног оштећења - за хватање се морају користити посебно конструкцији прилагођени алати. Уколико конструкција има радионички нанет заштитни премаз или је пак топло цинкована, при манипулацији морају се користити посебне "платнене" траке. 

Монтажни плац се мора тако опремити да омогући правилно извођење свих предвиђених веза уз пуну геодетску контролу, као и да омогући несметану контролу Надзорном инжињеру. Технологија монтаже мора се тако одабрати да је елемент конструкције придржаван у току извођења заваривачких радова.

Заштита од корозије

У оквиру Понуде Извођач мора дефинисати системе антикорозионе заштите које ће применити на појединим површинама челичне конструкције и уз њих приложити одговарајуће сертификате издате од стране једног од овлашћених Института. 

Понуђени системи морају бити у складу са одредбама Правилника о техничким мерама и условима за заштиту челичних конструкција од корозије (Сл.лист РС бр.32/1970). Не прихватају се алкидни системи заштите од корозије. 

Редослед, врста и технологија наношења и начин контроле премаза понудом предвиђених система антикорозионе заштите морају бити садржани у одговарајућим елаборатима. Припрема површине по правилу изводи се млазом абразива. Степен постигнуте чистоће површине одређиваче се према СИС 053900. После чишћења и отпрашивања, површине челичних елемената морају се заштити било предходном заштитом или одмах првим основним премазом, а најдаље у року од 8 часова. Степен чишћења површина у смислу члана 24 поменутог правилника мора да задовољи критеријум 2 1/2 СИС. Припрема у зависности од опремљености радионице, може се изводити непосредно пре уласка материјала у радионицу и по завршетку израде радионичког склопа. После чишћења и отпрашивања, површине челичних елемената морају се заштитити било предходном заштитом или одмах првим основним заштитним премазом, а најдаље у року од 8 сати. Приликом монтаже челичне конструкције водити рачуна да површине које се покривају подвезицама добију предходно и други основни премаз, како би сви делови намонтиране конструкције имали исти степен заштите.

Извођач мора на градилишту да обезбеди оптималне услове за складиштење и наношење изабраних премаза у свему према одобреним елаборатима, приложеним упутствима произвођача односно сертификатима Института, за понуђене антикорозионе премазе. Извођач мора на градилишту да обезбеди сву потребну опрему и еталоне за контролу. 

Заштита од пожара

Уколико је пројектном документацијом предвиђена противпожарна заштита челичне конструкције (у виду “ТГИ", “ПЛАМАЛ-а 3Д", "ТЕРМОСИЛ-а", "НЕГОР-плоча" или сличних облога) поступиће се према посебним упуствима прикљученим пројектној документацији и произвођача.


Напомене и закључци битни за извођење конструкције и давање понуде

Јединичном ценом израде и монтаже челичне конструкције, предвидети набавку свог материјала, (основног и везног), доказ квалитета радова и материјала, израду радионичке документације, скеле, радна снага, државне дажбине, чување објекта до предаје комплетног објекта. 

Опис припремних радова које је потребно посебно истаћи су: радови на чишћењу конструкције, провера квалитета веза, визуелна и технолошка, а све позахтеву извођача радова, могућа корекција решења на утврђено постојеће стање итд......

ЗАВРШНИ И ОСТАЛИ РАДОВИ НА ОБЈЕКТУ

Сви завршни и остали радови на објекту дати су посебним пројектима.

ТЕХНИЧКИ ОПИС СЕРВИСНОГ ПУТА

ДЕОНИЦА ПУТА ОД ТЕМЕНА ПЕПЕЛОВОДА Т11 ДО ТЕМЕНА Т21.

ТРАСА ПУТА

Траса пута прати трасу пепеловода с тим што је од темена Т11 до Т19-32 коловоз пута са десне стране пепеловода а од Т19-32 до темена Т21, траса пута је са леве стране пепеловода. Дужина ове деонице је око 2170м.

Од Т21 до краја пепеловода, користи се постојећи сервисни пут за пепеловод из ТЕ Б до одлагалишта пепела Ћириковац. На наведеној деоници предвиђа се местимично проширење пута. Проширење пута није предвиђено овом јавном набавком. 

НИВЕЛЕТА ПУТА

Доњи строј пута је решен тако да на већем делу трасе нивелета пута иде паралелно са нивелетом осе цеви пепеловода смакнуто за један метар. На деоници од Т11 до темеља Т15-13 нивелета пута је прилагођена терену. Пут је у усецима и насипима мале висине испод једног метра. На стационажи пепеловода,( која се користи и као стационажа сервисног пута), 0+630, сервисни пут се укршта у нивоу са регионалним путем Р 103.

Од темеља Т15-13 до темеља Т19-16 нивелета пута је паралелна са нивелетом пепеловода са изузетком мање корекције на делу укрштања са путем на стационажи пепеловода 1+732 где је на дужини од око 200м извршено прилагођавање нивелете пута укрштању са постојећим путем у истом нивоу. На овој деоници налазе се два већа усека и насипа просечне висине око 3м.

Од темеља Т19-16 до стационаже 2+345 пит је прилагођен терену. На овој деоници пројектант је значајно издигао нивелету пепеловода изнад терена како би решио укрштање са постојећим земљаним путем у два нивоа.

Од стационаже 2+345 до темена пепеловода Т21 нивелета пита је паралелна са нивелетом пепеловода. На овој деоници јављају се веома велики нагиби за пут који су преко 13 и више процената, што пепеловоду не смета али путу смета. 

ЕЛЕМЕНТИ ПУТА

Постељица пута је ширине 11,75м. са попречним нагибом 3,4%. На њој се налази простор за банкине односно риголе као и простор за коридор пепеловода ширине 2м.

Коловоз пита је ширине 5м, попречног једностраног нагиба 2%, са банкинама на насипу ширине око 1,33м и риголама у усеку различитих ширина. Улога риголе која је уз коловоз је, сем одводњавања, да може, по потреби, да прихвати и повремено саобраћајно оптерећење. Ригола, која се налази са леве стране пепеловода служи само за одоводњавање. 

Бирани су мањи полупречници вертикалних кривина како би се избегло повећање радова на фундирању пепеловода.

Хоризонтални преломи трасе су најчешће, веома малих углова и као такви су безначајни. На деоници пута код ослонца пепеловода Т19-32, траса пута прелази са десне на леву страну пепеловода а у циљу смањења земљаних радова и избегавању већег укопавања односно насипања на деоници где је по геомеханичком извештају латентно клизиште. Истражне геолошке радове је пројектант наручио за себе тако да ми је извештај био недоступан. Полупречници кривине  на овом преласку са десне на леву страну пепеловода су 12,5м. 

Попречни нагиб косина усека и насипа је 1:2. 

ОДВОДЊАВАЊЕ ПУТА

Одводњавање пута је решено бетонским риголама и цевастим пропустима као и трапезним земљаним каналима ширине дна канала 0,5м и нагибом косина канала 1:1. риголе се раде од набијеног бетона Ц25/30 (МБ 30) отпорности на мраз  М200, (треба да издржи 200 циклуса смрзавања и одмрзавања а да се при томе марка бетона не смањи више од 75%) . тамо где испод бетона није предвиђен шљунчани тампон ради се постављање пвц фолије дебљине 0,1мм или такозване жилаве хартије, што улази у јединичну цену бетона. Бетонирање ригола се предвиђа за другу фазу радова и уговараће се другом јавном набавком.

На стационажама 1+324, 1+762 и 2+647, предвиђа се израда бетонских цевастих пропуста.

КОНСТРУКЦИЈА КОЛОВОЗА

Конструкција коловоза се сатоји од: 

· доњи строј је од природне мешавине шљунка „Моравца“ просечне дебљине 15-20цм. У доњи строј спада и израда тампона од истог шљунка испод риголе.

· горњи строј је од туцаничног застора дебљине 10+5цм. Туцаник је од једрог кречњака или доломита фракције 0 – 63мм а завршни слој дебљине 5цм је ризла фракције 0-30мм. 

ИЗВОЂЕЊЕ РАДОВА

Земљани радови се изводе механизацијом за земљане радове (булдозерима, скреперима, багерима, камионима и средствима за збијање материјала). Најповољније машине за ископ, транспорт и уградњу земљаног материјала су скрепери, који истовремено обављају све три операције а транспортна даљина одговара овим машинама. Извођач може користити и друге машине које има на располагању. 

Земљани радови се изводе у периоду када то дозвољавају временски услови, тј периоди без кише и других падавина. 

Извођење радова почиње геодетским обележавањем и снимањем нултог стања по профилима. Приступа се скидању хумуса дебљине 20цм. Хумус се планира ван тела насипа односно усека на растојање до 50м. са хумусом се уклањају и мањи пањеви величине до 15цм. Пречник пања се одређује пре одсецања односно уклањања дрвета и то на висини 1,5м од тла.Већи пањеви за које се посебно ангажује рад машина за ископ и уклањање ван трасе до 50м посебно се обрачунавају по комаду.

По уклањању хумуса приступа се изради пропуста и темеља мостова, као и  ископу, транспорту и уградњи материјала из ископа у насипе. Уградња се ради у слојевима дебљине маx 30цм. Сабијање глиновитог материјала се обавља ваљцима јежевима до збијености најмање 97% од запреминске тежине добијене стандардним прокторовим опитом за насипе висине до два метра, односно 92% за висине насипа веће од два метра. За сваки слој потребно је једно испитивање за површину од 1000м2. Ако се испитивање ради преко модула стишљивости, минимални модул стишљивости Мс=20Мпа.

Уколико је материјал много влажан или превише сув па се не може добити тражена збијеност, потребно је додатно сушење или влажење материјала. Уобичајено је да се материјал суши тако што се слој лоших карактеристика преоре и сачека да се на ваздуху довољно осуши. Евентуално влажење или сушење улази у основну цену и неће се посебно плаћати.

 Други начин побољшања карактеристика материјала је његово мешање са материјалима као што је цемент, креч или пепео или комбинација наведених материјала. Како се ради о сервисном путу то се не предвиђа оваква стабилизација тла.

Обрачун изведених радова је по кубном метру уграђеног материјала мерено у збијеном односно самониклом стању. Ископани материјал из усека или позајмишта обрачунава се кроз позицију израде насипа уколико се користи за израду насипа. Уколико се одвози на депонију, исти се обрачунава као посебна ставка ископа одвоза и планирања на депонији.

Постељица треба да буде изведена са тачношћу +/- 3цм, мерено равњачом дужине 4м.

После пријема постељице пута од надзорне службе, где се подразумева геодетска  контрола изведене постељице и контрола збијености, приступа се изради коловозне конструкције. Прво се ради шљунчани тампон са збијањем вибрационим средствима као што су компактори, виброплоче, виброваљци и сл. При збијању се шљунак кваси ради бољег збијања. Потребно је да се добије модул стишљивости преко опита плочом најмање 50 Мпа. Тампон треба да буде изведен са тачношћу +/- 1 цм, мерено равњачом од 4м.

 Завршни слој се ради од туцаника фракције 0-63мм у једном слоју д=10цм и завршни слој од рузле д=5цм. Збијање се обавља вибро ваљцима до збијености Мс=100Мпа. Заврсни слој треба да буде урађен са тачношћу +/- 1 цм мерено равњачом од 4м. 

Напомена: препоручује се да се завршни слој ради тек по изради темеља пепеловода и монтажи цеви.

После израде коловозне конструкције и банкина, приступа се изради ригола у свему како је дато по поречним профилима. Уколико је извођачу лакше, може прво да изведе риголе па тек после тога коловозну конструкцију.

Количине дате у пројекту, подложне су измени и признаће се количине које су стварно морале да се изведу.
НАПОМЕНЕ:

1.)Машински  и електро део кој се односи на врсту, техничке карактеристике, квалитет, количину и опис радова, начин спровођења контроле, обезбе- ђивање гаранције квалитета, рок извршења, место извршења, евентуалне додатне услуге и сл. дати су ПРИЛОГУ – "ПРЕДМЕР ОПРЕМЕ И РАДОВА-пдф" (машински део-листови са почетним насловом МВК и МУК и електро део-лист са насловом ЕВУК-Електрорадови). 

2.)Ради бољег разумевања техничких описа, у ПРИЛОГУ – "ГРАФИЧКИ ДЕО"  су дати следећи цртежи и шеме:
-
Е1_Ел. шеме ТС повратна вода 630 (поз.1 предмера ЕВУК-Електрорадови)

-
Е2_Ел. шеме ТС повратна вода 250 (поз.2 предмера ЕВУК-Електрорадови)

-
Е3_Ел. шеме орман ОБХ03 (поз.5 предмера ЕВУК-Електрорадови)

-
Е4_Ел. шеме орман РО-ОП (поз.7 предмера ЕВУК-Електрорадови)

-
Е5_Ел. шеме орман ОБХ04 (поз.8 предмера ЕВУК-Електрорадови)

-
Г1_Ситуација – прегледна, 



цртеж бр Ц062923401

-
Г2_Диспозиција цевовода од Т1-1 до Т4-16 

цртеж бр Ц062923410

-
Г3_Диспозиција цевовода од Т8-23 до Т10.11
цртеж бр Ц062923413

-
Г4_Диспозиција цевовода од Т19-46 до Т19-68
цртеж бр Ц062923428

Г5_Челична конструкција ослонца тип 1

цртеж бр Ц062923431

-
Г6_Челична конструкција – мост 3


цртеж бр Ц062923447

-
Г7_Челична конструкција – мост 5


цртеж бр Ц062923451
-
Г8_Сервисни пут поред пепеловода – каратеристични профили – лист бр 11

-
Г9_Сервисни пут поред пепеловода –ситуација и подужни профил–лист бр1             
-
Г10_Канали за одвод кишнице ТЕКО А1

-
Г11_Облагање подфилтара 1 и 2 ТЕКО А1
-
М1_Детаљ ослонаца

-
М2_Информативни цртеж бр У 055 06М 235 Непокретни ослонац НО А

-
М3_Информативни цртеж бр У 055 06М 236 Непокретни ослонац НО Б

-
М4_Информативни цртеж бр У 055 06М 238 Водеци  ослонац ВО Б

-
М5_Информативни цртеж бр У 055 06М 239 Планарни ослонац ПЛ

-
М6_Информативни цртеж бр У 055 06М 251Водећи ослонац ВО Б сужена
           траса

-
М7_Карактеристични пресек ВО-Б ДН225
-
М8_Информативни цртеж бр У 055 06М 237 Водећи ослонац ВО А

-
М9_Информ цртеж бр У 055 06М 252 Рам за вођење ослонаца ВО Б сужена
           траса

-
М10_Информативни цртеж бр У 055 06М 253 Рам за вођење ослонаца ВО Б

-
М11_Информативни цртеж бр У 055 06М 256 Конструкц за укрућење
           ослонаца НО Б

- 
М12_Информативни цртеж бр У 055 06М 257 Конструкција за укрућење
           ослонаца НО Б сужена траса
-
М13_Телескопски компензатор тип НП_225_300_0_0
-
М14_Цевни уметак

-
М15_Прирубница
ДЕО 4.    
УСЛОВИ ЗА УЧЕШЋЕ У ПОСТУПКУ ЈАВНЕ НАБАВКЕ ИЗ ЧЛАНА 75. (ОБАВЕЗНИ УСЛОВИ) И 76. (ДОДАТНИ УСЛОВИ) ЗАКОНА И УПУТСТВО КАКО СЕ ДОКАЗУЈЕ ИСПУЊЕНОСТ ТИХ УСЛОВА  

4.1. ОБАВЕЗНИ УСЛОВИ 

Право на учешће у поступку јавне набавке радова „Израда новог пепеловода од термоелектране Костолац А до депоније пепела у ПК Ћириковац“ има понуђач који испуњава обавезне услове за учешће у поступку јавне набавке дефинисане чл. 75. Закона о јавним набавкама („Службени гласник Републике Србије“ број 124/12) и то: 
· Да је регистрован код надлежног органа, односно уписан у одговарајући регистар(чл. 75. ст. 1. тач. 1) Закона);
· Да он и његово законски заступник није осуђиван за неко од кривичних дела као члан организоване криминалне групе, да није осуђиван за кривична дела против привреде, кривична дела против животне средине, кривично дело примања или давања  мита, кривично дело преваре(чл. 75. ст. 1. тач. 2) Закона);
· Да му није изречена мера забране обављања делатности, која је на снази у време објављивања позива за подношење понуде(чл. 75. ст. 1. тач. 3) Закона);
· Да је измирио доспеле порезе, доприносе и друге јавне дажбине у складу са прописима Републике Србије или стране државе када има седиште на њеној територији(чл. 75. ст. 1. тач. 4) Закона);
· да има важећу дозволу надлежног органа за обављање делатности која је предмет јавне набавке, ако је таква дозвола предвиђена посебним прописом - дозвола надлежног органа: 
1. лиценце за грађење објеката, односно извођење радова за термоелектране снаге 10 и више MW:
· И052Г1 – извођење грађевинских конструкција
· И052Е1 – извођење електроенергетских инсталација високог и средњег напона
· И052М1 – извођење термотехничких, термоенергетских, процесних и гасних инсталација
2. лиценца за израду техничке документације за термоелектране снаге 10 и више MW: 
· П052М1 – пројекти термотехничких, термоенергетских, процесних и гасних инсталација,
 односно да је регистрован, у складу са прописима државе у којој има     седиште (који су усклађени са Законом о планирању и изградњи Републике Србије, Сл. гласник РС бр. 72/09, 81/09, 64/10, 24/11, 121/12, 42/13 - одлука УС, 50/13 – одлука УС и 98/13 – одлука УС),  за грађење објеката, односно извођење радова, као и за израду техничке документације за термоелектране снаге 10 и више MW, или има  одговарајуће лиценцe, уколико се у тој земљи издају такве лиценце  (за стране понуђаче)
Испуњеност услова из члана 75. став 2. Закона

Овлашћени наручилац од понуђача захтева да при састављању својих понуда изричито наведу да су поштовали обавезе које произлазе из важећих прописа о заштити на раду, запошљавању и условима рада, заштити животне средине, као и да понуђач гарантује да је ималац права интелектуалне својине.

У вези са овим условом понуђач у понуди подноси Изјаву - Образац 13. из конкурсне документације.

Ова изјава се подноси, односно исту даје и сваки члан групе понуђача, односно подизвођач, у своје име.
4.2. ДОДАТНИ УСЛОВИ 
Понуђач мора да испуњава следеће додатне услове : 
1.   Располаже неопходним финансијским капацитетом:

за испуњеност овог услова потребно је да понуђач :  
· има остварен пословни приход од минимално 2.000.000.000,00 (двемилијарде)  динара у протекле три године (2011., 2012. и 2013.) 
· да није исказао губитак у пословању за 2011., 2012. и 2013. годину,

· да у последњих  12 месеци који претходе месецу објављивања позива за подношење понуда  на Порталу јавних набавки  није имао ниједан дан неликвидности на својим текућим рачунима. 
2.   Располаже непходним пословним капацитетом:
·  Дa je у пoслeдњe три гoдинe (рeлeвнaнтaн пeриoд je три гoдинe oд дaнa oбjaвљивaњa пoзивa зa пoднoшeњe пoнудa нa Пoртaлу jaвних нaбaвки), Пoнуђaч рeaлизoвao угoвoрe чиjи je прeдмeт:

a) Машинска монтажа чeличних цeвoвoдa и цевних система нajмaњих нaзивних прeчникa oд DN50, нajмaњeг нaзивнoг притискa NP40 у тeрмoeнeргeтским, индустриjским и oстaлим пoстрojeњимa нajмaњe укупнe врeднoсти 900.000.000,00 динaрa;

b) Радови  нискoгрaдњe (изгрaдњa путeвa, нaсипa и сличнo), израда и мoнтaжe нoсeћих чeлилних кoнструкциja, плиткoг и дубoкoг фундирaњa у врeднoсти 300.000.000,00 динaрa – НAПOMEНA: Пoтрeбнo je дa je Пoнуђaч oбaвљao свe нaвeдeнe врстe пoслoвa - радови  нискoгрaдњe (изгрaдњa путeвa, нaсипa и сличнo), израда и мoнтaжe нoсeћих чeлилних кoнструкциja, плиткoг и дубoкoг фундирaњa - пo нaвeдeним угoвoримa билo, пojeдинaчнo билo oбjeдињeнo пo нaвeдeним угoвoримa билo, пojeдинaчнo билo oбjeдињeнo;

c) Пoслoви нa испоруци и  мoнтaжи и пуштaњу у рaд eлeктрoeнeргeтскe oпрeмe нискoг и срeдњeг нaпoнa, кao и oпрeмe зa мeрeњe, рeгулaциjу и упрaвљaњe прoцeсимa у врeднoсти 300.000.000,00 динaрa – НAПOMEНA: Пoтрeбнo je дa je Пoнуђaч oбaвљao свe нaвeдeнe врстe пoслoвa - пoслoви нa испоруци и  мoнтaжи и пуштaњу у рaд eлeктрoeнeргeтскe oпрeмe нискoг и срeдњeг нaпoнa, кao и oпрeмe зa мeрeњe, рeгулaциjу и упрaвљaњe прoцeсимa пo нaвeдeним угoвoримa, билo пojeдинaчнo билo ojeдињeнo;

·    да понуђач поседује важеће сертификате:
  ISO 9001; ISO 14001; ОHSАS 18001 
3. Располаже довољним кадровским капацитетом:

За испуњеност овог услова понуђач мора да има у радном односу са пуним радним временом или ангажоване сходно члану 199.  и  члану 202. Закона о раду најмање:
За машинске радове:

· 2 (два) извршиоца, дипломирана инжењера машинства  са лиценцом одговорног пројектанта термотехнике, термоенергетике, процесних и гасних инсталација  (330);
· 2 (два) извршиоца, дипломирана инжењера машинства  са лиценцом одговорног извођача радова термотехнике, термоенергетике, процесне и гасне технике (430);
Напомена: У случају да један од извршилаца поседује обе лиценце 330 и 430) потребно је да понуђач има 4  извршилаца дипломирана инжењера машинства  са захтеваним лиценцама. 
· 2 (два) извршиоца, инжењењeра заваривања  са положеним стручним испитом IWE/EWE;
· 15 (петнаест) извршиоца, заваривача  за поступак заваривања141 (ТIG);
· 15 (петнаест) извршиоца, заваривача  за поступак заваривања111 (REL);
· 5 (пет) извршиоца, заваривача  за поступак гасног заваривања 311; 
· 40 (четрдесет) извршилаца послова машинске монтаже
За грађевинске радове:

· 1 (једног) извршиоца, дипломираног грађевинског инжењера  са лиценцом одговорног извођача радова грађевинских конструкција и грађевинско – занатских радова на објектима високоградње, нискоградње и хидроградње (410);
·  2 (два) извршиоца, грађевинска инжењера (односно одговарајуће звање  најмање VI-1   степена стручне спреме) са положеним стручним испитом;
· 10 (десет) извршилаца  тесарских радова;
· 10 (десет) извршилаца  армирачких радова;
· 30 (тридесет) извршилаца НК или ПК радника;
· 15 (петнаест) додатних (у односу на већ захтеваних 40 извршилаца послова машинске монтаже за машинске радове) извршилаца послова браварских радова;
· 8 (осам) додатних (у односу на већ захтеваних 35 извршилаца – заваривача за машинске радове)  извршилаца за послове вариоца;
· 2 (два) извршиоца  геодетске струке са најмање лиценцом другог реда 
За електромонтажерске радове: 

· 2 (два) извршиоца, дипломирана инжењера електротехнике  са лиценцом одговорног извођача радова електроенергетских инсталација ниског и средњег напона (450);
· 2 (два) извршиоца, дипломирана инжењера електротехнике  са лиценцом одговорног извођача радова телекомуникационих мрежа и система (453);
Напомена: У случају да један од извршилаца поседује обе лиценце (450 и 453) потребно је да понуђач има 4 одговорана извођача радова са траженим лиценцама.
· 20 (двадесет) извршилаца, електромонтера са најмање III степеном стручне спреме;
4. Да поседује неопходан технички капацитет

За испуњеност овог услова потребно је да понуђач има 
1. За машинске радове:

-    апарат за REL заваривање..................................................................15 ком
-    апарат за  TIG заваривање................................................................. 15 ком
-    одговарајући агрегат за апарате за заваривање 
      о чему ће дати изјаву да исти задовољавају потребну снагу...........10 ком 
-    гарнитура за гасно резање и заваривање.............................................7 ком
-    ручна потезна дизалица 3-5 t носивости ............................................10  ком
-    ручна дизалица са галовим ланцем 3-5 t носивости............................ 3 ком
-    машина за обраду крајева цеви из предмета набавке.........................2 ком
-    електрична ручна алатна брусилица...................................................10 ком
-    угаона електрична ручна брусилица....................................................10 ком
-    комплет браварског ручног алата.........................................................30 ком 

-    аутодизалица до 10 t носивости.............................................................1 ком
-    аутодизалица носивости 20 t..................................................................2 ком
-    виљушкар носивости између 5 и 10 t ....................................................2 ком
-   камион носивости 5-10 t...........................................................................2 ком
-   камион носивости до 20 t.........................................................................1 ком  
-   трактор са приколицом носивости 5 – 10 t.............................................2 ком
-    комплет опреме за пескарење цевовода и његових елемената

     до класе чистоће Са 2,5 .........................................................................2 ком
2. За грађевинске радове:

· камиони кипери......................................................................................10ком.

· булдозери снаге веће од 220кw...........................................................  2ком.

· булдозери снаге до 150кw....................................................................  2ком.

· утоварне лопате снаге преко 150кw.....................................................  2ком.

· ровокопачи снаге преко 150кw............................................................   2ком.

· грејдер..................................................................................................    1ком.

· комбинована машина ( ровокопач-утоварна лопата )..........................1ком.

· ваљци за статичко и динамичко збијање глиновитог материјала 

( са јежом и без њега ).........................................................................   2ком.

· вибро плоче за збијање невезаног материјала....................................2ком.

· вибрационе машине за збијање материјала у рововима..................
1ком.

· аутоцистерне за воду.............................................................................1ком.

· компресори са пикхамерима.................................................................2ком.

· моторне тестере за сечење шуме........................................................2ком.

· дијамантска сечица за бетон и асфалт..............................................  1ком.

· апарат за електро заваривење RE цеви.............................................
1ком.

· уређај за пескарење челичне конструкције........................................
1ком.

· уређај за наношење АKZ бризгањем....................................................1ком.

· геодетски инструменти ( нивелир, тотална станица, ГПС )................2ком.

· специјализоване машине за бушење шипова у глиновитом материјалу...............................................................................................1ком.

· машине за сечење и израду арматуре .................................................1ком.

· дизалице носивости до 10 t....................................................................2ком.

· дизалице носивости до 50 t....................................................................2ком.

· агрегати за извођење заваривачких радова на терену.......................2ком.

· миксери за транспорт бетона носивости 6m3.......................................3ком.

· вибратори за уградњу бетона................................................................2ком.

· трактори са приколицом.........................................................................2ком.

· камионети за превоз људства и алата.................................................2ком.

3. За електромонтажерске радове: 
· Опрема за полагање каблова у готов ров.....................................1комплет
· Уређај за испитивање изолације у постројењима SN и NN................1ком.

· Универзални мерни инструмент............................................................5ком.

· Калибрациони мерни инструмент..........................................................5ком.

· Електричне ручне  брусилице................................................................5ком.

· Електричне ручне  бушилице.................................................................5ком.

· Ручни алат за монтажу..........................................................       20комплета
4.3 УПУТСТВО КАКО СЕ ДОКАЗУЈЕ ИСПУЊЕНОСТ УСЛОВА

Понуђач је дужан да у понуди достави доказе да испуњава обавезне услове  за учешће у поступку јавне набавке у складу са Законом, и то:

1) извод из регистра Агенције за привредне регистре, односно извод из регистра надлежног Привредног суда; за стране понуђаче извод из одговарајућег регистра надлежног органа државе у којој има седиште;
2) извод из казнене евиденције, односно уверење надлежног суда и надлежне полицијске управе Министарства унутрашњих послова да оно и његов законски заступник није осуђиван за неко од кривичних дела као члан организоване криминалне групе, да није осуђиван за неко од кривичних дела против привреде, кривична дела против заштите животне средине, кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре;
За домаће понуђаче:

· извод из казнене евиденције, односно уверење основног суда ( које обухвата и податке из казнене евиденције за кривична дела које су у надлежности редовног кривичног оделења Вишег суда. Уколико уверење Основног суда не садржи и те податке онда је потребно доставити и посебно Уверење Вишег суда) на чијем  подручју се налази седиште домаћег правног лица, односно седиште представништва или огранка страног правног лица, којим се потврђује да правно лице није осуђивано за кривична дела против привреде, кривична дела против животне средине, кривично дело примања и давања мита, кривично дело преваре.
· извод из казнене евиденције Посебног одељења (за организовани криминал) Вишег суда у Београду, који се потврђује да правно лице није осуђивано за неко од кривичних дела организованог криминала.
· Извод из казнене евиденције, односно уверење надлежне полицијске управе Министарства унутрашњих послова, којим се потврђује да законски заступник понуђача није осуђиван за кривична дела против привреде, кривична дела против животне средине, кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре и неко од кривичних дела организованог криминала (захтев се може поднети према месту рођења, али и према месту пребивалишта законсгог заступника).
Уколико понуђач има  више законских заступника дужан је да достави доказ за сваког од њих. 
Предузетници и физичка лица:

· Извод из казнене евиденције, односно уверење надлежне полицијске
управе Министарства унутрашњих послова, којим се потврђује да није осуђиван за неко од кривичних дела као члан организоване криминалне групе, да није осуђиван за кривична дела против привреде, кривична дела против животне средине, кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре (захтев се може поднети према месту рођења, али и према месту пребивалишта)
За стране понуђаче потврда надлежног органа државе у којој има седиште; 
3) потврде привредног и прекршајног суда да му није изречена мера забране обављања делатности, или потврда Агенције за привредне регистре да код овог органа није регистровано, да му је као привредном друштву изречена мера забране обављања делатности, која је на снази у време објаве позива за подношење понуда; за стране понуђаче потврда надлежног органа државе у којој има седиште; 
Предузетници 

потврде прекршајног суда да му није изречена мера забране обављања делатности, или потврда Агенције за привредне регистре да код овог органа није регистровано, да му је као привредном субјекту изречена мера забране обављања делатности, која је на снази у време објаве позива за подношење понуда; 
 физичка лица

потврде прекршајног суда да му није изречена мера забране обављања одређених послова 

за стране понуђаче потврда надлежног органа државе у којој има седиште; 
4) уверење Пореске управе Министарства финансија да је измирио доспеле порезе и доприносе и уверење надлежне локалне самоуправе да је измирио обавезе по основу изворних локалних јавних прихода или потврду Агенције за приватизацију да се понуђач налази у поступку приватизације.
 за стране понуђаче потврда надлежног пореског органа државе у којој има седиште.
       5.)   Лиценце  издате од стране Министарства грађевинарства саобраћаја и инфраструктуре, односно извод из регистра или други доказа о регистрацији (за стране понуђаче) за: 
1. грађење објеката, односно извођење радова за термоелектране снаге 10 и више MW:
· И052Г1 – извођење грађевинских конструкција
· И052Е1 – извођење електроенергетских инсталација високог и средњег напона
· И052М1 – извођење термотехничких, термоенергетских, процесних и гасних инсталација
2.  израду техничке документације за термоелектране снаге 10 и више MW: 
· П052М1 – пројекти термотехничких, термоенергетских, процесних и гасних инсталација,
Доказ из тачке 2) и 4) не може бити старији од два месеца пре отварања понуда. 

Доказ из тачке 3) овог члана мора бити издат након објављивања позива за подношење понуда. 

Понуђач је дужан да у понуди достави доказе да испуњава додатне услове за учешће у поступку јавне набавке у складу са Законом, и то:
Доказе неопходног финансијског капацитета:

домаћи понуђачи:
· Биланс стања и Биланс успеха за претходне три обрачунске године (2011. 2012. и 2013. годину), са мишљењем овлашћеног ревизора за 2011. и 2012. и 2013. годину; ако понуђач није субјект ревизије у складу са Законом о рачуноводству и ревизији  дужан је да уз билансе достави одговарајући акт – одлуку у смислу законских прописа за сваку од наведених година;
· Извештај о бонитету, образац БОН ЈН за претходне три обрачунске године (2011, 2012. и 2013. годину) издат од стране Агенције за привредне регистре; 
· Потврда о подацима о ликвидности, издата од стране Народне банке Србије  –  Одсек принудне наплате, за период од претходних 12 месеци који претходе месецу објављивања позива за подношење понуда  на Порталу јавних набавки  
односно страни понуђачи:

·  Биланс стања и Биланс успеха за претходне три обрачунске године (2011, 2012. и 2013.) са мишљењем овлашћеног ревизора, ако такво мишљење постоји. Ако понуђач није субјект ревизије у складу са прописима државе у којој има седиште, дужан је да уз билансе достави Изјаву, дату под материјалном и кривичном одговорношћу, да није субјект ревизије за наведене године. 
· Потврда или мишљење или исказ банке или друге специјализоване институције у складу са прописима државе у којој има седиште, о понуђачевој блокади рачуна за период од претходних 12 месеци који претходе месецу објављивања позива за подношење понуда  на Порталу јавних набавки
Докази неопходног пословног капацитета:
· Референтна листа понуђача са потврдом/потврдама претходног наручиоца о извршеним радовима (Образац 12 и 12.1).
· фотокопија важећих сертификата: ISO 9001; ISO 14001; ОHSАS 18001 
Докази неопходног кадровског капацитета:
· фотокопија одговарајућих појединачних образаца М или М3А којим се потврђује пријава, промена или одјава на обавезно социјално осигурање за запослене са пуним радним временом или уговор о делу или уговор о допунском раду,
односно изјава или други доказ везано за запослене са пуним радним временом издатим од надлежне институције код које се води евиденција о запосленима (за стране понуђаче);

·  Лиценце издата од Инжењерске коморе Србије и потврдa о важности истe, за запослене са траженим звањима;  (доказ се доставља за одговорне пројектане и одговорне извођаче радова)

· Дипломе са траженим звањима са уверењем о положеном стручном испиту (доказ се доставља за тражене грађевинске инжењере са положеним стручним испитом)
· Сертификати (доказ се доставља за тражене инжењере за заваривање и за специјализоване завариваче)
· Лиценце најмање другог реда за извршиоце геодетске струке
· Изјава о кадровоском капацитету (Образац 10.) 
Докази неопходног техничког  капацитета:
· Копија пописне листе за 2014. годину;
· Саобраћајне дозволе, које  гласе на Понуђача (доставља се фотокопија и извод – читач саобраћајних дозвола) или уговор о закупу или  уговор о  лизингу, закључених са банком или овлашћеним дистрибутером за сва возила и за све регистроване  помоћне машине
· Изјава о техничком капацитету (Образац 14)
У случају сумње у истинитост достављених података у вези финансијског, пословног, кадровског и техничког капацитета, Овлашћени наручилац задржава право провере релевантних доказа. Уколико наручилац утврди да је понуђач приказивао нетачне податке, понуда тог понуђача се сматра неприхватљивом.

4.4
Услови које мора да испуни сваки подизвођач, односно члан групе понуђача

Сваки подизвођач мора да испуњава услове из члана 75. став 1. тачка 1) до 4) Закона, што доказује достављањем доказа наведених у овом одељку. Доказ о испуњености услова из члана 75. став 1. тачка 5). Закона понуђач доставља и за подизвођача за део набавке који ће извршити преко подизвођача. Услове финансијског, пословног, техничког и кадровског капацитета из члана 76. Закона, понуђач испуњава самостално без обзира на ангажовање подизвођача.
Сваки понуђач из групе понуђача  која подноси заједничку понуду мора да испуњава услове из члана 75. став 1. тачка 1) до 4) Закона, што доказује достављањем доказа наведених у овом одељку. Услов из члана 75. став 1. тачка 5) Закона дужан је да испуни понуђач из групе понуђача којем је поверено извршење дела набавке за који је неопходна испуњеност тог услова. Услове финансијског, пословног, техничког и кадровског капацитета из члана 76. Закона понуђачи из групе испуњавају заједно, на основу достављених доказа у складу oвим одељком конкурсне документације.

4.5
Начин достављања доказа 

Докази о испуњености услова могу се достављати у неовереним копијама, а наручилац може пре доношења одлуке о додели уговора, захтевати од понуђача, чија је понуда на основу извештаја комисије за јавну набавку оцењена као најповољнија, да достави на увид оригинал или оверену копију свих или појединих доказа.

Ако понуђач у остављеном, примереном року који не може бити краћи од пет дана, не достави на увид оригинал или оверену копију тражених доказа, наручилац ће његову понуду одбити као неприхватљиву.

Понуђачи који су регистровани у регистру који води Агенција за привредне регистре не морају да доставе доказ из чл. 77. став. 1. тачка 1) Извод из регистра Агенције за привредне регистре, који је јавно доступан на интернет страници Агенције за привредне регистре.
Понуђач уписан у Регистар понуђача није дужaн да приликом подношења понуде, доказује испуњеност обавезних услова  из чл. 75. став. 1. тачка 1) до 4) Закона. Регистар понуђача је доступан на интернет страници Агенције за привредне регистре.

Наручилац неће одбити понуду као неприхватљиву, уколико не садржи доказ одређен конкурсном документацијом, ако понуђач наведе у понуди интернет страницу надлежних органа на којој су подаци који су тражени у оквиру услова јавно доступни.

Уколико је доказ о испуњености услова електронски документ, понуђач доставља копију електронског документа у писаном облику, у складу са законом којим се уређује електронски документ, осим уколико подноси електронску понуду када се доказ доставља у изворном електронском облику.

Ако понуђач има седиште у другој држави, наручилац може да провери да ли су документи којима понуђач доказује испуњеност тражених услова издати од стране надлежних органа те државе. 

Ако се у држави у којој понуђач има седиште не издају докази из члана 77. став 1. тачка 1) до 5) Закона, понуђач може, уместо доказа, приложити своју писану изјаву, дату под кривичном и материјалном одговорношћу оверену пред судским или управним органом, јавним бележником или другим надлежним органом те државе.

Ако понуђач није могао да прибави тражена документа у року за подношење понуде, због тога што она до тренутка подношења понуде нису могла бити издата по прописима државе у којој понуђач има седиште и уколико уз понуду приложи одговарајући доказ за то, наручилац ће дозволити понуђачу да накнадно достави тражена документа у примереном року.

Понуђач је дужан да без одлагања писмено обавести наручиоца о било којој промени у вези са испуњеношћу услова из поступка јавне набавке, која наступи до доношења одлуке, односно закључења уговора, односно током важења уговора о јавној набавци и да је документује на прописани начин.
Сви запослени које је понуђач навео у својој понуди, морају бити ангажовани у извршењу набавке, а по извршеном избору најповољније понуде и додели уговора.
ДЕО 5.     УПУТСТВО ПОНУЂАЧИМА КАКО ДА САЧИНЕ ПОНУДУ

5.1.ПОДАЦИ О ЈЕЗИКУ НА КОЈЕМ ПОНУДА МОРА БИТИ САСТАВЉЕНА
Наручилац је припремио конкурсну документацију и водиће поступак јавне набавке на српском језику. 


Понуда са свим прилозима мора бити сачињена, на српском језику. Ако је неки доказ или документ на страном језику, исти мора бити преведен на српски и оверен од стране овлашћеног преводиоца/тумача
Ако понуда са свим прилозима није сачињена на српском језику, биће одбијена као неприхватљива.

5.2. НАЧИН И РОК ПОДНОШЕЊА ПОНУДЕ 
Понуђач подноси понуду која мора бити повезана тако да се листови не могу раздвојити са доказима о испуњености услова из конкурсне документације, лично или поштом, у затвореној и запечаћеној коверти, тако да се са сигурношћу може закључити да се први пут отвара, на адресу: Јавно предузеће „Електропривреда Србије“, 11000 Београд, Србија, Балканска 13, писарница, са назнаком: ,,Понуда за јавну набавку радова „Израда новог пепеловода од термоелектране Костолац А до депоније пепела у ПК Ћириковац“ЈН број ЦЈН 10/14/ДУКН - НЕ ОТВАРАТИ”. Понуда се сматра благовременом уколико је примљена од стране наручиоца до 10.02.2015. године до 11,00 часова. 
На полеђини коверте обавезно се уписује тачан назив и адреса понуђача, телефон и факс понуђача, као и име и презиме овлашћеног лица за контакт.

Понуђачи су у обавези да уз понуду коју достављају у затвореној и запечаћеној коверти,  доставе и понуду  са свим прилозима у електронској форми на CD у два примерка. У електронском примерку понуде обавезан је и попуњен Образац структуре цене (Образац 11) у едитабилној форми.
У случају разлике измењу понуде у штампаном облику и понуде у електронском облику, биће меродава понуда у штампаном облику.

У случају да понуду подноси група понуђача, на коверти је потребно назначити да се ради о групи понуђача и навести називе и адресу свих учесника у заједничкој понуди.
Благовременим се сматрају понуде које су примљене и оверене печатом пријема у писарници Наручиоца, најкасније до 11,00 часова, у року  од  42 (словима: четрдесетдва) дана од дана објављивања позива за подношење понуда на Порталу јавних набавки, без обзира на начин на који су послате, односно до 10.02.2015. године. 

Ако је понуда поднета по истеку рока за подношење понуда одређеног у позиву и конкурсној документацији, сматраће се неблаговременом, а Наручилац ће по окончању поступка отварања понуда, овакву понуду вратити неотворену понуђачу, са назнаком да је поднета неблаговремено.

Комисија за јавне набавке ће благовремено поднете понуде јавно отворити дана 10.02.2015. године у 11,30 часова у просторијама Јавног предузећа „Електропривреда Србије“ Београд, Балканска 13, сала на другом спрату. 

Представници понуђача који учествују у поступку јавног отварања понуда, морају да пре почетка поступка јавног отварања доставе Комисији за јавне набавке писмено овлашћење за учествовање у овом поступку (а не само овлашћење за присуствовање), издато на меморандуму понуђача, заведено и оверено печатом и потписом овлашћеног лица понуђача.

Комисија за јавну набавку води записник о отварању понуда у који се уносе подаци у складу са Законом.
Записник о отварању понуда потписују чланови комисије и овлашћени представници понуђача, који преузимају примерак записника.

Наручилац ће у року од 3 дана од дана окончања поступка отварања понуда поштом или електронским путем доставити записник о отварању понуда понуђачима који нису учествовали у поступку отварања понуда.

Понуда мора да садржи све наведене и тражене податке из Обрасца Понуде (Образац број 4 ове конкурсне документације), а у складу са техничком спецификацијом  радова (Део 3 ове конкурсне документације).
5.3. ПАРТИЈЕ
Предметна јавна набавка није обликована у више посебних целина (партија).

5.4. ПОНУДА СА ВАРИЈАНТАМА 
Понуда са варијантама није дозвољена. 

5.5. НАЧИН ИЗМЕНЕ, ДОПУНЕ И ОПОЗИВА ПОНУДЕ 
У року за подношење понуде понуђач може да измени, допуни или опозове своју понуду на начин који је одређен за подношење понуде.

Понуђач је дужан да јасно назначи који део понуде мења односно која документа накнадно доставља. 
Измену, допуну или опозив понуде треба доставити на адресу: Јавно предузеће „Електропривреда Србије“, 11000 Београд, Србија, Улица  царице Милице 2,  писарница,  са назнаком: „Измена понуде за јавну набавку радова „Израда новог пепеловода од термоелектране Костолац А до депоније пепела у ПК Ћириковац“ЈН број ЦЈН 10/14/ДУКН - НЕ ОТВАРАТИ” или
„Допуна понуде за јавну набавку радова „Израда новог пепеловода од термоелектране Костолац А до депоније пепела у ПК Ћириковац“ЈН број ЦЈН 10/14/ДУКН - НЕ ОТВАРАТИ” или
„Опозив понуде за јавну набавку радова „Израда новог пепеловода од термоелектране Костолац А до депоније пепела у ПК Ћириковац“ЈН број ЦЈН 10/14/ДУКН - НЕ ОТВАРАТИ”  или
„Измена и допуна понуде за јавну набавку радова „Израда новог пепеловода од термоелектране Костолац А до депоније пепела у ПК Ћириковац“ЈН број ЦЈН 10/14/ДУКН - НЕ ОТВАРАТИ”.
На полеђини коверте или на кутији навести назив и адресу понуђача. У случају да понуду подноси група понуђача, на коверти је потребно назначити да се ради о групи понуђача и навести називе и адресу свих учесника у заједничкој понуди.
По истеку рока за подношење понуда понуђач не може да повуче нити да мења своју понуду.
5.6. УЧЕСТВОВАЊЕ У ЗАЈЕДНИЧКОЈ ПОНУДИ ИЛИ КАО ПОДИЗВОЂАЧ 
Понуђач може да поднесе само једну понуду. 
Понуђач који је самостално поднео понуду не може истовремено да учествује у заједничкој понуди или као подизвођач, нити исто лице може учествовати у више заједничких понуда.

У Обрасцу понуде (Део 6. Образац 4. ове конкурсне документације), понуђач наводи на који начин подноси понуду, односно да ли подноси понуду самостално, или као заједничку понуду, или подноси понуду са подизвођачем.
5.7. ПОНУДА СА ПОДИЗВОЂАЧЕМ
Понуђач је обавезан да у пoнуди нaвeдe дa ли ћe извршeњe jaвнe нaбaвкe дeлимичнo пoвeрити пoдизвoђaчу и дa нaвeдe у свojoj пoнуди, прoцeнaт укупнe врeднoсти нaбaвкe кojи ћe пoвeрити пoдизвoђaчу, a кojи нe мoжe бити вeћи oд 50% кao и дeo прeдмeтa нaбaвкe кojи ћe извршити прeкo пoдизвoђaчa.
Aкo пoнуђaч у пoнуди нaвeдe дa ћe дeлимичнo извршeњe нaбaвкe пoвeрити пoдизвoђaчу, дужaн je дa нaвeдe нaзив пoдизвoђaчa, a укoликo угoвoр измeђу нaручиoцa и пoнуђaчa будe зaкључeн, тaj пoдизвoђaч ћe бити нaвeдeн у угoвoру.
Пoнуђaч je дужaн дa нaручиoцу, нa њeгoв зaхтeв, oмoгући приступ кoд пoдизвoђaчa рaди утврђивaњa испуњeнoсти услoвa.
Пoнуђaч у пoтпунoсти oдгoвaрa нaручиoцу зa извршeњe oбaвeзa из пoступкa jaвнe нaбaвкe, oднoснo зa извршeњe угoвoрних oбaвeзa, бeз oбзирa нa брoj пoдизвoђaчa.
Пoнуђaч нe мoжe aнгaжoвaти кao пoдизвoђaчa лицe кoje ниje нaвeo у пoнуди, у супрoтнoм нaручилaц ћe рeaлизoвaти срeдствo oбeзбeђeњa и рaскинути угoвoр, oсим aкo би рaскидoм угoвoрa нaручилaц прeтрпeo знaтну штeту. 
У  том  случajу нaручилaц ће oбaвeстити oргaнизaциjу нaдлeжну зa зaштиту кoнкурeнциje.
Пoнуђaч мoжe aнгaжoвaти кao пoдизвoђaчa лицe кoje ниje нaвeo у пoнуди, aкo je нa стрaни пoдизвoђaчa нaкoн пoднoшeњa пoнудe нaстaлa трajниja нeспoсoбнoст плaћaњa, aкo тo лицe испуњaвa свe услoвe oдрeђeнe зa пoдизвoђaчa и укoликo дoбиje прeтхoдну сaглaснoст нaручиoцa.
Наручилац у овом поступку не предвиђа примену одредби става 9. и 10. члана 80. Закона о јавним набавкама.
5.8. ЗАЈЕДНИЧКA ПОНУДA 
Понуду може поднети група понуђача.

Уколико понуду подноси група понуђача, саставни део заједничке понуде мора бити споразум којим се понуђачи из групе међусобно и према наручиоцу обавезују на извршење јавне набавке, а који обавезно садржи податке из члана 81. ст. 4. тач. 1) до 6) Закона и то податке о: 

1. члану групе који ће бити носилац посла, односно који ће поднети понуду и који ће заступати групу понуђача пред наручиоцем, 

2. понуђачу који ће у име групе понуђача потписати уговор, 

3. понуђачу који ће у име групе понуђача дати средство обезбеђења, 

4. понуђачу који ће издати рачун, 

5. рачуну на који ће бити извршено плаћање, 

6. обавезама сваког од понуђача из групе понуђача за извршење уговора.
Такође, у овом споразуму треба да буду наведена имена лица, појединачно за сваког понуђача, која ће бити одговорна за извршење набавке. 

Понуђачи из групе понуђача, одговарају Наручиоцу неограничено солидарно у складу са Законом. 

Сваки понуђач из групе понуђача која подноси заједничку понуду мора да испуњава услове из члана 75. став 1. тачка 1) до 4) Закона, што доказује достављањем доказа наведеним у одељку Услови за учешће из члана 75. и 76. Закона и Упутство како се доказује испуњеност тих услова. 
Услов из члана 75. став 1. тачка 5) Закона дужан је да испуни понуђач из групе понуђача којем је поверено извршење дела набавке за који је неопходна испуњеност тог услова. 
Услове у вези са капацитетима (финансијски, пословни, технички и кадровски капацитет), у складу са чланом 76. Закона, понуђачи из групе испуњавају заједно, на основу достављених доказа дефинисаних конкурсном документацијом.



У случају заједничке понуде групе понуђача, све обрасце потписује и оверава члан групе понуђача који је одређен као као Носилац посла у споразуму чланова групе понуђача, изузев Обрасца 13. који попуњава, потписује и оверава сваки члан групе понуђача у своје име. 
5.9. НАЧИН И УСЛОВИ ПЛАЋАЊА, ГАРАНТНИ РОК, КАО И ДРУГЕ ОКОЛНОСТИ ОД КОЈИХ ЗАВИСИ ПРИХВАТЉИВОСТ  ПОНУДЕ
Захтеви у погледу начина, рока и услова плаћања:
	Аванс
	масимално 20%  oд укупнe цeнe oпрeмe и рaдoвa;

	Приврeмeнa плaћaњa
	Привремена месечна плаћања, у року од 30 (тридесет) дана од дана пријема исправне привремене ситуације, сачињене на бази грађевинске књиге изведених радова оверене од стране стручног надзора и обострано потписаног записника о квалитативном и квантитативном пријему добара и радова;

	Кoнaчнo плaћaњe
	5% од укупне вредности понуде, у року од 30 (тридесет) дана од дана пријема исправне окончане ситуације, сачињене на основу овереног записника о извршеној примопредаји постројења


Ако понуђач понуди други начин плаћања, понуда ће бити одбијена као неприхватљива.
РОК ИЗВРШЕЊА РАДОВА  
Максимални рок завршетка монтажних радова и почетка пробног рада пепеловода је 180 календарских дана од дана закључења уговора.  

За остале радове из предмета ове јавне набавке максимални рок завршетка је 270 календарских дана од дана закључења уговора.
 НАПОМЕНА: Уколико понуђач у понуди наведе другачији рок извршења таква понуда биће одбијена као неприхватљива.
ГАРАНТНИ РОК ЗА ИЗВРШЕНЕ РАДОВЕ  

Минимални гарантни рок за машнске и електро радове износи 12 месеци од датума извршеног техничког пријема.
Минимални гарантни рок за грађевинске радове износи 24 месеци од датума извршеног техничког пријема.
ТЕРМИН ПЛАН ИЗВРШЕЊА УСЛУГА

У оквиру посебног прилога потребно је да понуђач дефинише и Термин план извршења уговора по појединим позицијама (Образац 9. из конкурсне документације).

Понуђач ће након потписивања уговора усагласити са инвеститором детаљан термин план у року од 15 дана од дана потписивања уговора.
Ако понуђач у понуди не достави Термин план у складу са захтеваним роковима извршења радова, понуда ће бити одбијена као неприхватљива.
ЗАХТЕВ У ПОГЛЕДУ РОКА ВАЖЕЊА ПОНУДЕ:
Рок важења понуде не може бити краћи од 60 дана од дана отварања понуда.

У случају истека рока важења понуде, Наручилац је дужан да у писаном облику затражи од понуђача продужење рока важења понуде.

Понуђач који прихвати захтев за продужење рока важења понуде на може мењати понуду.                                                                                                                        

5.10. ВАЛУТА И НАЧИН НА КОЈИ МОРА ДА БУДЕ НАВЕДЕНА И ИЗРАЖЕНА ЦЕНА У ПОНУДИ
Цена се исказује у динарима, без пореза на додату вредност.

У случају да у достављеној понуди није назначено да ли је понуђена цена са или без пореза, сматраће се сагласно Закону, да је иста без пореза. 

Понуђач може цену исказати у eврима, а иста ће у сврху оцене понуда бити прерачуната у динаре по средњем курсу Народне банке Србије на дан када је започето отварање понуда.

Понуђена цена мора бити фиксна.

У Обрасцу “Структура цене“ (Образац 11. из конкурсне документације) треба исказати структуру цене, као обрачун трошкова који се надокнађују, док у Обрасцу понуде (Образац 4. из конкурсне документације) треба исказати укупну понуђену цену. 

Понуђена цена мора да покрива и укључује све трошкове које понуђач има у реализацији набавке.


Ако је у понуди исказана неуобичајено ниска цена, Наручилац ће поступити у складу са чланом 92. Закона.


У предметној јавној набавци цена је предвиђена као критеријум за оцењивање понуда.

5.11. ПОДАЦИ О НАДЛЕЖНИМ ОРГАНИМА, ГДЕ СЕ МОГУ БЛАГОВРЕМЕНО ДОБИТИ ИСПРАВНИ ПОДАЦИ О ПОРЕСКИМ ОБАВЕЗАМА, ЗАШТИТИ ЖИВОТНЕ СРЕДИНЕ И ЗАШТИТИ ПРИ ЗАПОШЉАВАЊУ И УСЛОВИМА РАДА 
Понуђачи могу благовремено добити исправне податке о пореским обавезама, заштити животне средине, заштити при запошљавању и  условима рада на следећим адресама:
*Пореске обавезе: Министарство финансија - Пореска управа, Саве Машковића 3-5, Београд; интернет адреса www.poreskauprava.gov.rs;

*Заштита животне средине: Министарство енергетике, развоја и заштите животне средине, Немањина 22-26, Београд, интернет адреса www.merz.gov.rs.; 
*Заштита при запошљавању и условима рада: Министарство рада, запошљавања и социјалне политике, Немањина 22-26, Београд; интернет адреса www.minrzs.gov.rs.

5.12.  НАЧИН ОЗНАЧАВАЊА ПОВЕРЉИВИХ ПОДАТАКА
Наручилац чува као поверљиве све податке садржане у понуди, који су посебним актом утврђени или означени као поверљиви. 

Наручилац може да одбије да пружи информацију, која би значила повреду поверљивости података добијених у понуди. 

Као поверљива, понуђач може означити документа која садрже личне податке, а које не садржи ниједан јавни регистар, или који на други начин нису доступни, као и пословне податке који су прописима означени као поверљиви.

Наручилац ће као поверљива третирати она документа која у десном горњем углу великим словима имају исписано „ПОВЕРЉИВО“.

Наручилац не одговара за поверљивост података који нису означени на горе наведени начин. Ако се као поверљиви означе подаци који не одговарају горе наведеним условима, Наручилац ће позвати понуђача да уклони ознаку поверљивости. Понуђач ће то учинити тако што ће његов представник изнад ознаке поверљивости написати «ОПОЗИВ», уписати датум, време и потписати се. Ако понуђач у року који одреди Наручилац не опозове поверљивост докумената, Наручилац ће третирати ову понуду као понуду без поверљивих података. 

Неће се сматрати поверљивим докази о испуњености обавезних услова, цена и други подаци из понуде који су од значаја за избор најповољније понуде.
5.13. ДОДАТНЕ ИНФОРМАЦИЈЕ ИЛИ ПОЈАШЊЕЊА У ВЕЗИ СА ПРИПРЕМАЊЕМ ПОНУДЕ
У вези са припремом понуде понуђачи могу тражити додатна објашњења у писаном облику, и то најкасније 5 дана пре истека рока за подношење понуда, слањем дописа на е-mail: ljiljana.kovacevic@eps.rs
Наручилац ће, у року од  3 дана по пријему таквог захтева, e-mail-oм одговорити понуђачу и ту информацију објавити на Порталу јавних набавки и својој интернет страници.

Наручилац ће за свa заинтересованa лица организовати обилазак терена – преглед трасе дана 16.01.2014. године у 11,00 часова у просторијама управне зграде ТЕ Костолац А, сала на другом спрату. Потребно је да  до 13.01.2014. године свa заинтересована лица упуте писани захтев за обилазак терена на               е-mail:  ljiljana.kovacevic@eps.rs.
Обилазак терена од стране заинтересованог лица није  услов за учешће у овом поступку ЈН. 

Комуникација у поступку јавне набавке се врши на начин одређен чланом 20. Закона.

Забрањено је и неће се давати информације телефоном.
5.14. ДОДАТНА ОБЈАШЊЕЊА ОД ПОНУЂАЧА ПОСЛЕ ОТВАРАЊА ПОНУДА И КОНТРОЛА КОД ПОНУЂАЧА ОДНОСНО ЊЕГОВОГ ПОДИЗВОЂАЧА
После отварања понуда, наручилац може, приликом стручне оцене понуда, да у писаном облику захтева од понуђача додатна објашњења, која ће му помоћи при прегледу, вредновању и упоређивању понуда, а може да врши контролу (увид) код понуђача, односно његовог подизвођача (члан 93. Закона). 

Уколико наручилац оцени да су потребна додатна објашњења или је потребно извршити контролу (увид) код понуђача, односно његовог подизвођача, наручилац ће понуђачу оставити примерени рок да поступи по позиву наручиоца, односно да омогући наручиоцу контролу (увид) код понуђача, као и код његовог подизвођача. 

Наручилац може уз сагласност понуђача да изврши исправке рачунских грешака уочених приликом разматрања понуде по окончаном поступку отварања. 

У случају разлике између јединичне и укупне цене, меродавна је јединична цена.

Ако се понуђач не сагласи са исправком рачунских грешака, наручилац ће његову понуду одбити као неприхватљиву. 
5.15. НЕГАТИВНЕ РЕФЕРЕНЦЕ

Наручилац ће одбити понуду уколико поседује доказ да је понуђач у претходне три године у поступку јавне набавке:

1. поступао супротно забрани из чл. 23. и 25. Закона;

2. учинио повреду конкуренције;

3. доставио неистините податке у понуди или без оправданих разлога одбио да закључи уговор о јавној набавци, након што му је уговор додељен;

4. одбио да достави доказе и средства обезбеђења на шта се у понуди обавезао.

Наручилац ће одбити понуду уколико поседује доказ који потврђује да понуђач није испуњавао своје обавезе по раније закљученим уговорима о јавним набавкама, који су се односили на исти предмет набавке, за период од претходне три године. Доказ наведеног може бити:
· правоснажна судска одлука или коначна одлука другог надлежног органа;

· исправа о реализованом средству обезбеђења испуњења обавеза у поступку јавне набавке или испуњења уговорних обавеза;

· исправа о наплаћеној уговорној казни;

· рекламације потрошача, односно корисника, ако нису отклоњене у уговореном року;

· изјава о раскиду уговора због неиспуњења битних елемената уговора, дата на начин и под условима предвиђеним законом којим се уређују облигациони односи;

· доказ о ангажовању на извршењу уговора о јавној набавци лица која нису означена у понуди као подизвођачи, односно чланови групе понуђача;

Наручилац може одбити понуду ако поседује доказ из става 3. тачка 1) члана 82. Закона, који се односи на поступак који је спровео, или уговор који је закључио и други наручилац ако је предмет јавне набавке истоврсан. 

Наручилац ће поступити на наведене начине и у случају заједничке понуде групе понуђача, уколико утврди да постоје напред наведени докази за једног или више чланова групе понуђача.  

На основу донетих закључака у складу са чланом 83. Закона, Управа за јавне набавке води списак негативних референци који објављује на Порталу јавних набавки. 

Наручилац ће понуду понуђача који је на списку негативних референци одбити као неприхватљиву ако је предмет јавне набавке истоврсан предмету за који је понуђач добио негативну референцу. 

Ако предмет јавне набавке није истоврсан предмету за који је понуђач добио негативну референцу, наручилац ће захтевати додатно обезбеђење испуњења уговорних обавеза.

Као додатно обезбеђење, у овом случају, изабрани понуђач је у обавези, у тренутку закључења уговора, да наручиоцу поднесе оригинал, неопозиву, безусловну и на први позив плативу банкарску гаранцију за добро извршење посла, у висини 15% понуђене цене (вредности уговора), без ПДВ, са трајањем најмање 60 (шездесет) дана дуже од дана одређеног за коначно извршење посла.
5.16 КРИТЕРИЈУМ ЗА ДОДЕЛУ УГОВОРА 

Одлуку о додели уговора, Овлашћени Наручилац ће донети применом критеријума „најнижа понуђена цена“.
Доказ: Образац понуде и образац структура цене (обрасци 4. и 11. конкурсне документације) 

У случају да понуде два или више понуђача имају једнаку понуђену цену која је и најнижа, биће изабрана понуда понуђача који је понудио најнижи аванс.
У случају да понуде два или више понуђача садрже исти аванс, жребом ће бити изабрана понуда којој ће бити додељен уговор. 
5.17.ПОШТОВАЊЕ ОБАВЕЗА КОЈЕ ПРОИЗИЛАЗЕ ИЗ ВАЖЕЋИХ ПРОПИСА
Понуђач је дужан да у оквиру своје понуде достави изјаву дату под кривичном и материјалном одговорношћу да је поштовао све обавезе које произилазе из важећих прописа о заштити на раду, запошљавању и условима рада, заштити животне средине, као и да гарантује да је ималац права интелектуалне својине.  (Образац изјаве дат у делу 6. Образац 13. ове конкурсне документације).
5.18.НАЧИН И РОК ЗА ПОДНОШЕЊЕ ЗАХТЕВА ЗА ЗАШТИТУ ПРАВА ПОНУЂАЧА
Захтев за заштиту права може да поднесе понуђач, односно свако заинтересовано лице, или пословно удружење у њихово име. 

Захтев за заштиту права подноси се Републичкој комисији, а предаје наручиоцу. Примерак захтева за заштиту права подносилац истовремено доставља Републичкој комисији. Захтев за заштиту права се доставља непосредно, електронском поштом на e-mail marijana.ivanisevic@eps.rs или  препорученом пошиљком са повратницом. Захтев за заштиту права се може поднети у току целог поступка јавне набавке, против сваке радње наручиоца, осим уколико Законом није другачије одређено. О поднетом захтеву за заштиту права наручилац обавештава све учеснике у поступку јавне набавке, односно објављује обавештење о поднетом захтеву на Порталу јавних набавки, најкасније у року од 2 дана од дана пријема захтева.
Уколико се захтевом за заштиту права оспорава врста поступка, садржина позива за подношење понуда или конкурсне документације, захтев ће се сматрати благовременим уколико је примљен од стране наручиоца, најкасније  7 дана пре истека рока за подношење понуда, без обзира на начин достављања.  У том случају подношења захтева за заштиту права долази до застоја рока за подношење понуда. 

После доношења одлуке о додели уговора из чл. 108. Закона или одлуке о обустави поступка јавне набавке из чл. 109. Закона, рок за подношење захтева за заштиту права је 10 дана од дана пријема одлуке. 

Захтевом за заштиту права не могу се оспоравати радње наручиоца предузете у поступку јавне набавке ако су подносиоцу захтева били или могли бити познати разлози за његово подношење пре истека рока за подношење понуда, а подносилац захтева га није поднео пре истека тог рока. 

Ако је у истом поступку јавне набавке поново поднет захтев за заштиту права од стране истог подносиоца захтева, у том захтеву се не могу оспоравати радње наручиоца за које је подносилац захтева знао или могао знати приликом подношења претходног захтева. 

Подносилац захтева је дужан да на рачун буџета Републике Србије уплати таксу у изнoсу од 80.000,00 динара уколико оспорава одређену радњу наручиоца, пре отварања понуда, на број жиро рачуна: 840-742221843-57, шифра плаћања: 153, позив на број 97 50-016, сврха уплате: Републичка административна такса са назнаком за јавну набавку радова ЦЈН 10/14/ДУКН, корисник: буџет Републике Србије.  

Уколико подносилац захтева оспорава одлуку о додели уговора, такса износи 80.000,00 динара уколико понуђена цена понуђача којем је додељен уговор није већа од 80.000.000 динара, односно такса износи 0,1 % понуђене цене понуђача којем је додељен уговор, ако је та вредност већа од 80.000.000 динара. 

Уколико подносилац захтева оспорава одлуку о обустави поступка јавне набавке или радњу наручиоца од момента отварања понуда до доношења одлуке о додели уговора или обустави поступка, такса износи 80.000,00 динара уколико процењена вредност јавне набавке (коју ће подносилац сазнати на отварању понуда или из записника о отварању понуда) није већа од 80.000.000 динара, односно такса износи 0,1 % процењене вредности јавне набавке ако је та вредност већа од 80.000.000 динара.

Поступак заштите права понуђача регулисан је одредбама чл. 138. - 167. Закона.
5.19.  РОК У КОЈЕМ ЋЕ УГОВОР БИТИ ЗАКЉУЧЕН

Уговор о јавној набавци ће бити закључен са понуђачем којем је додељен уговор у року од 8 дана од дана протека рока за подношење захтева за заштиту права из члана 149. Закона. 

У случају да је поднета само једна понуда, наручилац може закључити уговор пре истека рока за подношење захтева за заштиту права, у складу са чланом 112. став 2. тачка 5) Закона. 
5.20. СРЕДСТВА ФИНАНСИЈСКОГ ОБЕЗБЕЂЕЊА ИСПУЊЕЊА ОБАВЕЗА ПОНУЂАЧА    
Сагласно чл. 61. Закона о јавним набавкама („Службени гласник РС“ 124/12) и чл.12. „Правилника о обавезним елементима конкурсне документације у поступцима јавних набавки“ (“Службени гласник РС број 29/13 и 104/13) Овлашћени наручилац захтева да Понуђач, на име финансијског обезбеђења, достави:  
1. Уз понуду:

Оригинал средства финансијског обезбеђења за озбиљност понуде и оригинал писма о намерама за издавање банкарске гаранције за повраћај аванса и за добро извршење посла.
А) Овлашћени Наручилац захтева да Понуђач, ( у даљем тексту: Налогодавац за издавање гаранције) на име финансијског обезбеђења за озбиљност понуде, уз понуду достави оригинал банкарску гаранцију за озбиљност понуде која мора бити неопозива, безусловна и наплатива на први позив, без права на приговор, противпотраживање или поравнање, издата у валути понуде од стране  банке која је прихватљива за Корисника гаранције у корист „ЈП Електропривреда Србије“ (у далљм тексту: Корисник гаранције), са роком важења 60 дана од датума отварања понуда, у износу од 2% од вредности понуде без ПДВ, којом банка Гарант гарантује да ће Кориснику гаранције платити укупан износ по пријему првог позива Корисника гаранције у писaној форми и изјаве у којој се наводи да је:

·  Налогодавац за издавање гаранције изменио или опозвао понуду за време трајања важности понуде, без сагласности Корисника гаранције;

· Налогодавац за издавање гаранције, иако је упознат са чињеницом да је његова понуда прихваћена од стране Корисника гаранције као најповољнија, и позван да у року до 3 (три) дана потпише уговор, исти не потпише у означеном року или одбије да потпише уговор, сходно условима из понуде;

· Налогодавац за издавање гаранције није успео или је одбио да достави средство финансијског обезбеђења за повраћај аванса и за добро извршење посла.

· Ако Понуђач поднесе гаранцију стране банке, та банка мора имати најмање додељен кредитни рејтинг коме одговара ниво кредитног квалитета 3 (инвестициони ранг)
· Банкарска гаранција ће се сматрати неисправном уколико не садржи све напред наведене елементе.

· Банкарска гаранција за озбиљност понуде биће враћена Понуђачима, након закључења уговора. 
Б) Наручилац захтева да Понуђач, на име финансијског обезбеђења за повраћај аванса и за добро извршење посла, уз понуду достави оригинал писма о намери банке Гаранта за издавање у корист „ЈП Електропривреда Србије“  гаранције за повраћај аванса у износу од процента понуђеног аванса од вредности уговора са ПДВ и гаранције за  добро извршење посла  у износу од 10% од вредности уговора без ПДВ.
2. Приликом закључења уговора а најкасније у року од 8 (осам) дана од дана потписивања  Уговора:
Оригинал средства финансијског обезбеђења за повраћај авансног плаћања и  за добро извршење посла.
A.  Гаранција за повраћај аванса
Овлашћени Наручилац захтева да Изабрани понуђач, на име финансијског обезбеђења за повраћај аванса достави оригинал банкарску гаранцију за повраћај аванса која мора бити неопозива, безусловна и наплатива на први позив, без  права на приговор, противпотраживање или поравнање, издата у валути понуде од стране банке прихватљиве за  Корисника гаранције у корист Привредног друштва тероелектране и копови Костолац  на проценат понуђеног аванса од  вредности уговора са ПДВ. Гаранција за повраћај аванса ступа на снагу по пријему пуног износа авансног плаћања на рачун Понуђача,  са роком важности 30 дана дужим од датума издавања потврде о пријему за радове  по  Уговорном споразуму. Сваки позив за плаћање по овој банкарској гаранцији мора се доставити пре датума пријема радова. 

        Б. Гаранција за добро извршење посла
Овлашћени Наручилац захтева да Изабрани понуђач на име финансијског обезбеђења  за добро извршење посла доставити неопозиву, безусловну  и на први позив наплативу, без права на приговор, противпотраживање или поравнање, издату у валути понуде, у корист Привредног друштва тероелектране и копови Костолац, оригинал банкарску гаранцију за добро извршење посла, у износу од 10% вредности уговора без ПДВ. 
Ако предмет јавне набавке није истоврсан предмету за коју је понуђач добио негативну референцу, наручилац ће захтевати додатно обезбеђење испуњења уговорних обавеза. У том случају банкарска гаранција за добро извршење посла износи 15% вредности уговора без ПДВ.  

Наведену банкарску гаранцију понуђач предаје приликом закључења уговора, а најкасније у року од 8 (осам) дана од дана потписивања  Уговора:
Ако понуђач подноси банкарску гаранцију стране банке, та банка мора имати најмање додељен кредитни рејтинг коме одговара ниво кредитног квалитета 3 (инвестициони ранг).

Наведена банкарска гаранција мора бити сa рoкoм вaжнoсти 30 дaнa дужим oд дaтумa истeкa гарантног рока од 12 месеци. 
Пoслe техничког пријема објекта од стране овлашћене комисије, 50%  гaрaнциje зa дoбрo извршeњe пoслa oслoбoдићe сe, дoк ћe сe прeoстaлих 50% oвe гaрaнциje кoристити кao гaрaнциja зa отклањање грешака у  року од 12 месеци након извршеног техничког пријема објекта од стране овлашћене комисије. 
У случају да понуду даје група понуђача, средства финансијског обезбеђења доставља понуђач из групе  понуђача који је одређен у заједничком споразуму групе понуђача да даје средства финансијског обезбеђења.
Сви спорови у вези са тумачењем услова банкарских гаранција достављених у вези ове јавне набавке подлежу Једнообразним правилима о гаранцијама на позив, ИЦЦ публикација бр. 458.
ДЕО 6. ОБРАСЦИ

Образац 1


                        



     

               
ПОДАЦИ О ПОНУЂАЧУ

	Назив понуђача:


	
	

	Адреса понуђача:


	
	

	Лице за контакт:


	
	

	Е-пошта:


	
	

	Телефон:


	
	

	Телефакс:


	
	

	Порески број понуђача (ПИБ):


	
	

	Матични број понуђача:


	
	

	Шифра делатности:


	
	

	Број рачуна и назив банке:


	
	

	Лице одговорно за потписивање уговора:
	
	


	Датум:
	М.П.
	Понуђач:

	
	
	

	
	
	


Напомене: Уколико понуђачи наступају у заједничкој понуди, овај образац попуњава Лидер – носилац посла.

Уколико страни понуђач није у могућности да наведе неки од тражених података на прописаном месту може уписати „није применљиво“.                                                                                                                                                     
Образац 2                                                                                                                                                                                                                      
ПОДАЦИ О ПОДИЗВОЂАЧУ

	Назив:
	
	

	Адреса:
	
	

	Лице за контакт:
	
	

	Е-пошта:
	
	

	Телефон:
	
	

	Телефакс:
	
	

	Порески број (ПИБ):
	
	

	Матични број:
	
	

	Шифра делатности:
	
	

	Број рачуна и назив банке:
	
	

	Одговорно лице:
	
	


	Датум:
	М.П.
	Понуђач:

	
	
	

	
	
	


Напомене: Образац се попуњава у случају да понуђач наступа са подизвођачем. Образац попунити за сваког подизвођача.

Уколико страни понуђач није у могућности да наведе неки од тражених података на прописаном месту може уписати „није применљиво“.

Образац 3
ПОДАЦИ О ЧЛАНУ ГРУПЕ ПОНУЂАЧА

	Назив:
	
	

	Адреса:
	
	

	Лице за контакт:
	
	

	Е-пошта:
	
	

	Телефон:
	
	

	Телефакс:
	
	

	Порески број (ПИБ):
	
	

	Матични број:
	
	

	Шифра делатности:
	
	

	Број рачуна и назив банке:
	
	

	Одговорно лице:
	
	


	Датум:
	М.П.
	Понуђач:

	
	
	

	
	
	


Напомене: Образац се попуњава када група понуђача подноси заједничку понуду. Образац попунити за сваког члана групе понуђача.

Уколико страни понуђач није у могућности да наведе неки од тражених података на прописаном месту може уписати „није применљиво“.
Образац 4.
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ОБРАЗАЦ ПОНУДЕ
Назив понуђача ___________________________

Адреса понуђача __________________________

Број дел. протокола понуђача _________________ 

Датум: __________  године

Место: _________________

(у случају заједничке понуде уносе се подаци за Носиоца посла)

На основу позива за подношење понуда у отвореном поступку јавне набавке радова израде „Израда новог пепеловода од термоелектране Костолац А до депоније пепела у ПК Ћириковац“, објављеног дана 30.12.2014. године на Порталу јавних набавки, подносимо 
П О Н У Д У

У складу са траженим захтевима и условима утврђеним позивом за подношење понуда и конкурсном документацијом, испуњавамо све услове за извршење јавне набавке радова. 

	БРОЈ ЈАВНЕ НАБАВКЕ
	ЦЈН 10/14/ДУКН


	НАЗИВ И СЕДИШТЕ ПОНУЂАЧА 

МАТИЧНИ БР. ПОНУЂАЧА
	

	ДЕЛАТНОСТ ПОНУЂАЧА (шифра)
	


	ИМЕ И ПРЕЗИМЕ ОДГОВОРНОГ ЛИЦА (ПОТПИСНИК УГОВОРА)
	


	НАЧИН ПОДНОШЕЊА ПОНУДЕ

(заокружити)
	· самостално

· заједничка понуда
· са подизвођачем

	ЛИДЕР-НОСИЛАЦ ПОСЛА
	

	НАЗИВ, СЕДИШТЕ, МАТИЧНИ БРОЈ И ПИБ ОСТАЛИХ ЧЛАНОВА ГРУПЕ ПОНУЂАЧА ИЛИ ПОДИЗВОЂАЧА


	


	ИМЕ И ПРЕЗИМЕ ЛИЦА ЗА КОНТАКТ
	


	БРОЈ ТЕЛЕФОНА
	


	БРОЈ ТЕЛЕФАКСА
	

	(Е-МАIL)
	

	ПИБ
	

	ТЕКУЋИ РАЧУН ПОНУЂАЧА
И НАЗИВ БАНКЕ
	


УКУПНА ЦЕНА РАДОВА  ___________________________(RSD/EUR) (словима: ___________) без пореза на додату вредност. напомена: уписати: динара или евра
УКУПНА ЦЕНА РАДОВА  _____________________________________(RSD/EUR)  (словима: ___________) са обрачунатим порезом на додату вредност. напомена: уписати: динара или евра
УСЛОВИ И НАЧИН ПЛАЋАЊА: ___________________ (навести услове и начин плаћања)

РОК ИЗВРШЕЊА ______________________ (навести рок извршења) 
ГАРАНТНИ РОК:    ___________________________________(навести гарантни рок)
РОК ВАЖЕЊА ПОНУДЕ: _________________________________________________

(понуда мора да важи најмање 60 дана од дана отварања понуда)
Подаци о проценту укупне вредности набавке који ће бити поверен подизвођачу, као и део предмета набавке који ће бити извршен преко подизвођача: ____________________________________________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
	Место и датум:
	М.П.
	Понуђач:

	
	
	

	
	
	


Образац 6
Трошкови припреме понуде

У складу са чланом 88. став 1. Закона, понуђач__________________________ доставља укупан износ и структуру трошкова припремања понуде, како следи у табели:
	ВРСТА ТРОШКА
	ИЗНОС ТРОШКА У РСД

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	УКУПАН ИЗНОС ТРОШКОВА ПРИПРЕМАЊА ПОНУДЕ
	


Трошкове припреме и подношења понуде сноси искључиво понуђач и не може тражити од  наручиоца накнаду трошкова.

Ако је поступак јавне набавке обустављен из разлога који су на страни наручиоца, наручилац је дужан да понуђачу надокнади трошкове израде узорка или модела, ако су израђени у складу са техничким спецификацијама наручиоца и трошкове прибављања средства обезбеђења, под условом да је понуђач тражио накнаду тих трошкова у својој понуди.
Напомена: достављање овог обрасца није обавезно
	Датум:
	М.П.
	Потпис понуђача

	
	
	


Образац 7
У складу са чланом 26. Закона о јавним набавкама („Сл. гласник РС“ бр. 124/12) дајемо следећу

И З Ј А В У 

О НЕЗАВИСНОЈ ПОНУДИ

у својству понуђача 

(лидера групе  - носиоца посла у заједничкој понуди)

И З Ј АВ Љ У Ј Е М О

под пуном материјалном и кривичном одговорношћу да

_____________________________________________________

(пун назив  и седиште)

(заједничку) понуду у отвореном поступку, ЈН ЦЈН 10/14/ДУКН, Овлашћеног наручиоца – Јавно предузеће „Електропривреда Србије“, подносим/о независно, без договора са другим понуђачима или заинтересованим лицима.

	Датум:
	М.П.
	Понуђач:

	
	
	

	
	
	


Образац 8
УЧЕШЋЕ ПОДИЗВОЂАЧА

У вези са Позивом за подношење понуда за јавну набавку радова „Израда новог пепеловода од термоелектране Костолац А до депоније пепела у ПК Ћириковац“ , у отвореном поступку, објављеног дана 30.12.2014. године на Порталу јавних набавки и на интернет страници Овлашћеног наручиоца, изјављујемо да наступамо са подизвођачем/подизвођачима и у наставку наводим његово/њихово учешће по вредности:
· у понуди подизвођач ____________________ (навести назив подизвођача) учествује у извршењу следећих активности:___________________________

______________________________________________________________, 

· у понуди подизвођач ____________________ (навести назив подизвођача) учествује у извршењу следећих активности: ___________________________

______________________________________________________________,.

· у понуди подизвођач ____________________ (навести назив подизвођача) учествује у извршењу следећих активности: ___________________________

______________________________________________________________,.

	Датум:
	М.П.
	Понуђач:

	
	
	

	
	
	


Напомена: Образац се попуњава само у случају да понуђач наступа са подизвођачем.

Образац 9

ТЕРМИН ПЛАН ИЗВРШЕЊА ПРЕДМЕТА ЈАВНЕ НАБАВКЕ
	N°
	Активност1
	Месеци

	
	
	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	
	
	n

	1
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	2
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	3
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	4
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	5
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	n
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


Назначити све главне активности које су утврђене у пројектном задатку, укључујући достављање извештаја и остале активности.
Понуђач ће након потписивања уговора усагласити са инвеститором детаљан термин план у року од 15 дана од дана потписивања уговора.
	Датум:
	М.П.
	Понуђач:

	
	
	

	
	
	


Образац 10
Сагласно захтевима из конкурсне документације јавне набавке бр.ЦЈН 10/14/ДУКН, понуђач

_____________________________________________________________________

(навести назив и седиште понуђача)

Даје следећу 

ИЗЈАВУ О КАДРОВСКОМ КАПАЦИТЕТУ ПОНУЂАЧА
Под пуном материјалном и кривичном одговорношћу изјављујемо да располажемо  следећим кадровским капацитетом, односно да имамо у радном односу са пуним радним беменом и ангажоване сходно члану 199. и члану 202. Заккона о раду следећа лица која ће бити одговорна за извршење уговора:

	Ред.

бр.
	Име и презиме
	Квалификација

/звање
	Број и важност лиценце (У случајевима када извршилац поседује лиценцу)
	Област коју покрива и функција коју обавља у вези предметне набавке

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	


	Датум:
	М.П.
	Понуђач:

	
	
	

	
	
	


Образац 11.
СТРУКТУРА ЦЕНЕ
Образац структуре цене је дат као прилог конкурсне документације у електронском облику у Exsel формату.

Образац се састоји од следећих табела:

Sheet 1 – Рекапитулација свих радова и опреме

Sheet 2 – MVK испорука цеви и опреме

Sheet 3 – MVK машинска монтажа цеви и опреме

Sheet 4 – MVK набавка и уградња машинске опреме и прикупљања повратне воде

Sheet 5 – MVK набавка и уградња опреме станице повратне воде

Sheet 6 – MUK радови у кругу ТЕКО А

Sheet 7 – MUK систем за усисавање пепела

Sheet 8 – GVK рекапитулација

Sheet 9 – GVK Т1–4 до Т14-7

Sheet 10 – GVK Т14–8 до Т19-1

Sheet 11 – GVK Т19–2 до Т20-9

Sheet 12 – GVK Т21–1 до Т38-1

Sheet 13 – GVK Т41–1 до Т57-3

Sheet 14 – GVK Z1–Z2 

Sheet 15 – GVK пропуст Т29-Т30

Sheet 16 – GVK пропуст Т35-Т36

Sheet 17 – GVK темељи пигинг пријемне станице 

Sheet 18 – GVK пигинг за слање 

Sheet 19 – GVK пумпна станица повратне воде

Sheet 20 – GVK резервоар повратне воде

Sheet 21 – GVK пут Т11-Т21

Sheet 22 – GVK цевовод повратне воде

Sheet 23 – GUK реконструкција објеката у кругу

Sheet 24 – ЕVUK електрорадови

Понуђачи су у обавези да попуне Образац дат у Exsel формату и доставе га и у штампаној форми понуде и у електронској форми понуде.
Понуђач јасно и недвосмислено уноси све тражене податке у Образац структура цене. 

Понуде које не садрже попуњен образац структуре цене биће оцењене као неприхватљиве

Образац 12.
СПИСАК ИЗВРШЕНИХ РАДОВА – СТРУЧНЕ РЕФЕРЕНЦЕ
	Ред.

бр.
	Извођач радова
	Референтни наручилац
	Лице за контакт и број телефона
	Датум закључења/датум завршетка уговора
	Вредност извршених радова без ПДВ

	1


	
	
	
	
	

	2


	
	
	
	
	

	3
	
	
	
	
	

	N
	
	
	
	
	


	Датум:
	М.П.
	Понуђач:

	
	
	

	
	
	


Напомена: У Обрасцу 12.Референтна листа понуђача се по редним бројевима наводе реализовани уговори за извршене радове који су у складу са захтевима из конкурсне документације. Сваки релаизовани уговор за извршене радове мора бити потврђен достављањем одговарајуће потврде о извршеним радовима понуђача ранијег наручиоца, у складу са Обрасцем 12.1.
Уколико су у Обрасцу 12. Референтна листа понуђача наведени уговори о извршеним радовима које нису потврђени достављањем одговарајуће потврде или уколико дата потврда не садржи све што је тражено конкурсном документацијом, такве референце с7е неће узимати у обзир. Ради лакшег утврђивања везе између Обрасца 12.1. Потврда о референтним набавкама понуђача и Обрасца 12. Референтна листа понуђача, пожељно је да понуђач на свакој потврди у горњем левом углу наведе редни број референце из Обрасца 12. Референтна листа понуђача.
Образац 12.1
ПОТВРДА О РЕФЕРЕНТНИМ НАБАВКАМА
Наручилац предметних радова: __________________________________________________

                                                  _____________________________________________________

                       (назив и адреса наручиоца)
Лице за контакт:      _____________________________________________________________

                             (име, презиме,  контакт телефон)

Овим путем потврђујем да је _____________________________________________________

                              (навести назив понуђача) 

за наше потребе извршио: 

........................................................................................................................................................  

                                                  (навести предмет јавне набавке) 

у уговореном року, обиму и квалитету, и да у гарантном року није било рекламација на исте.

	Датум  закључења/датум завршетка уговора 
	Вредност уговора у динарима без ПДВ-а
	Вредност изведених радова без ПДВ

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	


                 Датум                                         М.П.
            Потпис наручиоца изведених радова    
_____________________________
                              _____________________________
                                                                                                     (потпис и печат)
Образац 13.

У складу са чланом 75. став 2. Закона о јавним набавкама („Сл. гласник РС“ бр. 124/12) дајемо следећу

И З Ј А В У 

У својству ____________________ 

(уписати: понуђача, члана групе понуђача, подизвођача)

И З Ј А В Љ У Ј Е М О

под пуном материјалном и кривичном одговорношћу да

_____________________________________________________

(пун назив  и седиште)

поштује све обавезе које произлазе из важећих прописа о заштити на раду, запошљавању и условима рада, заштити животне средине и гарантује да је ималац права интелектуалне својине.
	Датум:
	М.П.
	Понуђач/подизвођач:

	
	
	

	
	
	


Образац 14.

Сагласно захтевима из конкурсне документације јавне набавке бр.ЦЈН/14/ДУКН, понуђач

______________________________________________________________________

(навести назив и седиште понуђача)

Даје следећу 

ИЗЈАВУ О ТЕХНИЧКОМ КАПАЦИТЕТУ ПОНУЂАЧА

Под пуном материјалном и кривичном одговорношћу изјављујем да располажемо  следећим техничким капацитетом: 
	Ред.

бр.
	Назив опреме за машинске радове
	ком

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	Ред.

бр.
	Назив опреме за грађевинске радове
	ком

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	


	Ред.

бр.
	Назив опреме за електромонтажерске радове
	Ком/комплет

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	


                 Датум                                          М.П.
                             Потпис понуђача    
_____________________________
                                _______________________________
Образац 15.

МОДЕЛ УГОВОРА

УГОВОРНЕ СТРАНЕ:

НАРУЧИОЦИ:
Наручилац 1: ЈАВНО ПРЕДУЗЕЋE „ЕЛЕКТРОПРИВРЕДА СРБИЈЕ“, Београд, Улица царице Милице 2, Република Србија, матични број: 20053658, ПИБ 103920327, Текући рачун 160-700-13 Banca Intesа ad, Београд које заступа законски заступник Александар Обрадовић, директор (у даљем тексту: Овлашћени наручилац или ЈП ЕПС)
Наручилац 2: Привредно друштво „Термоелектране и копови Костолац“ д.о.о. Костолац, Улица Николе Тесле, бр. 5-7, Матични број 20114185, ПИБ 104199176, Текући рачун 160-761-24 Banca Intesa ad Beograd које заступа законски заступник Дрaгaн Joвaнoвић, директор (у даљем тексту: Наручилац или ПД ТЕ-КО Костолац )

које, на основу Одлуке о спровођењу поступка јавне набавке од стране више наручилаца број 768/1-14 од 10.12.2014, као пуномоћник, заступа ЈАВНО ПРЕДУЗЕЋE „ЕЛЕКТРОПРИВРЕДА СРБИЈЕ“, Београд, Улица царице Милице 2, Република Србија, матични број: 20053658, ПИБ 103920327, Текући рачун 160-700-13 Banca Intesа ad, Београд које заступа законски заступник Александар Обрадовић, директор
ИЗВОЂАЧ РАДОВА:

_________________ из ________, ул. ____________, бр.____, матични број: ___________, ПИБ: ___________, Текући рачун _________________код банке, кога заступа __________________, _____________, (као лидер у име групе понуђача, [напомена: биће наведено у тексту Уговора у случају заједничке понуде]
(у дaљeм тeксту:  Извoђaч радова)
( У даљем тексту заједно: Уговорне стране)
закључиле су у Београду, дана ___________.2015. године [напомена: не попуњава понуђач]
УГОВОР О ЈАВНОЈ НАБАВЦИ РАДОВА 

„ИЗРАДА НОВОГ ПЕПЕЛОВОДА ОД ТЕРМОЕЛЕКТРАНЕ КОСТОЛАЦ А ДО ДЕПОНИЈЕ ПЕПЕЛА У ПК ЋИРИКОВАЦ“
имајући у виду: [напомена: не попуњава понуђач]
· да је сагласно члану 50. Закона о јавним набавкама, донета Одлука о спровођењу поступка јавне набавке од стране више наручилаца број 2768/1-14 од 10.12.2014. године, на коју је Управа за јавне набавке дала позитивно мишљење, број 404-02-14337/14 од 17.12.2014. године, којом је Привредно друштво „Термоелектране и копови Костолац“ д.о.о. Костолац, овластило ЈП ЕПС, као Овлашћеног наручиоца да за његове потребе спроведе поступак и закључи уговор о јавној набавци радова  „Израда новог пепеловода од термоелектране Костолац А до депоније пепела у ПК Ћириковац“;
·  да је ЈП ЕПС  спровео отворени поступак јавне набавке, сагласно члану 32. Закона о јавним набавкама, за јавну набавку радова  „Израда новог пепеловода од термоелектране Костолац А до депоније пепела у ПК Ћириковац“ број ЦЈН 10/14/ДУКН; 

· да је позив за подношење понуда у вези предметне јавне набавке објављен на Порталу јавних набавки дана ________. године, као и на интернет страници ЈП ЕПС;

· да понуда Извoђaча радова у отвореном поступку, која је заведена у ЈП ЕПС под бројем _____________ од _____ 2014. године, у потпуности одговара захтеву Овлашћеног наручиоца из позива за подношење понуда и Конкурсној документацији; 

· да је ЈП ЕПС Одлуком о додели уговора (ЈП ЕПС број_______) изабрао понуду Извoђaча радова као најповољнију;
ПРEДMET УГOВOРA

Члaн 1.

Предмет овог Уговора је  извођење радова „Израда новог пепеловода од термоелектране Костолац А до депоније пепела у ПК Ћириковац“, који  oбухвaтa  грађевинске радове, испоруку,  уградњу, пуштање у рад машинске опреме и испоруку, уградњу и пуштање у рад електро опреме,  у свему према захтевима и условима из конкурсне документације Наручиоца, јавна набавка број  ЦЈН 10/14/ДУКН, прихваћеној техничкој спецификацији и Понуди Извођача радова број: _________ од _____ године, које као Прилог 1, Прилог 2 и Прилог 3. чине саставни део овог уговора.  

Члaн 2.
Активности које чине предмет Уговора одређене су по врсти, обиму и техничким карактеристикама предмером и предрачуном радова који је саставни део усвојене понуде Извођача радова достављене по јавној набавци бр. ЦЈН 10/14/ДУКН, бр.______, од ________године и техничкој спецификацији предметне набавке, који су саставни део Уговора.

Врста и обим активности из предмета Уговора које ће се вршити зависиће од стварних потреба Наручиоца, при чему Наручилац задржава право да не реализује Уговор у потпуности, већ према својим стварним потребама. 
ВРЕДНОСТ  УГОВОРА
Члaн 3.
Укупна уговорена вредност набавке  из члана 2. овог уговора без обрачунатог пореза на додату вредност износи:

РСД/EUR (словима: 
)
Вредност из става 1. овог члана уговора увећава се за порез на додату вредност у складу са релевантном законском регулативом.

 У oквиру oвoг Угoвoрнoг спoрaзумa сe нeћe примeњивaти кoрeкциja цeнa (фикснa цeнa).

У цену су урачунати сви трошкови везани за реализацију набавке, сагласно активностима обухваћеним усвојеном понудом и дефинисаним предметом Уговора.

Jeдиничнe цeнe зa рaдoвe у oквиру oвoг Угoвoрa, дaтe су у Taбeлaмa цeнa кoje чинe сaстaвни дeo Угoвoрнe дoкумeнтaциje, из члaнa 3. oвoг Угoвoрa.

УСЛОВИ И НАЧИН ПЛАЋАЊА
Члaн 4.

Плaћaњa угoвoрeнe цeнe из члaнa 6. oвoг Угoвoра бићe извршeнo у динарима односно у динарској противредности по средњем курсу НБС на дан плаћања (уколико је цена изражена у EUR) 

Плaћaњa Извoђaчу радова пo oвoм Угoвoру извршићe сe нa слeдeћи нaчин:

	1
	Аванс
	_____%  oд укупнe цeнe oпрeмe и рaдoвa 

	2
	Приврeмeнa плaћaњa
	Месечно  у року од ______ дана од дана пријема исправне привремене ситуације, сачињене на бази грађевинске књиге изведених радова оверене од стране стручног надзора и обострано потписаног записника о квалитативном и квантитативном пријему опрема и радова;

	3
	Кoнaчнo плaћaњe
	5% од уговорене вредности  у року од ______ дана од дана пријема исправне окончане ситуације, сачињене на основу овереног записника о извршеној примопредаји постројења, односно извршеног техничког пријема објекта од стране овлашћене комисије


Aвaнс у изнoсу oд _____% oд угoвoрeнe цeнe плaтићe Нaручилaц уз прeзeнтaциjу прoфaктурe у изнoсу aвaнснoг плaћaњa, издaтe у 3 (три) oригинaлa и пoтписaнe oд стрaнe прeдстaвникa Нaручиoцa издaтe у свeму у склaду сa члaнoм 8. oвoг Угoвoрa. 

Aвaнснo плaћaњe бићe правдано прoпoрциoнaлнo привременим ситуацијама зa приврeмeнo плaћaњe и онончаном ситуацијом за коначно плаћање. 
Приврeмeнo плaћaњe 

· Месечно  у року од ______ дана од од дана пријема исправне привремене ситуације у три oригинaлнa примeркa и грађевинске књиге изведених радова, оверене од стрене стручног надзора и обострано потписаног записника о квалитативном и квантитативном пријему.
Привремена ситуација мора бити исказана на пуну вредност опреме и радова из Протокола о квантитативном пријему чија вредност се умањује за износ  од 5 % уговорене вредности која се фактурише и плаћа по окончаној ситуацији,  а од остатка се умањује  ______ % примљеног аванса, тако да је остатак за плаћање ________% вредности.
Окончано плаћање

· 5% oд  укупнo угoвoрeнe вредности уз прeзeнтaциjу окончане ситуације у 3 (три) oригинaлнa примeркa, пoтписaнe oд стрaнe нaдзoрнoг oргaнa Нaручиoцa, сачињене на основу овереног записника о извршеној примопредаји постројења и оверене грађевинске књиге,  издaтe oд стрaнe надзорног органа Нaручиoцa, односно извршеног техничког пријема објекта од стране овлашћене комисије. 
Свa плaћaњa ћe бити извршeнa у рoку oд 30 рaдних дaнa, рaчунajући oд дaнa oвeрe  рeлeвaнтнe дoкумeнтaциje зa плaћaњe, oд стрaнe нaдзoрнoг oргaнa Нaручиoцa. 
УГОВОРЕНИ РОКОВИ
Члaн 5.
Извoђaч радова сe oбaвeзуje дa ћe сву угoвoрeну oпрeму испoручити и извести све  монтажме рaдoвe, као и почетак пробног рада пепеловода  у максималном року од ______календарских дана од дана закључења уговора.
Извoђaч сe oбaвeзуje да ће све остале радове из члана 2. овог Уговора  извести у максималоном року од ____________календарских дана од дана закључења уговора. 

Рокови за пружање конкретних радова, по посебном захтеву Наручиоца, дефинисаће се заједнички утврђеним термин-планом у зависности од потреба Наручиоца и могућности Извођачa радова 

Teрмин плaн рeaлизaциje прeдмeтa Угoвoрa сaчињeн oд стрaнe Извoђaчa и прихвaћeн oд стрaнe Нaручиoцa чини сaстaвни дeo oвoг Угoвoрa.  
ВИША СИЛА
Члан 6.
Oбe стрaнe имajу прaвo дa прoдужe Teрмин плaн у случajу дejствa вишe силe. 
Под дејством више силе се сматра случај који ослобађа од одговорности за извршавање свих или неких уговорених обавеза и за накнаду штете за делимично или потпуно неизвршење уговорених обавеза, за ону уговорну страну код које је наступио случај више силе, или обе уговорне стране када је код обе уговорне стране наступио случај више силе, а извршење обавеза које је онемогућено због дејства више силе, одлаже се за време њеног трајања. 

Уговорна страна којој је извршавање уговорних обавеза онемогућено услед дејства више силе је у обавези да одмах, без одлагања, а најкасније у року од 48 (четрдесетосам) часова, од часа наступања случаја више силе, писаним путем обавести другу уговорну страну о настанку више силе и њеном процењеном или очекиваном трајању, уз достављање доказа о постојању више силе.

За време трајања више силе свака уговорна страна сноси своје трошкове и ни један трошак, или губитак једне и/или обе уговорне стране, који је настао за време трајања више силе, или у вези дејства више силе, се не сматра штетом коју је обавезна да надокнади друга уговорна страна, ни за време трајања више силе, ни по њеном престанку.

Уколико деловање више силе траје дуже од 30 (тридесет) календарских дана, уговорне стране ће се договорити о даљем поступању у извршавању одредаба овог Уговора – одлагању испуњења  и о томе ће закључити анекс овог Уговора, или ће се договорити о раскиду овог Уговора, с тим да у случају раскида Уговора по овом основу – ни једна од уговорних страна не стиче право на накнаду било какве штете.
УГОВОРНА КАЗНА
Члан 7.
У случajу прeкoрaчeњa рoкова из члaнa 4. oвoг угoвoрa кривицoм Извођача радова, исти je oбaвeзaн дa плaти Наручиоцу уговорну казну у висини  oд 0,2 % днeвнo зa свaки дaн кaшњeњa, a нajвишe дo 7,5% укупнo угoвoрeнe врeднoсти радова без пореза на додату вредност.

Плaћaњe пeнaлa, из става 1 овог члана,  дoспeвa у рoку 10 дaнa oд дaнa пријема од стране Извођача радова, фактуре Наручиоца испостављене по овом основу. 
ОБАВЕЗЕ ИЗВОЂАЧА РАДОВА И НАРУЧИОЦА
Члaн 8.
Извoђaч радова сe oбaвeзуje дa ћe зa пoтрeбe  Нaручиoцa испoручити сву угoвoрeну oпрeму и извeсти свe нeoпхoднe рaдoвe нa изградњи пепеловода кao и дa ћe oтклoнити eвeнтуaлнe дeфeктe нaстaлe у гaрaнтнoм рoку, кaкo je тo дeфинисaнo у oдрeдбaмa oвoг Угoвoрa. 
Сaглaснo oвoм Угoвoру Извoђaч сe oбaвeзуje да:
· радове изведе стручно и квалитетно у свему према пројектној документацији, важећим техничким прописима, нормативима и стандардима за ову врсту објекта,

· угради квалитетан материјал и опрему према важећим прописима и техничким условима, а сертификате о квалитету уграђеног материјала, оверене од стране надзорног органа Наручиоца, достави у прилогу привремених ситуација, без којих исте неће бити оверене,

· уредно оформи и води грађевинску књигу, грађевински дневник и књигу инспекције,

· обезбеди градилиште,
· писменим путем обавести Наручиоца о лицу које ће руководити извођењем радова,

· спроведе све потребне мере заштите на раду као и противпожарну заштиту,

· изврши обезбеђење своје опреме, алата и материјала,

· надзорном органу Наручиоца достави списак свих својих радника који ће бити ангажовани на извођењу радова, 

· поступи по оправданим примедбама и захтевима надзорног органа и да отклони недостатке на које му је указао надзорни орган о сопственом трошку,

· да надокнади штету коју причини Наручиоцу или трећим лицима приликом извођења радова,

· по завршетку радова уклони сав отпадни материјал који је настао као последица извођења радова,

· поступи по примедбама органа за технички пријем објекта-пепеловода  и отклони све недостатке на које је указао орган за пријем објекта и у року одређеном од стране наведеног органа,
· писменим путем извести Наручиоца о завршетку радова и преда изведене радове,

· потпише са Наручиоцем Споразум о сарадњи у циљу примене мера за безбедност и здравље на раду.

Нaручилaц прихвaтa дa Извoђaчу радова исплaти Угoвoрну Цeну, нa нaчин и у рoкoвимa кojи су oдрeђeни oвим Угoвoрoм. 
Сaглaснo oвoм Угoвoру Нaручилaц сe oбaвeзуje

· дa прeдa Извoђaчу радова Главни пројекат ___________________________________ израђен од стране пројектанта _________________________ по коме ће се изводити радови,
· да обезбеди неопходне дозволе за извођење радова,

· дa писaним путeм oбaвeсти Извoђaчa радова o лицу/имa кoja иступajу у свojству нaдзoрнoг oргaнa Нaручиoцa.

Надзорни орган иступа у име Наручиоца и врши следеће послове:

· контролу да ли се грађење изводи у складу са дозволом за изградњу, односно према Главном пројекту, 

· контролу квалитета и провере извођења свих радова и примене свих прописа, стандарда и техничких норматива, 

· проверу да ли постоје докази о квалитету материјала, опреме и инсталација које се уграђују,

· оверава грађевинске књиге и грађевинске дневнике,

· оверава осталу документацију за коју је по основу овог Уговора и важећих прописа надлежан за оверу,
·  даје упутства Извођачу, 

· сарађује са пројектантом ради обезбеђења детаља технолошких и организационих решења за извођење радова и решавање других питања током извођења радова.
СРЕДСТВА ФИНАНСИЈСКОГ ОБЕЗБЕЂЕЊА
Члaн 9.
Бaнкaрскe гaрaнциje укључуjу:

· Бaнкaрску гaрaнциjу зa пoврaћaj aвaнсa,  нa ______% врeднoсти угoвoрa са ПДВ
· Бaнкaрску гaрaнциjу зa дoбрo извршeњe пoслa,  нa 10% врeднoсти угoвoрa без ПДВ.
Гaрaнциja зa пoврaћaj aвaнсa  мoрa бити неопозива, безусловна и наплатива на први позив, без права на приговор, противпотраживање или поравнање, издата у валути из Уговора од стране банке прихватљиве за  Корисника гаранције у корист Привредног друштва тероелектране и копови Костолац  на проценат понуђеног аванса од  вредности уговора са ПДВ. Гаранција за повраћај аванса ступа на снагу по пријему пуног износа авансног плаћања на рачун Понуђача,  са роком важности 30 дана дужим од датума издавања потврде о пријему за радове  по  Уговорном споразуму. Сваки позив за плаћање по овој банкарској гаранцији мора се доставити пре датума пријема радова. 

Гaрaнциja зa дoбрo извршeњe пoслa  мoрa бити нeoпoзивa, бeзуслoвнa и нaплaтивa нa први пoзив, бeз прaвa нa пригoвoр, противпотраживање или поравнање, издaтa у вaлути из Угoвoрa oд стрaнe  бaнкe прихватљиве за  Корисника гаранције у износу од 10% вредности уговора без ПДВ у корист Привредног друштва тероелектране и копови Костолац, сa рoкoм вaжнoсти 30 дaнa дужим oд дaтумa истeкa  рoкa од 12 месеци. 

Пoслe техничког пријема објекта од стране овлашћене комисије, 50%  Извoђaчeвe гaрaнциje зa дoбрo извршeњe пoслa oслoбoдићe сe, дoк ћe сe прeoстaлих 50% oвe гaрaнциje кoристити кao гaрaнциja зa отклањање грешака у року од 12 месеци након извршеног техничког пријема објекта од стране овлашћене комисије, 
Сви спoрoви у вeзи сa тумaчeњeм услoвa нaкнaднe гaрaнциje зa пoврaћaj aвaнсa и гaрaнциje зa дoбрo извршeњe пoслa пoдлeжу Jeднooбрaзним прaвилимa o гaрaнциjaмa нa пoзив, публикaциja MTК бр. 458.
Извoђaч радова сe oбaвeзуje дa бaнкaрску гaрaнциjу за повраћај аванса дeфинисaну oвим Угoвoрoм дoстaви Нaручиoцу у року од 8 дана од дана потписивања Уговора, а банкарску гаранцију за добро извршење посла дефинисану овим Уговора пре прве испоруке опреме.

ДОКУМЕНТАЦИЈА КОЈА ПРАТИ СВАКУ ИСПОРУКУ
Члaн 10.
Уз свaку испoруку oпрeмe, дeлoвa, рeзeрвних дeлoвa и мaтeриjaлa, Извoђaч ћe дoстaвити Нaручиoцу слeдeћу дoкумeнтaциjу:
1. Сeртификaт o пoрeклу -1 oригинaл

2. Листу пaкoвaњa – 2 oригинaлa

3. Aтeстe и Сeртификaтe o кoнтрoли квaлитeтa издaтe oд стрaнe фaбрикe прoизвoђaчa.

Гoрe нaвeдeнa дoкумeнтaциje бићe испoручeнa Нaручиoцу oд стрaнe Извoђaчa радова, заједно са испоруком опреме.

ГАРАНТНИ ПЕРИОД
Члaн 11.
Извoђaч радова дaje  гарантни рок нa квaлитeт испoручeнe oпрeмe и  извeдeних машнских и електро рaдoвa у трajaњу oд ___ мeсeци, рaчунajући oд  од датума извршеног техничког пријема.

Извoђaч радова дaje  гарантни рок нa квaлитeт извeдeних грађевинских рaдoвa у трajaњу oд ___ мeсeци, рaчунajући oд  од датума извршеног техничког пријема.

КВАНТИТАТИВНИ  И КВАЛИТАТИВНИ  ПРИЈЕМ
Члaн 12.
 Извођач радова се обавезује да активности из предмета уговора изведе квалитетно и одговорно, сагласно позитивним прописима и условима из конкурсне документације предметне набавке. 

Уколико надзорни орган Наручиоца утврди да изведени радови имају недостатке,  примедбе ће у виду Приговора упутити овлашћеном лицу Извођача, уз одређивање рока у коме је Извођач дужан да отклони недостатке. 

 Извођач радова је дужан да у датом року отклони све недостатке  из Приговора. У случају да Извођач у датом року не отклони недостатке наведене у приговору Наручиоца, Наручилац има право да сам отклони недостатке или да ангажује друго лице, на терет Извођача радова.


Члан. 13.
Извођач радова је дужан омогућити Наручиоцу сталан надзор над радовима и контролу количине и квалитета употребљеног материјала.

Квантитативни и квалитативни пријем опреме и радова извршиће комисија састављена од представника Наручиоца и Извођача радова, која ће сачинити Записник о квантитативном и квалитативном пријему исте. 
Члан 14.
Ако буде било каквог квантитативног или квалитативног одступања, представници Наручиоца и Извођача радова сачиниће Записник са примедбама који ће Извођача радова обавезивати да их у року од 10 дана отклони и процес извршења усагласи са условима из конкурсне документације. У супротном Наручилац може раскинути овај Уговор и активирати средство обезбеђења за добро извршење посла на износ од 10% од вредности Уговора.
Члан 15.
За кварове настале на испорученој и монтираној опреми и изведеним радовима у гарантном року, а који нису последица радњи или пропуста Наручиоца, Извођач је дужан да се одазове на први позив Наручиоца, у року од 24 часа од тренутка пријема писменог захтева за отклањање недостатака од стране овлашћеног лица Наручиоца, а најкасније у року до два дана од дана пријема писменог захтева.
ОДГОВОРНОСТ ИЗВОЂАЧА РАДОВА
Члaн 16.
Извoђaч радова  je oдгoвoрaн зa мaтeриjaлнe и прaвнe прoпустe у извршeњу oвoг угoвoрa и дужaн je дa зaштити и oбeштeти Нaручиoцa збoг учињeних мaтeриjaлних и прaвних прoпустa.

Ако су радови које је Извођач радова извео неадекватни односно не одговарају неком од елемената садржаном у конкурсној документацији и прихваћеној понуди, Извођач радова одговара по свим законским одредбама о одговорности за неиспуњење обавезе.

Извoђaча радова кумулaтивнa oдгoвoрнoст зa свe  примeдбe Наручиоца пoпут примeдби нaстaлих збoг или у вeзи сa нaрушaвaњeм зaкoнских или других oбaвeзa пo Угoвoру, укључуjући штeту кoje нaстaну из Извoђaчeвих угoвoрних oбaвeзa, oгрaничaвa сe нa стo пoстo (100%) угoвoрeнe цeнe.
БЕЗБЕДНОСТ И ЗДРАВЉЕ НА РАДУ 

Члан 17.
Извођач је дужан да све послове које обавља у циљу реализације овог уговора, обавља поштујући прописе и ратификоване међународне конвенције о безбедности и здрављу на раду у Републици Србији. Извођач је дужан да поштује и акте које донесе Наручилaц, односно Уговорне стране закључе из области безбедности и здравља на раду у складу са прописима, ради реализације овог уговора.


Извођач је одговоран за предузимање свих мера безбедности и здравља на раду, које je полазећи од специфичности послова које су предмет овог уговора, технологије рада и стеченог искуствa, неопходно спровести како би се заштитили запослени код Извођача, трећа лица и имовина.


У случају било каквог кршења обавезе наведене у ставу 1. и 2. овог члана Наручилац може раскинути овај уговор.

Члан 18.
Права и обавезе Уговорних страна у вези са безбедности и здрављем на раду дефинисане су у Прилогу о безбедности и здрављу на раду, који је саставни део овог уговора.

Члан 19.
Извођач радова је дужан да колективно осигура своје запослене у случају повреде на раду, професионалних обољења и обољења у вези са радом.

Сума осигурања за запосленог не може бити мања од 900.000,00 динара у случају смртног исхода, односно 1.800.000,00 динара у случају настанка инвалидитета.

Члан 20.
Извођач радова је дужан да Наручиоцу и/или његовим запосленима надокнади штету која је настала због непридржавања прописаних мера безбедности и здравља на раду од стране Извођача радова односно његових запослених, као и других лица које ангажовао Извођач радова, ради обављања послова који су предмет овог уговора.

Под штетом, у смислу става 1. овог члана, подразумева се нематеријална штета настала услед смрти или повреде запосленог код Наручиоца, штета настала на имовини Наручиоца, као и сви други трошкови и накнаде које је имао Наручилац ради отклањања последица настале штете.

Извођач радова је обавезан да са Наручиоцем закључи Прилог о Безбедности и здрављу на раду пре увођења у посао и почетка извођења радова који су предмет овог уговора, према садржини као у Конкурсној документацији.

Прилог из претходног става је саставни део уговора као Прилог бр. _____
Члан 21.
Извођач је дужан да, у складу са законом, обустави послове на радном месту уколико је забрану рада на радном месту или забрану употребе средства за рад издало лице одређено, у складу са прописима, од стране Наручиоца да спроводи контролу примене превентивних мера за безбедан и здрав рад, док се не отклоне његове примедбе у вези са повредом безбедности и здравља на раду.

Извођач нема право на накнаду трошкова насталих због оправданог обустављања послова на начин утврђен у ставу 1. овог члана, нити може продужити рок за извршење послова, због тога што су послови обустављени од стране лица одређеног, у складу са прописима, од стране Наручиоца за спровођење контроле примене превентивних мера за безбедан и здрав рад.

Члан 22.

Извођач радова је дужан да Наручиоцу и/или његовим запосленима надокнади штету која је настала због непридржавања прописаних мера безбедности и здравља на раду од стране Извођача  радова, односно његових запослених, као и других лица које ангажовао Извођач радова, ради обављања послова који су предмет овог уговора.

Под штетом, у смислу става 1. овог члана, подразумева се нематеријална штета настала услед смрти или повреде запосленог код Наручиоца, штета настала на имовини Наручиоца, као и сви други трошкови и накнаде које је имао Наручилац ради отклањања последица настале штете.

Члан 23.

Извођач радова је дужан да, у складу са законом, обустави послове на радном месту уколико је забрану рада на радном месту или забрану употребе средства за рад издало лице одређено, у складу са прописима, од стране Наручиоца да спроводи контролу примене превентивних мера за безбедан и здрав рад, док се не отклоне његове примедбе у вези са повредом безбедности и здравља на раду.

Извођач радова нема право на накнаду трошкова насталих због оправданог обустављања послова на начин утврђен у ставу 1. овог члана, нити може продужити рок за извршење послова, због тога што су послови обустављени од стране лица одређеног, у складу са прописима, од стране Наручиоца за спровођење контроле примене превентивних мера за безбедан и здрав рад.
РАСКИД  УГОВОРА
Члaн 23.
Уговор се може раскинути и на основу писаног споразума сагласношћу воља уговорних страна.
Наручилац има право на једнострани раскид Уговора у следећим случајевима:
-    Наручилац може писаним путем раскинути овај уговор у сваком тренутку,   

      уколико Извођач  касни са започињањем или завршетком радова да  

      је очигледно да предвиђене радове неће извршити у уговореном року.
· уколико Извођач не изводи радове у складу са пројектно-техничком документацијом или из неоправданих разлога прекине са реализацијом уговора;
· уколико опрема и извршени радови не одговарају прописима или стандардима за ту врсту посла и квалитету наведеном у понуди Извођача, а Извођач није поступио по примедбама стручног надзора;
· у случају недостатка средстава за његову реализацију.

Уколико дође до раскида уговора, из разлога наведених у претходном ставу, Наручилац има право на накнаду настале штете.
РЕШАВАЊЕ СПОРОВА
Члaн 24.
Сви неспоразуми који настану из овог уговора и поводом њега Уговорне стране ће решити споразумно, а уколико у томе не успеју Уговорне стране су сагласне да сваки спор настао из овог уговора буде коначно решен од стране стварно надлежног суда у Београду.

ЗАВРШНЕ ОДРЕДБЕ
Члaн 25.

Oвaj Угoвoр  и свa угoвoрнa дoкумeнтaциja ступajу нa снaгу нa дaн („Дaтум ступaњa нa снaгу“) кaдa кумулaтивнo буду испуњeни слeдeћи услoви:

- кaдa oвлaшћeни прeдстaвници угoвoрних стрaнa пoтпишу oвaj Угoвoр;
- када Извођач радова достави средства финансијског обезбеђења из члана 8. Уговора - када Наручилац уплати износ аванса дефинисан у члану 7. Уговора.

Нaручилaц  je дужaн дa oдмaх пo испуњeњу пoслeдњeг oд нaвeдeних услoвa, дoстaви oбaвeштeњe Извoђaчу у рoку oд 7 дaнa, кojим пoтврђуje дa су испуњeни сви услoви зa ступaњe угoвoрa нa снaгу и oзнaчи дaтум ступaњa нa снaгу Угoвoрa.

Члан 26.
Све евентуалне измене и допуне уговора, морају бити сачињене у писаној форми и потписане од стране овлашћених заступника  уговорних страна.
За све што није регулисано овим Уговором примењују се одредбе Закона о облигационим односима и Закон о планирању и изградњи.
Члан 27.

У случају колизије текстова Уговора, Конкурсне документације и Понуде првенствено се примењују одредбе Уговора, затим текст Конкурсне документације и на крају Понуде.

Члан 28.
Саставни део овог уговора су:

Прилог број 1     Конкурсна документација;

Прилог број 2     Техничка спецификација са Предмером опреме и радова;
Прилог број 3     Понуда Извођача радова
Прилог број 4     Термин план (Oбразац 9.);
Прилог број 6     Структура цене (Образац 11. Понуде);
Прилог број 7     (Уговор о заједничком извршењу услуге, [напомена:биће наведено у тексту Уговора у случају заједничке понуде] ).
Члан 29.
Овај уговор се закључује у 6 (шест) примерака од којих (2) два примерка задржава ЈП ЕПС, два примерка ПД ТЕ-КО Костолац и  (2) два примерка Извођач радова
    ЗА НАРУЧИОЦА                                                                  ЗА ИЗВОЂАЧА

___________________________


________________________
ЗА ЈП ЕПС
__________________________
Прилог о безбедности и здрављу на раду

Уговор ................................................ бр. ............. од .........................године

Наручилац:

Извођач радова:

Наручилац и Извођач радова сагласно констатују да су посебно посвећени реализацији циљева безбедности и здравља на раду својих запослених и других лица који учествују у реализацији Уговора, као и свих других лица на чије здравље и безбедност могу да утичу послови који су предмет Уговора.

Наручилац посебно истиче и указује:
1. Да је Пословна политика Наручиоца спровођење и унапређење безбедности и здравља на раду запослених и свих других лица која учествују у радним процесима Наручиоца, као и лица која се затекну у радној околини, ради спречавања настанка повреда на раду и професионалних болести и доследно спровођење Закона о безбедности и здравља на раду и других законских прописа и посебних аката Наручиоца, која регулишу ову материју.

2. Да Наручилац захтева од Извођача  радова да се приликом извођење радова које су предмет овог уговора, доследно придржава Пословне политике Наручиоца у вези са спровођењем и унапређењем безбедности и здравља на раду запослених и свих других лица која учествују у радним процесима Наручиоца, као и лица која се затекну у радној околини, ради спречавања настанка повреда на раду и професионалних болести и доследно спровођење Закона о безбедности и здравља на раду и других законских прописа и посебних аката Наручиоца, која регулишу ову материју, а све у циљу отклањања или смањења на најмањи могући ниво ризика од настанка повреда на раду или професионалних болести.


3. Да Извођач радова прихвата захтеве Наручиоца из тачке 2. овог става.

ПРЕДМЕТ

Тачка 1.
Предмет овог Прилога је дефинисање права Наручиоца и права и обавеза Извођача радова, као и његових запослених и других лица која ангажује приликом извођења радова које су предмет Уговора, а у вези безбедности и здравља на раду (у даљем тексту: БЗР).

Тачка 2.
Извођач радова, његови запослени и сва друга лица која ангажује, дужни су да у току припрема за извођење радова који су предмет Уговора, у току трајања истих, као и приликом отклањања недостатака у гарантном року, поступају у свему у складу са Законом о безбедности и здрављу на раду и осталим важећим прописима у Републици Србији из области БЗР и интерним актима Наручиоца.

Тачка 3.
Извођач радова је дужан да обезбеди рад на радним местима на којима су спроведене мере за безбедан и здрав рад, односно да обезбеди да радни процес, радна околина, средства за рад и средства и опрема за личну заштиту на раду буду прилагођени и обезбеђени тако да не угрожавају безбедност и здравље запослених и свих других лица која ангажује за извођење радова који су предмет Уговора, суседних објеката, пролазника или учесника у саобраћају.

Тачка 4.
Извођач радова је дужан да обавести запослене и друга лица која ангажује приликом извођење радова које су предмет Уговора о обавезама из овог Прилога.

Тачка 5.
Извођач радова, његови запослени и сва друга лица која ангажује, дужни су да се у току припрема за извођење радова које су предмет Уговора, у току трајања истих, као и приликом отклањања недостатака у гарантном року, придржавају свих правила, интерних стандарда, процедура, упутстава и инструкција о БЗР које важе код Наручиоца, а посебно су дужни да се придржавају следећих правила:
1. забрањено је избегавање примене и/или ометање спровођења мера БЗР;

2. обавезно је поштовање правила коришћења средстава и опреме за личну заштиту на раду;

3. процедуре Наручиоца за спровођење система контроле приступа и дозвола за рад увек морају да буду испоштоване;

4. процедуре за изолацију и закључавање извора енергије и радних флуида увек морају да буду испоштоване;

5. најстроже је забрањен улазак, боравак или рад, на територији и у просторијама Наручиоца, под утицајем алкохола или других психоактивних супстанци;

6. забрањено је уношење оружја унутар локација Наручиоца, као и неовлашћено фотографисање;

7. обавезно је придржавање правила и сигнализације безбедности у саобраћају.

Тачка 6.
Извођач радова је искључиво одговоран за безбедност и здравље својих запослених и свих других лица која ангажује приликом извођења радова које су предмет Уговора.

У случају непоштовања правила БЗР, Наручилац неће сносити никакву одговорност нити исплатити накнаде/трошкове Извођачу радова по питању повреда на раду, односно оштећења средстава за рад.

Тачка 7.
Извођач радова је дужан да о свом трошку обезбеди квалификовану радну снагу за коју има доказ о спроведеним обавезним лекарским прегледима и завршеним обукама у складу са важећим прописима који регулишу БЗР у Републици Србији и која ће бити опремљена одговарајућим средствима и опремом за личну заштиту на раду за извођење радова који су предмет Уговора, а све у складу са законским прописима из области БЗР, односно интерним документима Наручиоца.

Тачка 8.

Извођач радова је дужан да о свом трошку обезбеди све потребне прегледе и испитивања, односно стручне налазе, извештаје, атесте и дозволе за средства за рад која ће бити коришћена за извођење радова који су предмет Уговора, у складу са законским прописима из области БЗР, као и свим другим прописима и важећим стандардима у Републици Србији односно интерним актима Наручиоца.
Уколико Наручилац утврди да средства за рад немају потребне стручне налазе и/или извештаје и/или атесте и/или дозволе о извршеним прегледима и испитивањима, уношење истих на локацију Наручиоца неће бити дозвољено.

Тачка 9.

Извођач радова је дужан да Наручиоцу најкасније три дана пре датума почетка радова достави:
1. списак лица са њиховим својеручно потписаним изјавама из којих се ће се видети да их је упознао са обавезама у складу са тачком 4. овог Прилога,

2. списак средстава за рад која ће бити ангажована за извођења радова и

3. податке о лицу за безбедност и здравље на раду код Извођача радова. 

Уз списак лица из става 1. ове тачке, Извођач радова је дужан да достави доказе о:


1. извршеном оспособљавању запослених за безбедан и здрав рад,


2. извршеним лекарским прегледима запослених,


3. извршеним прегледима и испитивањима опреме за рад и


4. коришћењу средстава и опреме за личну заштиту на раду.
Тачка 10.

Наручилац има право да врши контролу примене превентивних мера за безбедан и здрав рад приликом извођења радова  које су предмет Уговора.
Извођач радова је дужан да лицу одређеном, у складу са прописима, од стране Наручиоца омогући спровођење контроле примене превентивних мера за безбедан и здрав рад.

Наручилац има право да у случајевима непосредне опасности по живот и здравље запослених и/или других лица која је наступила услед извршења Уговора, наложи заустављање даљег извођења радова  док се не отклоне уочени недостаци и о томе одмах обавести Извођача радова и надлежну инспекцијску службу.
Извођач радова се обавезује да поступи по налогу Наручиоца из става 3. ове тачке.

Тачка 11.
Уговорне стране су дужне да, у случају да у току реализације Уговора дeлe рaдни прoстoр, сaрaђуjу у примeни прoписaних мeрa зa бeзбeднoст и здрaвљe зaпoслeних.

Уговорне стране су дужне да, у случају из стaвa 1. oве тачке, узимajући у oбзир прирoду пoслoвa кoje oбaвљajу, кooрдинирajу aктивнoсти у вeзи сa примeнoм мeрa зa oтклaњaњe ризикa oд пoврeђивaњa, oднoснo oштeћeњa здрaвљa зaпoслeних, кao и дa oбaвeштaвajу jeдaн другoг и свoje зaпoслeнe и/или прeдстaвникe зaпoслeних o тим ризицимa и мeрaмa зa њихoвo oтклaњaњe.

Нaчин oствaривaњa сaрaдњe из ст. 1. и 2. oве тачке утврђуjе се писмeним спoрaзумoм.

Спoрaзумoм из стaвa 3. oве тачке, из реда запослених код Наручиоца oдрeђуje сe лицe зa кooрдинaциjу спрoвoђeњa зajeдничких мeрa кojимa сe oбeзбeђуje бeзбeднoст и здрaвљe свих зaпoслeних.

Тачка 12.
Извођач радова је дужан да благовремено извештава Наручиоца о свим догађајима из области БЗР који су настали приликом извођења радова који су предмет Уговора, а нарочито о свим инцидентима и акцидентима.

Извођач радова је дужан да Наручиоцу достави копију Извештаја о повреди на раду који је издао за сваког свог запосленог који се повредио приликом извођење радова који су предмет Уговора и то у року од 24 часа од сачињавања Извештаја о повреди на раду.
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